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Vorwort.

der
Schweizerischen Milchkommission vom
4, Dezember 1936 wurde die Preisbe-

richtstelle des Schweizerischen Bauern-

In der Generalversammlung

verbandes mit der Weiterfithrung und
Ausarbeitung der , Milchstatistik der
Schweiz'* beauftragt.

Die vorliegende Ausgabe ist trotz der
gebotenen Raumbeschrankung durch ei-
nige neue Tabellen bereichert worden.
Neu aufgenommen wurden u. a. Nach-
weise {iber die Gesamtertrige an IHeu
und Emd, den Futtermittelzukauf in
bauerlichen Betrieben, die in die Preis-
garantie einbezogene Buttererzeugung,
die Entwicklung der Kondensmilch-,
Krauterkise- und Rahmeisprodukﬁon.
Von besonderem Interesse sind die
neuen Tabellen iiber die Milchproduk-
tion und Milchverwertung im Gebiete
einzelner Milchproduzentenverbinde und
die Aufwendungen fiir die Milchpreis-
stliitzung.

Die vorliegende Publikation wurde
von Dr. H. Brugger vom Schweizerischen
Bauernsekretariat bearbeitet.

Brugg, den 7. Juni 1937

Schweizerische Milchkommission :
Spezialkommission fiir Statistik,

Introduction.

L’assemblée générale de la Commis-
sion suisse du lait, en date du & dé-
cembre 1936, a demandé a I'Office de
renseignements sur les prix de 1’Union
suisse des paysans de continuer la pu-
blication de la «Statistique laitiére de Ia
Suisse .

Bien que I'espace lui soit limité, la
présente édition contient une série de
nouveaux- tableaux, entre-autres ceux
des rendements totaux de foin et de
regain, des fourrages achetés par les
exploitations agricoles, de la produc-
tion du beurre & la faveur de la garantie
des prix, du développement de la con-
denserie, de la production du schab-
zieger glaronais et de la créme glacée.
Quant aux tableaux sur la production
et 1'utilisation du lait dans le rayon de
quelques fédérations laitiéres et ceux
des dépenses pour le soutien du prix du
lait durant ces derniéres années, ils
offrent un intérét tout spécial.

La présente publication a été établie
par le DT H. Brugger du Secrétariat des
paysans suisses.

Brougg, le 7 juin 1937.

Commission suisse du lait:
Commission spéciale de statistique.



1. Futterverhiltnisse,
Inlédndische Futterproduktion,

Allgemernes.

Die Wachstumsbedingungen fiir Fut-
terpflanzen waren im Jahre 1936 im all-
gemeinen nicht ungiinstig. Wiesen und
Weiden ergaben der Menge nach iiber-
durchschnittliche Ertrige, dagegen hat
die Qualitat des Griinfutters und gross-
tenteils auch des Diirrfutters unter der
geringen Sonnenscheindauer und den
hohen Niederschlagsmengen gelitten.

Fin abnorm milder Winter und ein
ebenfalls warmes Frithjahr bewirkten
eine frithe Entwicklung der Vegetation.
Die Friihjohrweide begann i Flachlande
schon anfangs April.
~ Leider folgte auf das wvielverspre-
chende Frilhjahr ein aussergewdhnlich
regenreicher Sommer. Wahrend beispiels-
weise in Ziirich die normale Nieder-
schlagsmenge im Juni 134 mm und im
Juli 129 mm betragt, wurden 1m Juni
1936 162 mm und im Juli 232 mm
gemessen. Im Juni regnete es in Ziirich
an 18, im Juli gar an 22 Tagen. Infolge-
dessen zog sich der Heuet iiber 2 Mo-
nate hin und ergab vielerorts ein iiber-
stindiges, schlechtgewittertes Futter.
~ Nur in einigen wenigen, tief gelegenen
Gebieten des Flachlandes, wo bis Pling-
sten (31. Mai) geheuet werden konnte,
wurde ein qualitativ befriedigendes Heu
gewonnen. .

Die unbestindige Witterung dauerte
auch in der ersten Woche des August
fort. Erst gegen Mitte des Monates
liessen die Niederschlige nach und es
setzte eine stabile Schénwetterperiode
ein, die his anfangs September reichte
und bewirkte, dass das Emd zwar etwas
verspiltet, aber gut gewittert eingebracht
werden konnte.

1. Fourrages.
Production foutragére indigéne
Généralités.

D’une fagon générale, les conditions
de croissance des plantes fourragéres ne
sont pas défavorables en 1936. Prairies
et phturages donnent des rendements
supérieurs 4 la moyenne. Par contre la
qualité des fourrages verts et de la plus
grande partie des fourrages secs souffre
de la faible insolation et des fortes pré-
cipitations.

L’hiver anormalement doux et le
chaud printemps provoquent une végé-
tation précoce. Le pdturage de printemps
commence au début d’avril déja.

Malheurcusement, ce printemps qul
promettait tant est suivi d’un été extra-
ordinairement pluvieux. Alors qu’a
Zurich par exemple, la précipitation
normale est de 134 mm. en juin et de -
129 mm. en juillet, elle atteint en 1936
162 mm. en juin ¢t 232 mm. en juillet.
I pleut dans cette ville pendant 18 jours
en juin et méme 22 jours en juillet.
‘Aussi la fenaison dure-t-elle plus de 2
mois et dans bien des endroits, le foin
trop mfir et trop lavé est-il de mauvaise
qualité. Ce n’est que dans quelques lo-
calités basses du Plateau que l'on peut
faner jusqu’a Pentecdte (31 mai) et
rentrer du foin de qualité satisfaisante.

Le temps variable dure jusqu'a la
premiére semaine d’aolit et ne se sta-
bilise au beau que vers le milieu de ce
mois, jusqu’au début de septembre.
La récolte de regatn en est quelque peu
retardée, mais elle peut &tre rentrée par
le beau temps.
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Die Witterung im Jahre 1936. — Le temps en 1936,
1 Stationen Jan, | Feb, | Méarz } April | Mai | Juni | Juli | Aug. | Sept.{ Okt. | Nov. | Dez. | Jahr
Stations Jany. | Févr. | Mars | Avril  Mai | Juin |Juilletj Aot | Sept. | Oct. | Nov. | Déc. |Année
Sonnenschgindauer in Stunden — Durée d’insolation en heures
1936:
LaChaux-de-Fonds| 40 90 [ 144 | 92 | 154 [ 111 | 146 | 208 | 126 | 107 | 80 | 92 (1390
Ziirich . 47 80 | 166 | 971213 [ 169 [ 179} 247 | 118 1 109 | 42 | 37 [1504
Davos 44| 93 | 161 | 102 | 153 | 100 | 149 | 207 [ 126 | 129 | 96 |106 (1466
Normall):
LaChaux-de-Fonds| 76 95 { 118 | 115 {169 [ 188 | 115 | 212 | 157 | 124 | 83 | 22 |1627
Ziirich J 48 | 97 | 130 | 150 | 215 231 | 251 | 232 [ 164 | 96 | 52 | 38 |1704
Davos 102 1109 ) 149 | 158 | 175 ] 176 | 210 | 209 | 172 | 133 [102 91 11786
Mittlere Temperatur in © Celsius — Température moyenne en degrés centigrades
1936:
LaChaux-de-Fonds| 2,4]-0,6| 3,5| 44 [10,4]12,7(13,9|1441{114,3| 3,3| 21|-0,3] 6,4
Ziirich 421 1,7| 6,8 8,21143,6{16,0{16,9|17,0 (14,2 6,5 4,6| 2,0} 9,3
Davos -2,314,71-04; 2,51 7,8] 9,9|11,5|11,4! 86| 0,4]-1,3|-54]| 3,1
Normall): ]
LaChaux-de- I‘onds 26|11 1,2| 54| 9,5|18,2}15,3 [14,6111,7| 6,5| 1,9]-1,5| 6,1
Ziirich -1,3| 0,8 40| 8,7{12,8|16,4}18,2|17,2|14,0} 8,6| 3,7(-0,2( 8,6
Davos 7,2 |~49|-25] 2,2.6,810,3[12,111,3| 83| 3,5|1,4|-58]| 2,7
Niederschlagsmengen in mm — Précipitations moyennes en mm.
1936: .
LaChaux-de-Fonds| 218 | 131 | 42 | 164 | 116 | 179 | 269 | 93 | 233 [ 125 | 148 | 152 |1870
Ziirich . 75 511 34 | 154 1 101 1 162 | 232 1 81 [ 184 | 77 b4 | 41 (1246
Davos 60 [ 57 19 | 102 50| 78} 215 | 84 84| 751 14102 940
Normall):
LaChaux-de-Fondsf 113 89 99 | 119 120 [ 121 (124 [ 123 { 109 | 133 [ 104 [ 114 {1368
Ziirich 53 56 | 73 91 [ 110 | 134 {129 {1432 | 105 94| 69 ] 73 |1119
Davos 49 531 57 58 | 65108 |129 {134 | 94| 66| 60] 63| 936
1) Normal: Ergebnisse langjihriger Beobach- Normale: Résultats d’observations &urant de
tungen. longues années.

Im September wurden anndhernd nor-
male Temperaturen, dagegen etwas zu
hohe Niederschlige gemessen. Der Ok-
tober war zu kalt und zu trocken. Ein
friher Kilteeinfall zwang sowohl im
Alpgeblet wie im Flachland zu vorzei-
tiger Beendigung der Herbstweide.

Ueber den Zeitpunkt des Beginns der
Griinfiitterung im  Frithjahr und der
Diirrfiitterung im Herbst liegen auch fir
das Berichtsjahr eingehende Erhebun-
gen der Preisberichtstelle des Schweiz.
Bauernverbandes vor. Die Ergebnisse
sind zeitlich fiir die gleichen Gebiete
vergleichbar, jedoch nicht ohne weiteres
auch von Kanton zu Kanton. Aus Ta-
belle 2 ist ersichtlich, dass im schweiz.

Iy

La température est & peu prés nor-
male en septembre, par contre les pré-
cipitations sont trop fortes. Octobre
trop froid et trop sec. Une vague de
froid prématurée arréte le pAturage
d’automne tant a4 la montagne qu’en
plaine.

L’Office de renseignements sur les
prix de I'Union suisse des paysans nous
fournit aussi des données sur la date
du début du régime vert au printemps et
du régime sec en automne. Ces données
sont comparables par périodes, mais
non sans autre par cantons. Il ressort
du 28 tableau qu'en moyenne dans
toute la Suisse, le régime vert com-
mence 10 jours plus tot, mais qu’il doit
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Dauer der Griinfiitterung (Weide und Stallfiitterung) 1935 und 1936.
Durée du régime vert (paturage et stabulation) 1935 et 1936.

2 Beginn der Beginn der Dauer der
Griinfitlterung Diirrfiitterung Grinfitterung
Kantone Débul du régime vert Début du régime sec Durée du régime vert
Canlons 1935 1936 1935 1936 1935 1936
Datum Datum Datum ‘Datum Tage Tage
Date Date Dale Dale Jours Jours
St. Gallen . .o« . 119, April} 9. April | 12. Nov. | 1. Nov 207 206
Thurgaw . . . . . .. . .[|21. ,, 8. 15. ,, 8. ., 208 214
Zurich . . . . . . ... .23 13. , 14, 6. ,, 205 207
Luzern . . . . . ... ..725 12. ,, 15. ,, 8. 204 210
Aargau . .. . . . . . . |26 18. ,, 1. 2. 201 203
Baselland . . . . . . . . .25 ,, 15. 8. 1. 197 200
Solothurn . . . .. . . . .{30. 22. 10. , 3. 195 195
Bern ohne Jura (sans le Jura) | 29. ,, 20, ,, 15. ,, 9. ,, 201 203
Fribourg . . . . . . . . .]30. ,, 14. ,, 6. ,, 5 191 205
Vaud . . . . . . . . . . .| 2. Mai |24 3. 2., 185 192
Neuchatel . . . . . . . . .1 5 30. ,, 27. Okt. | 26. Okt. 175 179
Schweiz. Mittel, . . . . . } Y il a , :
Suisse, moyenne . o 27. April | 17, April| 11, Nov. | 5. Nov. 198 202
Zalhl der ‘Angaben . . . .
Nombre des relevés . } 755 - 806 765 725
Erhebungen der Preisberichtstelle des Schwei- Enquétes de I'Office de renseignements sur
zerischen Bauernverbandes. les prix de I'Union suisse des paysans.

Mittel die Grinfitterung im Jahre 1936
etwa 10 Tage frither als 1935 begonnen
werden konnte, dagegen 1im Herbst eine
Woche frither abgebrochen werden muss-
te. Infolge des ausserordentlich frithen
Ueberganges von der Diirrfittterung zur
Griinfatterung im April ergibt sich im
Vergleich zum Vorjahr eine kleine Ver-
langerung der Grinfiitterungsperiode

um 4 Tage, von 198 auf 202 Tage.

Diirrfutterernte.

Die Preisberichtstelle ermittelte fir
die Jahre 1918 bis 1936 im schweize-
rischen Mittel folgende Durchschnitis-
ertrige je Hektar:

Heu von Emd von
Jahre Natur- Kunst- Natur- Kunst- °

wiesen wiesen wiesen wlesen

qjeha qjeha qjeha qjeha
1918/20 47 55 25 28
1921/25 52 61 25 31
1926/30 53 62 25 29
1931/35 50 59 25 30
1931 54 62 23 28

1932 53 62 26 30 .
1933 51 61 28 32
1934 41 51 27 32
1935 52 61 21 26

1936 52 60 26 29

étre abandonné en automne une se-
maine plus t6t qu’en 1935. Du fait du
passage exlraordinairement tdt du ré-
gime sec au régime vert en avril, ce
dernier dure un peu plus longtemps en
1936 que I'année précédente (202 jours
contre 198).

Récolte de fourrages secs.

L’Office de renseignements sur les prix
a relevé les moyennes suivantes par ha.

pour toute la Suisse de 1918—1936:

Foin de Regain de

Années prairies prairies prairies prairies

naturelles artificielles naturelles artificielles
qiL. par ha.  qm. par ha, qm. pat ha.  qu. par ha.

1918/20 47 55 25 28
1921/25 52 61 25 31
1926/30 53 62 25 29
1931/35 50 59 25 30
1931 54 62 23 28
1932 53 62 26 30
1933 o1 61 28 32
1934 41 51 27 32
1935 52 61 21 26
1936 . 52 60 26 29
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Nach diesen Erhebungen betrug der

durchschnittliche Hektarertrag an Heu -

auf Naturwiesen im Jahre 1936 52 g
gegenither b0 g im Jahrfunfy 1931/35.
Bei Kunstwiesen wurde fiir das Jahr
1936 ein Heuertrag von 60 ¢ festgestellt,
d. h. 1 ¢ mehr als im Mittel der Jahre
1931/35. Auch beim Emd weichen die
letztjihrigen Hektarertriige nicht stark
von den mittleren Ertragen der Vor-

jahre ab.

Ueber den qualitativen Ausfall der
Diirrfutterernte unterrichten die FEr-
hebungen der Preisberichtstelle sowie
die be1 einer griosseren Zahl von Proben
durchgefithrten Gehaltsanalysen der
Eidgendssischen landw. Versuchsanstalt
Ziirich-Oerlikon.

Tabelle 3 bezieht sich auf 900—1000
Angaben praktischer Landwirte, die die
Qualitat mit den Noten b = sehr gut,
4 = put, 3 = mittel, 2 = gering, 1 =
sehr gering zu bewerten hatten. Im
Jahre 1936 beurteilten die Berichter-
statter die Qualitit von Naturwiesenheu
mit 3,27, die Qualitit von Kunstwiesen-
heu mit 3,29 Punkten, gegeniiber 4,23,
bezw, 4,33 im Vorjahre. Die Emdernte
erzielte die Noten 3,87, bezw. 3,91 und
stand damit qualitativ ebenfalls unter
der Vorjahrsernte.

Zu dhnlichen Ergebnissen fithrten
die wissenschaftlich exakten Unter-
suchungen der Hidg. Versuchsanstalt
Ziirich-Oerlikon, denen im Jahre 1936
80 Heu- und Emdproben aus verschie-
denen Hohenlagen der Ost- und Zentral-
schweiz und des Kantons Tessin zu-

~grunde lagen. In Tabelle 4 sind die
mittleren Gehaltszahlen fir Heu und
Emd seit 1931 angefithrt. Im schweiz.
Mittel betrug 1936 der Gehalt an ver-
daulichem Eiweiss bei Heu 5,0 %, bei
Emd 6,6 %, die Zahl der Stiarkeeinhei-
ten bei Heu 33,9, bei Emd 37,5, wihrend
anderseits der Rohfasergehalt hei Heu
auf 27,2 9%, bei Emd auf 23,2 9, stieg.
Der Sommer 1936 lieferte somit ein
niahrstoffarmes, rohfaserreiches Futter
mit geringem Gehalt an Stiarkeeinheiten.

D’aprés ces relevés, le rendement
moyen par ha. de foin atteint 52 gm.
en 1936, contre 50 gm. durant la pé-
riode quinquennale 1931/1935 pour
les prairies naturelles, et 60 contre 59 qm.
pour les prairies artificielles. Les ren-
dements en regain de 1936 ne varient
non plus beaucoup des moyennes de
P’année précédente.

La qualité de la récolte de fourrages
secs ressort aussi des relevés de I'Office
de renseignements sur les prix de Brougg
et des analyses d’un grand nombre d’é-
chantillons, par I’Eiablissement fédéral -
d’essals agricoles de Zurich-Oerlikon.

Le 3¢ tableau s’appuie sur 900-—1000
‘données de paysans. La qualité est ex-
primée par les notes: b = trés bonne,
4 = bonne; 3 = moyenne; 2 = médio-
cre; 1 = trés mauvaise. En 19306, les
rapporteurs apprécient la qualité du
foin de prairies naturelles par 3,27 et
celle du foin de prairies artificielles par
3,29 points, contre 4,23, respectivement
4,33 Tannée précédente.

La récolte de regain est taxée & 3,87,
respectivement 3,91, soit aussi infé-
rieure & celle de 1935.

Les analyses scientifiquement exacies
de I’Etablissement de Zurich-Oerlikon
de 80 échantillons de foin et de regain de
diverses altitudes de la Suisse orientale et
centrale et du canton du Tessin, révélent
des différences analogues. Le tableau
n® 4 indique la composition moyenne
du foin et du regain depuis 1931. En
1936 et pour toute la Suisse, la teneur
moyenne du foln en protéine digestible
est de 59, celle du regain de 6,6 %;
la valeur-amidon du foin est de 33,9,
celle du regain de 37,5; la teneur en
cellulose .du foin est de 27,2 9%, celle du
regain de 23,2 %. L’été 1936 produit
donc des fourrages pauvres en matiére
nutritive et en valeur- amldon mais
riches en cellulose
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Qualitidt der Heu- und Emdertfrige {Schweiz. Mittel) 1),
Qualité du foin et du regain (moyenne pour la Suisse) ).

3 Heu — Foin Emd — Regain
Jahre Naturwiesen Kunstwiesen Naturwiesen Kunstwiesen
/ Années Prairies Prairies Prairies Prairies
naturelles artificielles naturelles artificielles
1930 : 4,00 3,85 3,62 3,65
1931 4,40 4,25 2,43 2,37
1932 4,01 4,05 4,33 4,33
1933 3,58 3,56 4,61 4,61
1934 4,58 4,55 4,31 4,34
1935 4,23 4,33 4,23 4,24
- 1936 : 3,27 3,29 3,87 3,91
1} Es bedeuten: 5 = sehr gut; 4 = gut; 3= ) 5 = trés bon; 4 = bon; 3 = moyen;
mittel; 2 = gering; 1 = sehr gering. 2 = faible; 1 = trés faible.
Erhebungen der Preisberichtstelle des Schwei- Enquétes de 1’Office de renseignements sur
zerischen Bauernverbandes. les prix de I'Union suisse des paysans.’

Gehalt des Diirrfutters (Schweiz. Mittel).
Composition du fourrage sec (Moyenne pour la Suisse).

4 . Prozentgehalt an — Teneur en
Zahl Rohprotein - Proléine brute R < Stick Stirke-
[y K 3 t' - o
D Sont alpumins Stoft
ben 1) Rohfett {Rohfaser| Asche E freie .
Ver- xtrakt
dauliches . stoffe Total
Nombre Total | Total Rein- . ) i
dmndes | gehan | B s | Corize |Cettutose | SS | Bl o
tillons 1) mine - .
digestible
% % % % % % % % %
’ Heu — Foin
1931 32 | 14 9,4 8,5 4,8 2,2 24,3 7,8 42,2 100 35,1
1932 34 14 8,9 8,1 5,2 2,4 23,3 7,4 461 100 38,0
1933 33 14 9,0 8,2 5,3 2,3 22,2 7,5 45,1 100 38,3
1934 4h 14 9,5 8,5 5,7 2,9 20,3 7,2 46,1 100 41,3
1935 36 14 9,0 8,1 5,2 2,4 24,9 7,0 42,7 100 36,7
1936 &4 14 9,2 8,5 5,0 2,2 27,2 7,7 39,7 100 33,9
1937 :
Emd — Regain
1931 25 14 12,4 | 11,3 7,0 2,6 20,6 10,1 40,3 100 40,2
1932 26 14 124 | 11,3 7,7 3,3 20,6 9,3 40,4 100 41,9
1933 28 14 12,3 11,2 7,5 3,0 19,2 . 9,3 42,2 100 42,5
1934 39 14 12,4 | 1141 7.4 3,5 18,6 9,2 42,2 100 43,0
1935 29 14 12,6 | 11,3 7,7 3,2 20,2 8,8 41,3 100 42,3
1936 36 14 12,5 } 11,2 6,6 2,6 23,2 9,7 38,0 100 37,5
1937
1) Proben aus verschiedenen Héhenlagen der Echantillons de diverses altitudes de la Suisse
Ost- und Zentralschweiz und des Kan- orientale et centrale et du Tessin. Don-
tons Tessin. Mitteilung der Eidg.landw. nées de 'Etablissement fédéral d’essais

Versuchsanstalt Ziirich-Oerlikon. agricoles de Zurich-Oerlikon.
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Die schweizerische Heu- und Emdernte seit 1932,
La récolte de foin et de regain en Suisse depuis 1932,

5 ) Heu — Foin Emd — Regain
Ertrag je hal) . _Gesamtertrag Ertrag je ha!) Gesamtertrag
Rendement parha.?) Rendement total Rendement par ha.l) Rendement tolal
Jahre
_ Kunst- . Kunst- . Kunst- . Kunst-
dnnies| wiosor | wicsen | whiun | wiwen | W | pieen | Wl | pieen |
Prairies artifi- Prairies artifi- Prairies ar{li/LifS Drairies artlillifs a
naturelles cielles naturelles cielles . naturelles cie’lles naturelles cielles
q q 1000 q | 1000 q¢ | 1000 q q q 1000 ¢ | 1000 q | 1000 g
1932 53 62 25408 | 6416 | 31824 26 30 9348 | 2328 | 11676
1933 51 61 24449 | 6312 | 30761 28 32 10067 | 2484 | 12551
1934 41 51 19655 | 5277 | 24932 27 32 9708 | 2484 | 12192
1935 52 61 026929 | 6312 | 31241 21 26 7550 | 2018 9568
1936 52 60 24929 | 6209 | 31138 26 29 9348 | 2251 | 11599
1) Erhebungen der Preisberichtstelle des 1} Relevés de POffice de renseignements sur
Schweiz. Bauernverbandes. les prix de 'Union suisse des paysans.

Nimmt man an, dass jedes Jahr un-
gefahr zwei Drittel der hochwertigen
schweizerischen Futterfliche — 1934:
155 250 ha Kunstwiesen und 719 113 ha
Natur- und Dauerwiesen ohne Weiden
— geheut und die Hailfte geemdet
werden, so ergibt sich aul Grund der
genannten Hektarertrige fiir das Jahr
1936 eine Gesamternte von etwa 31,1
Mill. q Heu und 11,6 Mill. ¢ Emd.
(Tabelle 5.)

Uebrige Fuitermittel.

Der Ertrag der Alpweiden betrug im
schweiz. Durchschnitt in % eines Ma-
ximalertrages: :

1935 1936

% %

Am 1. Juni . . . . 70 85
1. Juli . ... 82 78

1. August . . . 80 73

1. September . . 80 74

Das Alpwirtschaftsjahr 1936 zihlt zu
den ungiinstigsten seit vielen Jahren.
Zufolge der schlechten Wachstumsver-
hiltnisse konnten die Alpen nicht voll
ausgenutzt werden und der frithzeitige
Kalteeinbruch zwang zu vorzeitiger Alp-
entladung.

Die Ertrige an Runkelriiben erreich-
ten im Jahre 1936 den Durchschnitts-
ertrag der Vorjahre nicht ganz. Im

“production de

En admettant que chaque année &
peu prés les 24 des terres propres a la
i fourrages (en 1934
155250 ha. de prairies artificielles et
719113 ha. de prairies naturelles et
permanentes, sans compter les pAtu-
rages) donnent du foin et la moitié du
regain, la récolte totale (tableau n° 5)
basée sur les chiffres par ha. mentionnés
plus haut, atteint en 1936 environ 31,1
millions de qm. de foin et 11,6 millions
de qm. de regain.

Autres fourrages.

La moyenne pour la Suisse du ren-
dement des pdturages alpestres atteint,
en pour-cent du maximum possible:

1935 1936

% %

Au 1eT juin . . . . 70 85
1erjuillet., . . . 82 78
1eTaolt . . . . 80 73
18T geptembre . . 80 74

1936 compte parmi les années les
plus défavorables pour l'économie al-
pestre. Les piturages ne peuvent 8&tre
complétenient utilisés du fait de la
faible végétation et le froid prématuré
oblige les troupeaux de descendre de
trop bonne heure.

Les rendements de beiteraves fourra-
géres n’atteignent pas tout a fait la
moyenne des années antérieures, n’ar-
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Die schweizerische Futtermitteleinfuhr. — L’importation de fourrages.

Tarif-
6 Futtermittelarten position | yq39 1933 | 1934 | 1935 1936 1937
Sortes de fourrages Pos. du
tarif
Mengen in 1000 q — Quantités, en 1000 gm.
Rauhfutter:
Heu . . 212 786 545 973 | 1047 161
Kraftfutter:
Futterweizen . ex 1 784 562 467 467 405
Futterrogen ex 2 83 74 4b 67 96
Futtergerste ex & 1702 11 25 1176 1177 788
Hafer 3 2 230 2126 | 2338 | 2014 | 1782
Mais . e e e 7 1430 827 861 950 844
Oelkuchen und -mehl ., 213 349 180 144 158 118
Malzkeime, Melasse, Fleisch-
futtermehl Coe 214 165 71 65 57 69
Kleie (Kriisch) . . . . 215 160 53 62 25 21
Futtermehl, denaturiert 216a 1179 219 174 55 48
Miillereiabfalle 216b 44 7 8 7 6
Futterfabrikate . . 217 0 0 0 0 0
Vegetabilische Abfalle . 219 34 52 49 72 86
Total Kraftfutter 8160 5296 | 5388 | 5049 | 4263
Wert in 1000 ¥Fr. — Valeurs, en 1000 fr.
Fourrages grossiers:
Foin . e 212 5261 3 843 8170 83120 | 1045
Fourrages concentrés: :
Blé . ex1 [ 10608 | 6913 [ 5356 5272 5826
Seigle ex 2 - 950 724 352 629 974
Orge . e o] ex 4 | 21343 | 12622 | 12430 | 12818 9432
Avoine. . . . . . .. .. 3 27360 | 22230 | 20117 | 19265 | 19589
Mais . . . . . . . .. .. 7 15704 { 7708 | 8175 9190 9530
Tourteaux (entiers et moulus) | 213 4943 | 2087 | 1442 1458 | 1469
Germes de malt, fourrages
mélassés, farine de viande | 214 2919 | 1382 1339 992 | 1160
Son . Ce. . 215 1566 425 519 187 177
Farines dénaturées 216a | 12326 1215 806 297 632
Déchets de la minoterie . 216b 520 71 72 71 70
Spécialités industrielles 217 26 25 29 24 30
Déchets végétaux . 219 99 98 61 110 129
Total, fourrages concentrés 98 364 | 55500 | 50 698 {°50313 | 49018
Schweizerische ‘Handeclsstatistik. Statistique suisse du commierce.

schweizerischen Mittel wurden je ha.
342 geerntet, gegenitber 375 .q 1m
Jahrfunft 1931/35.

Einfuhr von Futtermitteln,

Der Verbrauch auslindischer Futter-
mittel i1st im Jahre 1936 erheblich ein-
geschrankt worden. Die Heueinfuhr
ging von 10 470 Wagen auf 1610 Wagen,
die Kraftfuttereinfuhr von 50490 auf
42 630 Wagen zuriick. Gréssere Heu-
vorrite aus der Frnte 1935, etwas klei-
nere Viehbestéinde und die steigenden
Weltmarktpreise fir Kraftfutter haben
diese Abnahmen bewirkt.

(Tabelle 6.)

rivant qu’a 342 qm. contre 375 qm.
pour la période quinquennale 1931/35.

Importation de fourrages.

L’emploi de fourrages étrangers est
considérablement restreinte en 1936.
L’'importation de foin tombe de 10 470
& 1610 wagons, celle des concentrés de
50 490 a 42 630 wagons. Ces diminu-
tions résultent des grosses réserves de
foin de 1935, de troupeaux un peu moins
nombreux et de Iaugmentation des
prix des fourrages concentrés sur le
marché mondial (tableau n° 6).
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Durchschnittliche Einfuhrwerte je 100 kg.
Valeurs moyennes des fourrages importés, par 100 kg,
7 Gerste Mais Oclkuchen F;“““;‘"}.él‘{f
Jahre Orge Mais Tourleauzx I m.(,-,?:;sﬂ dlzl"ls;‘u rées
Anndes (Pos. 4) (Pos. 7) (Pos. 213) {Pos. 216a)
e, Fr. Fr. Fr.
1931 13.57 12.04 15.08 12.61
1932 12.54 10.98 1419 10.45
1933 11.22 9.32 11.57 5.54
1934 10.57 9.49 10.01 4.65
1935 10.89 9.67 9.23 5.38
1936 11.97 11.30 12.46 13.22
Sehweizerische Handelsstatistik. Statistique suisse du commerce.
Futtermittelpreise. — Prix des fourrages concentrés.
8 Naturwiesenhcu Hafer Futtergerste Futterkartoffeln Erdnussmehl
ab Stock inldndischer inlandische inléndische ,,Horn
(Schweiz. Mittel) | (Schweiz. Mittel) | (Schweiz. Mittel) | {Schweiz. Mittel) (ab Winterthur
Jahre Foin de prairies Avoine Orge Pommes de terre unfrankiert)
naturelles, au las indigéne indigéne indigénes Arachide
Années {Moyenne {Moyenne (Moyenne {Moyenne « Horns
pour la Suisse) pour la Suisse) pour la Suisse) pour la Suisse) (& Winterthour)
Fr. je 100 kg — fr. par 100 Ig.
1930 10.65 21.50 22.20 6.55 22.55
1931 8.25 16.75 17.50 6.60 19.85
1932 9.00 16.00 16.85 5,95 18.85
1933 3.85 15.80 17.35 5.20 19.10
1934 10.45 16.65 18.50 5.45 18.25
] 1935 11.05 17.20 19.55 6.30 20.30
‘ 1936 9.30 18.30 20.40 6.70 23.10
Erhebungen der Preisberichtstelle des Schwei- Enquétes de 1'Office de renseignements sur
zerischen Bauernverbandes. les prix de 1'Union suisse des paysans.

Futtermittelpreise,

Aus Uebersicht 7 sind die Schwan-
kungen des Einfuhrwertes (Wert franko
unverzollt Schweizergrenze) der wich-
tigsten Fuitermittel seit 1931 ersicht-
lich.

Zu diesen handelsstatistischen Werten
kommen die ordentlichen Zélle, die Zoll-
und Preiszuschlige, die inldndischen
Transportkosten und die Zwischenhan-
delsspesen, so dass der Landwirt schliess-
lich fast mit den doppelten Elnfuhr-
werten je ¢ zu rechnen hat.

Auch die Preise der inlindischen Fut-
ternlittel haben, wie aus Tabelle 8 her-
vorgeht, mit Ausnahme von Naturwie-

senheu, den Vorjahrsstand itberschritten. -

Prix des fourrages,

~ Les fluctuations de la valeur des prin-
cipaux fourrages importés depuis 1931
ressortent du tableau n® 7. (Valeur franco
frontiére suisse, non dédouanée.)

A ces valeurs de la statistique du com-
merce s'ajoutent les droits d’entrée ordi-
naires, les suppléments de droits et les
taxes, les frais de transport au pays et
les frais du commerce intermédiaire, de
sorte que finalement le paysan doit
compter avec des prix presque doubles.

Comme le tableau n° 8 'indique, les
prix des fourrages indigénes augmentent
aussi (4 Pexception du foin de prairies
naturelles) et dépassent leur niveau de

1935.
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Ausgaben fiir zugekaufte Futtermittel in den Buchhaltungsbetrieben des Schweizerischen
' Bauernsekretariats.

Achats de fourrages par les exploitations dont

la comptabilité est contrdlée par le Secrétariat

des paysans suisses.

9 Zukauf je ha Betriebsfliche (ohne Wald)
Achals par ha. de superficie cultivée (sans la forét)
Kraftfutter — Canccniré; Total
Jahre Hack- in 9% der
Années Erdnuss. Kérner- Heu fritchte . %ff‘“‘“tl?n
Sesam, usiy. frischte Total Toin Racines tiorllsol«(x‘oust:m
Arachide, Grains en % des
Sésame, etc. frais de
. productions
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. totaux
Im Mittel aller Betriebe — Moyenne de toutes les exploitations
1930 39.64 68.03 107.67 9.89 0.80 - 118.36 8,70
1931 37.69 75.80 1138.49 12.59 0.94 127.02 9,00
1932 32.23 71.67 - 103.90 17.19 1.10 122.19 8,69
1933 31.26 62.71 93.97 12.69 1.03 107.69 8,28
1934 30.82 68.05 98.87 13.63 - 1.76 114.26 8,94
1935 28.75 67.30 96.06 13.33 1.90 111.28 9,17
Betriebe von 5—10 ha — Ezploitations de 5—10 ha.
1930 43.83 58.72 102.55 12.22 | 1.06 115.83 | 7,99
1931 41.28 64.08 105.36 15.96 1.19 122.51 8,28
1932 29.75 64.90 94.65 19.78 0.73 115.16 7,94
1933 28.56 54.74 83.30 19,564 0.87 103.71 7,59
1934 28.69 64,15 92.84 20.56 1.43 114.83 8,62
1935 26.61 56.50 83.11° 17.41 1.30 101.82 8,12
Untersuchungen iiber die Rentabilitat der Recherches sur la rentabilité de agri-
schweizerischen Landwirtschaft. culture suisse.

Der Einfluss der Preissteigerung auf
den Futterzsukauf ldsst sich aus den
Rentabilitatserhebungen des Schweize-
rischen Bauernsekretariates ersehen.
(Tabelle 9 und 10.) Sowohl im Mittel
aller untersuchten Betriebe, als auch
im Mittel der Betriebe von 5—10 ha
Kulturfliiche, hat wertmissig die Ver-
fiitterung zugekauften Kraftfutters ab-
genommen, Da die Futtermittelpreise
seit 1933 gestiegen sind, muss der
mengenmissige Verbrauch noch stérker
zuriickgegangen sein. Wie aus Tabelle 10
hervorgeht, haben in erster Linie die
Milchbetriebe den Kraftfutterzukauf ein-
geschrankt.

1’influence de cette augmentation des
prix sur les achats de fourrages ressort
des recherches du Secrétariat des pay-
sans suisses sur la rentabilité de I’agr-
culture suisse (tableau n°® 9 et 10). La
moyenne de toutes les exploitations
examinées et de celles de 5—10 ha. de
superficie cultivée, accuse une diminu-
tion de la valeur totale des fourrages
achetés. La quantité de ces fourrages
diminue encore davantage, puisque les
prix ont augmenté depuis 1933. D’aprés
le tableau n° 10, ce sont tout d’abord les
exploitations lailiéres qui restreignent
I’achat des fourrages concentrés.
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Ausgaben fiir zugekauftes Kraftfutter in den Buchhaltungsbetrieben verschiedener Betriebs-

richtungen.

Achats de fourrages concentrés des exploitatiens de divers types, dont la comptabxllte est
contrflée par le Secrétariat des paysans suisses.

10 : Zucht- d i I;e:‘mibeénllt ;}lEsg‘i_ Kombiniert
Milehbetriebe ucht- und Mastbetriebo chnter Schweine ombinierte
Exploitalions Aufzuchtbetriebe Exploilations haltung Betricbe
LEZPIO denloitations | Laxplot Ezxploilations avec . tali

laitiéres Elﬁé«;zf,{ggzns d’engraissement inlpoztg’;)lofiemgc E‘T!;,Ifi;,{?e;qns

Jahre

Zukauf kauf Zuk Zukauf Zukauf
Années ]Zjallu der i ool ZahL der b Grinel Zalt der b, b ohme Zah1 der i Gl | Zab der |Gl
etrie Wald ATiebe | wWald riebe [ Wald € Wald £l Wald
Nombre Achats p. Nombre |chalsp.l Nombre Achats p.} nombre [Achals b | Nombre Achats p.
des exploi-| ke _(f‘”w des exploi-| R (518 Yiog prploi- ha. _(f"’”s des exploi-] "4 _(;5'”7"5 des exploi-| ha: (S“"s
{alions foréts) tations | foréts) tations | Toréts) talions foréis) tations foréls)
IFr. Fr. Tr. Fr. Fr.

1930 259 116 56 51 41 90 17 373 128 116

1931 223 127 59 44 53 96 12 568 159 132

1932 214 113 52 35 57 87 22 390 173 118

1933 199 87 53 37 44 70 24 408 182 102

1934 182 88 60 . 41 27 76 16 478 221 109

1935 171 82 40 42 17 63 12 521 229 93

Untersuchungen iiber die Rentabilitit der Recherches sur la rentabilité de Pagri-
schweizerischen Landwirtschaft. culture suisse.

2. Milchproduktion,

Die Preisherichtstelle des Schweize-
rischen Bauernverbandes fithrt monatlich
bei rund einem Drittel der schweiz. Milch-
verwertungsgenossenschaften Erhebun-
gen durch iiber die von den Produzenten
eingelieferte Milchmenge und berechnet
hieraus die prozentuale Zu- oder Ab-
nahme gegeniiber der Einlieferung in
der gleichen Zeit des Vorjahres, Dieser
statistische Nachweis erstreckt sich auf
30 % der in den Verkehr gelangenden
Milch.

Die prozentuale Verdinderung der
Milcheinlieferungen ist in Tabhelle 1 nach
Monaten und Kantonen dargestellt. Im
schweiz. Mittel ergibt sich gegeniiber’
dem Vorjahr eine Mindereinlieferung
von — 1,5 %. Zu dieser Abnahme haben
vor allem die geringeren Ertrige in den
Kantonen Bern, Luzern, Baselland und
Waadt beigetragen.

Wird die Milcheinlieferung in den
einzelnen Monaten und im Monats-
durchschnitt des Jahres 1913 = 100
gesetzt (Tabelle 2), so ergibt sich fiir das
Jahr 1936 noch ecine Mehreinlieferung
von 11 9%,

2. Production ]aitiéi'e.

L’Office de renseignements sur les
prix de 'Union suisse des paysans re-
leve chaque mois les livraisons de lait
d’un tiers environ de nos sociétés de
laiterie et de fromagerie, et en calcule
Paugmentation ou la diminution, en
pour-cent, comparativement aux livrai-
sons des mois correspondants de I’année
précédente. Cette statistique s’étend a
environ 30 %, du lait mis dans le com-
merce.

Les fluctuations mensuelles des Ii-
vraisons sont indiquées par cantons,
dans le tableau n° 4. Lin moyenne pour
toute la Suisse; les livraisons sont in-
férieures de 1,5 % & celles de 1935. Ce
sont avant tout les livraisons des can-
tons de Berne, de Lucerne de Bale-
Campagne et de Vaud ' qm contrlbuent
4 la diminution.

En fixant les livraisons mensuelles
moyennes de I'année 1913 a 100 (ta-
bleau n° 2), 'augmentation des livrai-
sons correspondantes de 1936 atteint

11 9,
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Monatliche Milcheinlieferungen nach Kantonen 1936 gegeniiber 1935,
Livraisons mensuelles de lait par cantons en 1936 comparativement 3 1935.

1 Kantone — Canlons

Monate Bern Sobweia Moi

A Tpi- - - - . Mot

Ziirich (o})];l:a) Luzern b{)‘:‘l‘l‘g tShouII(')n i l?:lsl?ll Gfltl-en Aargau Tg):‘l::‘ Vaud | Suisse §
(sans |’ ’
le Jura)
Prozentuale Zunahme oder Abnalime (—) gegeniiber dem gleichen Monat 1935
Augmentation ou diminulion (—) par rapport au méme mois de 1935

Januar| -9,0 {-11,0 |-11,0} -84 | -7,7 [ -7,1 | -7,8 | -7,1 | -8, |[-11,3]| —9,0 | Janvier
Februar] -4,3 | —-3,4 | -48|-3,9}-2,7|-6,5|—-43|~-0,8 | —-2,6 | —8,2 | —4,1 | Février
Mirz -581|—-64|-85|-761-67{-12,1] —-5,8 | —4,6 | —49 }-12,3} —7,3 | Mars
April 1,3 1,3 2,8 2,0 2,0 1—8,9 2,4 1,8 1461-72 0,1 | Avril
Mai —4,0(-381-32(-22]-22|-94}-53|-16|-37| 55| —38,6 | Mai
Juni 1,5 | -1,4 0,2 1,3 2,1 0,5 1,4 51 1,5 1 -38,2 0,3 | Juin
Juli 0271-151-21|-13 0,1 1-2,0 2,3 3,3 2,0 { —-1,1 | —=0,4 | Juillet
August | -1,9 | -1,1 { -1,0 | -0,4 1,0 [ —1,1 0,9 2,9 0,0 0,9 [ —0,2 | Aotit
Sept. |-0,6] 05| 08]-03| 25| 37| 29| 30| 24| 15| 44 |Sept.
Okt. 4,0 2,0 0,4 1,0 4.8 4,1 3,4 6,4 6,5 6,5 3,5 | Oct.
Nov. 124 -451-6,31-3,0 1,4 0,4 1,3 2,1 2,5 2,7 1 —1,3 | Nov.
Dez. 35| -42[-291-1,8 3,6 3,7 1,7 6,4 7,9 2,3 0,9 | Déc.
‘Mittel | -1,1 | -25]|-2,61-1,8|-0,01] -2,8| 04 |+1,6{+04)—-2,7] 1,5 Moy.

. Erhebungen der Preisberichtstelle des Relevés de I'Office de renseignements sur

Schweiz. Bauernverbandes. les prix, de I'Union suisse des paysans.

Index der Milcheinlieferungen nach Monaten ') - Nombre-indice des livraisons mensuelles de lait 1)
Einlieferungsmengen des Jahres 1913=100 — Quantités mensuelles de 1913=100

2 . X X X Jahresiittel
Jan. | Febr. | Mérz | April | Mai [ Juni | Juli | Aug. | Sept. | Okt, | Nov. | Dez. (gewogen)

Jahre Moyenne

Annédes | Janv.| Fév. | Mars | Aeril | Mai | Juin [Juillet] Aottt | Sept. | Oct. | Nov. | Déc. annuelle

K (pondérée)
1913 100 100 | 4100| 100 160 100 | 400 | 100 | 100 | 160 | 100 | 100 100
1921 66 63 74 73 751 74 76 75 78 79 76 77 74
1926 112 108] 118 114| 110} 112 | 10& { 109 | 109 | 108 | 102 95 109
1927 1061 102 | 112 104 106} 110 [ 105 | 106 | 106 | 109 { 103 97 106
1928 110 | 110| 115] 113 | 1131{ 116 | 107 | 107 | 143 | 113 | 111 | 103 1M1
1929 114 | 109 121 107| 109} 113 | 108 | 143 | 113 | 111 | 105 | 100 110 -
1930 110 108§ 121} 115| 110§ 410 | 103 | 140 | 109 | 107 | 102 95 108
1931 101 100 110 98 99 | 103 | 101 | 107 | 107 | 101 96 96 102
1932 104 | 106 | 114 101 102|110 | 103 | 108 | 112 | 111 | 109 | 106 107
1933 116 | 1148| 132 122| 117|120 [ 110 | 115 | 120 | 113 | 112 | 107 117
1934 117 114 127| 120| 116§ 117 | 109 | 113 | 114 | 114 [ 120 | 112 116
1935 1191 114 126} 116} 115( 114 | 106 | 111 | 114 | 108 [ 109 99 113
1936 108 109 | 118 116} 111 | 114 | 106 | 111 | 115 | 142 | 107 | 100 111
1937 106 | 104 | 117 [2)112 2)112 |2)112 |2)110

1) Berechnet auf Grund der der Preisbericht-
stelle monatlich von 1000-1300 Milchver-

1) Caleulé sur la base des indications fournies
a I'Office de renseignements sur les prix,

Milchverwertungsgenossenschaften

mengen.
2) Vorlaufig.

zerischen Bauernverbandes.

wertungsgenossenschaften (rund 15 aller

der

Tirhebungen der Preisberichtstelle des Schwei-

Schweiz) mitgeteilten Milcheinlieferungs-

%)
En

par 1000—1300 sociétés de fromagerie
et de laiterie (soit le 33 en chiffre rond
de toutes les sociétés de fromagerie et de
latterie de la Suisse).

Provisoire.

quétes de I’Office de renseignements sur
les prix de 1'Union suisse des paysans.
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Gesamte Milcheinlieferung im Gebjete des Verbandes thurgaulscher Kiserei- und Milchgenossen-
schaften nach Monaten 1933 bis 1935.

Répartition des livraisons totales de lait dans le rayon de la Fédération laititre thurgovienne
par mois de 1933 & 1935. .

3 Mittel Mittel Mittel
1933 1934 1935 1933/35 | 1933 | 1934 | 1935 |1933/35| 1933 | 1934 } 1935 [1933/35
Yoyenne Yoyenne Yogeune
Monatel - Durehsehnitliche Monats- Livatoons. fie Panrse < 100 %, Mois
Monatsanteil in ®/, il in 9/,
Mlt;;l{le::;i’gefl‘tfg:)en/des Qll'J_[B-Pal'LsIlc chaque /mm'.s Qt’ll;ﬁtgfpss;}tl%lu;';ml/iére
en °f, . en °f,
Jan. | 90,241 88,79 92,751 90,58 | 7,52 | 7,40 [ 7,73 7,55 [ 0,24 | 0,24 (0,25 | 0,24 | Janv,
TFebr. | 85,31{ 82,08} 84,911 84,41 (7,41 |6,84|7,08| 7,01 {0,25|0,24{0,25| 0,25 | Févr,
Marz | 97,17 92,191 93,53 | 94,33 | 8410 (7,68|7,79| 7,86 { 0,26 | 0,25{0,25| 0,25 | Mars
April 101,87 | 98,45 96,41 | 98,95 ! 8,49 | 8,21 18,03 824 10,28 (0,270,27| 0,27 | Avril
Mai |117,67 |117,16 |{118,84( 117,89 | 9,80 { 9,76 | 9,90 | 9,82.0,32 | 0,31 |0,32 [ 0,32 | Mai
Juni ]108,01 {108,48 |106,28 | 107,60 | 9,00 | 9,04 | 8,86 | 8,97 {0,30 | 0,30 (0,29 0,30 | Juin
Juli |110,80 |112,57 |111,12) 111,49 | 9,23 | 9,38 | 9,26 | 9,29 | 0,30 | 0,30 [ 0,30 | 0,30 |Juillet
Aug. [110,11 (108,99 111,98 | 110,35 | 9,18 | 9,08 9,33 | 9,20 | 0,30 } 0,29]0,30 | 0,30 | Aofit
Sept. |108,25 [103,57 (107,50 | 106,46 } 9,02 | 8,63 | 8,96 | 8,87 (0,30 | 0,29 (0,30 | 0,30 | Sept.
Okt. |103,65 |104,03 |102,70 | 103,46 | 8,64 | 8,67 { 8,56 | 8,62 | 0,28 | 0,28 10,28 | 0,28 | Oct.
Nov. | 83,301 92,16 88,84 88,05 |6,94|7,68|7,40; 7,34 {0,231 0,25]0,25| 0,24 | Nov.
Dez. | 83,65] 91,53} 85,42| 86,74 | 6,97 |7,6317,10| 7,23 |0,22 ) 0,25]0,23 | 0,23 | Déc.
Mittel[100,00 {106,00 {100,00 | 100,00 | 100 | 100| 100 (100,00 Hoyeme
hezw. Total ou Tofal
Kuhbestand der Verbandsmitglieder nach  Effectif des vaches laitiéres d’aprés les
Erhebungen des Verbandes: statistiques de la fédération:
307 April 1933: 47 626 Stuck au 30 avril 1933: 47 626 tétes
. 1934: 48546 " » 1934: 48546
,,  1935: 47978 ,, 1935: 47978
Berechnet nach den Angaben der Jahres- Caleuls établis sur les données des rapports
berichte. annuels.

In Tabelle 3 sind die Schwankungen der
Milcheinlieferungen von Monat zu Monat
dargestellt. Die Zahlen sind den Jahres-
berichten des Verbandes Thurgauischer
Mileh- und Késereigenossenschaften ent-
nommen und beziehen sich auf die
Milcheinlieferungen i ganzen Verbands-
gebiet in den Jahren 1933, 1934 und
1935. In diesen drei Jahren blieb der
Kuhbestand annihernd konstant (1933
47626, 1934 48546 und 1935 47 978
Stiick), so dass die Hghe der Milchein-
lieferungen die saisonalen Einflisse rich-
tig widerspiegelt. Die einzelnen Jahres-

reihen zeigen eine auffallende Ueberein-

stimmung. Wenn die durchschnittliche
Monatseinlieferung im Mittel der drei
Jahre 1933/35 = 100 angenommen wird,
so ergibt sich, graphisch dargestellt,
eine Kurve, deren Scheitel im Mai
bei 117,89 % und deren ,,Tief" im
Februar bei 84,11 9% liegt. Aehnlich

Le tableau n® 3 indique les fluctuations
des livraisons de lait d'un mois & U autre.
Ces chiffres sont calculés d’aprés les
données fournies dans les rapports an-
nuels de la Fédération laitiére thurgo-
vienne et comprennent les livraisons de
lait de tout le rayon de ceite fédération
pour les années 1933, 1934 et 1935.
Pendant ces trois années le nombre des
vaches a peu varié (47 626 tétes en 1933,
48 546 en 1934 et 47 978 tétes en 1935)
de sorte que les variations mensuelles
des:livraisons de lait donnent une image
exacte de D'influence des saisons. Les
trois années concordent d’une maniére
frappante. En adoptant pour la moy-
enne générale mensuelle des trois an-
nées 1933/35 le terme 100 et en repor-
tant les moyennes trisannuelles pour
chaque mois sur un graphique, on ob-
tient une courbe dont le pomt culmi-

nant atteint 117,89 %, en mai et le point
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Prozentanteil der monatlichen Milcheinlieferungen an der Jahreseinlieferung.
Quote-part de chaque mois dans les livraisons totales de lait de 1’année en 9.

des
années

4

Durch-
schnitt der { Jan. | Febr, | Marz | April Mati Juni
Jal i

ahre Janv, | Févr. | Mars | Avril | Mat | Juin
Moyenne

Juli | Aug. | Sept. | Okt. | Nov. | Dez. | Jahr
Juillet| Aot | Sept. | Oct. | Nov. | Déc. | Année

4- oder —
gegeniiber
1908/11
-+ ou -
p.rapport
a 1908/11

1908/11 { 6,99 [ 6,78 { 7,50 | 7,68 110,25 (10,05
1933/35 | 7,55 | 7,01 | 7,86 | 8,24 | 9,82 8,97

10,56{4-0,23]10,36]|+0,56/-0,43,|-1,08

10,02 9,96 | 9,13 | 8,38 | 6,51 | 6,75 | 100
9,29] 9,20 | 8,87 | 8,62 | 7,34 | 7,23 | 100

-0,73 [-0,76 |-0,26 {+0,24{+0,83/+0,48 —

ist der Verlauf bei den Prozentzahlen,
die den Anteil der Monate an der
Jahreseinlieferung wiedergeben.  Die
Monate Mai, Juli und August weisen
einen Anteil von 9—10 9% auf, 4 Mo-
nate (April, Juni, September und Ok-
tober) einen solchen von 8—9 9, und
die Wintermonate November bis Mirz
einen Anteill von 7—89% auf. Auf
Tagesanteile umgerechnet, schwankt der
prozentuale Anteil an der Jahresproduk-
tion zwischen 0,23 % (Dezember) und
0,32 9%, (Mai).

Interessant ist der Vergleich dieser
Zahlen mit den Ergebnissen einer dhn-
lichen Untersuchung der Preisbericht-

stelle in den Jahren 1908 bis 1911 iiber -

die Milcheinlieferungen in eine grossere

Zahl von Milchsammelstellen im schwei-.

zerischen Mittelland (Tabelle 4). Die
heutige Verkehrsmilchproduktionist dar-
nach, da nunmehr 45,23 %, der Gesamt-
einlieferung auf Wintermilch entfallen,
wesentlich ausgeglichener als in der
Vorkriegszeit, wo diese noch 4221 9,
betrug. Gehaltvolleres Diirrfutter und
grosserer Zukauf von Kraftfutter diirf-
ten die Hauptursachen dieses milchwirt-
schaftlichen Fortschrittes sein.

le plus bas en février 84,11 9. Une
courbe analogue est fournie par la quote-
part de chaque mois dans le total des
livraisons de ’année. Trois mois (mai,
juillet et aolit) fournissent chacun de
9—10 %, quatre mois (avril, juin, sep-
tembre, octobre) de 8—9 9 et les cinq
mois d’hiver (de novembre & mars) ne
fournissent que 7—8 % chacun. Cal-
culée par jour -la quote-part varie de
0,23 %, en décembre a 0,32 % en mal.

Il est intéressant de comparer ces
chiffres — comme le fait le tableau
n® 4 — avec les résultats d’une enquéte
semblable entreprise par ’Office de ren-
seignements sur les prix de I'Union’
suisse des paysans et portant sur les
moyennes de 1908 & 1911. Celles-ci se
rapportent aux livraisons mensuelles
d’un grand nombre de locaux de coulage
du Plateau suisse. La production de lait
mis dans le commerce apparait beau-
coup plus réguliérement répartie de nos
jours, ou 45,23 %, des livraisons totales
ont lieu pendant ’hiver, tandis qu’avant
la guerre elles n’atteignaient que le
42,21 %,. Ce progrés dans le domaine de
la productign laitiére peut s’attribuer
avant tout & une meilleure qualité des
foins et regains, récoltés avec plus de
soins, ainsi qu’a1’utilisation plus étendue
des fourrages concentrés.



2. Milchproduktion — 2. Production laitiére ' 17

Milchviehbestand und gesamte Milcherzeugung. — Troupeau laitier et production laitiére totale.

lilchvielt and ! i rtr, :

5 ~ lichbestand.) e St | e
Jahr’e Kiihe — Vaches- Milchziegen je Kuh je Milchziege .
Années Stitck — Tétes Chévres par vache par chéore Production totale

Stiick — Tétes kg kg q

1911. . . . . 796 909 251 826 2980 400 24 755 000

1926. . . . . 875 874 210 394 3050 400 27 556 000

1927. . . . . 870 000 220 000 3000 400 26 980 000

1928. . . . . 880 000 200 000 3100 400 28 080 000

1929, 870 000 195 000 3000 400 26 880 000

1930 845 000 190 000 3000 . 400 26 110 000

1931. 868 516 170 493 2920 400 26 043 000

1932. . . . . 900 000 160 000 3010 400 27 730 000

1933. . . . . 912 766 160 000 3050 400 28 479 000

1934. 920 777 160 000 3050 400 28 700 000

1935, . . . . 903 153 160 000 3025 400 27 960 000

1936 878 856 153 078 3040 400 27 330000

1) Viehzihlungsergebnisse: Kithe: 1911, %) Recensement du bétail: Vaches: 1911,
1926, 1931, 1933, 1934, 1935, 1936, Ziegen: 1926, 1931, 1933, 1934, 1935, 1936. Che-
1911, 1926, 1931, 1936. vres: 1911, 1926, 1931, 1936.

Weitere Anhaltspunkte fir die Schit-
zung der gesamten schweizerischen Milch-
produktion geben ausser den S. 40 fol-
genden Zahlen tiiber die Milcheinliefe-
rung 1m Gebiete einzelner Milchver-
biande vor allem die Ergebnisse der eid-
genossischen Viehzihlungen. 1936 wurde
ein Kuhbestand wvon 878856 Stiick
gegeniitber 903 1563 im Jahre 1935 fest-
gestellt, dazu 153 078 Milchziegen ge-
geniiber 170 493 im Jahre 1931. Den
durchschnittlichen  Jahresmilchertrag

.schitzen wir fir das Jahr 1936 auf

3040 kg je Kuh und 400 kg je Milch-
ziege. Die gegeniiber 1935 etwas hihere

- Milchleistung ist zuriickzufithren auf die

Abstossung zahlreicher lterer Kithe im
Rahmen der von den Milchverbinden
durchgefiihrten Sauberungsaktionen.

Mit 28 700 000 q hat 1934 die schweiz.
Milchproduktion den bisher héchsten
Stand erreicht. 1935 ging die Produk-
tion auf 27 960 000 q zuriick, und fir
das Berichtsjahr schitzen wir sie. auf
27 330000 q (Tabelle 5).

Die Milchwirtschaft 1ist fir die
schweiz. Landwirtschaft die wichtigste
Frwerbsquelle. Vom Endrohertrag simt-
licher landwirtschaftlicher Betriebs-
zweige entfillt auf sie nahezu 40 9. Als

A coté de ces relevés et des statis-
tiques sur la production laitiére dans
le rayon de quelques fédérations (cf.
tableau p. 40), les résultats du recense-
ment fédéral du bétail du printemps
1936 nous donnent des points de repére
pour ’estimation de la production lai-
tiére totale de la Suisse, Ce recensement
accuse un troupeau de 878 856 vaches
contre 903 1563 en 1935, plus 153 078
chévres contre 170 493 en 1931. Nous
estimons le rendement annuel moyen &
3040 kg. par vache et & 400 kg. par
chévre. L’augmentation de 15 kg. par
vache est due & I’assainissement du trou-
peau par Dabatage de nombreuses
vieilles vaches dans le cadre de ’action
entreprise par les fédérations laitiéres.

La production laitiére suisse a atteint
son record en 1934, avec 28 700 000 qm.;
elle est tombée & 27 960 000 qm. en
1935; nous Iestimons & 27 330 000 gm.
cette année (tableau n® 5).

L’industrie laitiére est la principale
source de revenu de I'agriculture suisse.
Le lait représente prés de 40 9%, du rende-
ment brut final de toutes les branches
de I’économie agricole. On entend par

2
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Endrohertrag der schweizerischen Milchproduktion.
Rendement brut épuré de Ia production laitire suisse.

6 . E"dmllg‘str;ireﬁ:‘:}:;;andW- Davon Elﬁ;ﬁiu;;%;:glgﬁf ‘?iilfgxi]t)roduktion
) . in % des gesamten
Années R""“"Zﬁf;-f?é?ﬂ" brut chiﬁ}'ﬁszlz;lstﬂus Endrohertrages
en % du rendement agricole
Mill. ¥r. — millions de {r. | Mill. T'r. — millions de fr. brut
1922 1349 474 35,1
1923 1480 523 . 854
1924 1504 564 - 37,5
1925 : . 1534 603 39,3
1926 1431 553 38,6
1927 1395 515 36,9
1928 1467 562 38,3
1929 1479 544 36,8
1930 1371 492 35,9
1931 1344 482 35,9
1932 1208 448 37,1
1933 1171 441 37,7
1934 1172 433 . . 36,9
1935 1139 422 37,1
1936 (prov.) 1115 &15 37,2
Schitzungen des Schweizerischen Bauern- Estimations du Secrétariat des paysans
sekretariates. suisses.

Endrohertrag bezeichnen wir den Geld-
-wert aller landwirtschaftlichen Erzeug-

nisse, berechnet zu den bei Verkauf ab

Hof erzielten oder erzielbaren Preisen,
die den landwirtschaftlichen Betrieb ver-
lassen, sei es durch Verkauf an Dritte
oder durch Verbrauch im Haushalt.
Fiir die Berechnung des Endrohertrages
der Milchwirtschaft fallt somit nur
die Verkehrsmilch (abziiglich der vom
Milchkéufer zuriickgegebenen Schotte
und Magermilch) und die an den Haus-
halt abgelieferte Trinkmilch in Betracht.
Die an Tiere verfiitterte Milch wird im
Endrohertrag der Rindviehzucht, der
Rindviehmast usw. bewertet.

Die im Vergleich zum Vorjahre etwas
geringere Milchmenge, die jedoch zu an-
nihernd gleichen Preisen verwertet wer-
den konnte, ergibt einen Endrohertrag
von 415 Mill. Franken. Innerhalb des
gesamten Endrohertrages der schwei-
zerischen Landwirtschalt ist der Anteil
der Milchwirtschaft gegenitber 1935
etwas gestiegen und betrigt 37,2 9%
(Tabelle 6).

la la valeur argent de tous les produits
agricoles caleulée aux prix réalisés ou
qui pourraient &tre réalisés a la ferme,
soit par la vente a des tiers, soit
par Vutilisation au ménage. Ainsi seule
la valeur du lait livré au commerce,
déduction faite du petit-lait et du lait
écrémé retournés par Pacheteur de lait
(fromager) et du lait consommé au mé-
nage, entre en ligne de compte pour
le calcul du rendement brut final de
I'industrie laitiére. Le lait affouragé
aux animaux de la ferme est compté
dans le rendement brut final de 1’élevage
et de l'engraissement du bétail, etc.

La quantité de lait produite en 1936,
un peu inférieure a celle de 'année
193b, peut &tre mise en valeur & peu
prés aux mémes conditions et donne un
rendement brut final de 415 millions
de francs. Cela représente 37,2 % du
rendement brut final de P’agriculture
suisse (tableau n° 6).
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3. Milchverwertung. — 3, Utilisation du lait.
Milchverwertung seit 1926, Utilisation du lait depuis 1926.
1 Verwendung der Mileh — Ulilisalion de ce lait
Auf- | als Yerkelosmileh - liveé an commerce -
Jal g}clsanitte Einfuhrvon Gcéilrr—lte Zfll:'li”‘t “:“d ar}:ll’g‘l??rl:l
ahre nlands- . . A . . .
produlktion TFrischmileh wr]:ll;z\lllléges— u;{gjéé?ﬁﬁnln (ﬁ:;u;l;git_ Tr}l::]:"(ill]e(:h Tec\l’l‘;:ch Au‘fil:ll“‘
o (Vollmileh) | >esitzer i‘%ﬁ}?gnﬁfg arbeliete |Prischmileh
Producti i uantité . Déle- ;
Années ix:%i%glégn 52"?;#?5}:{; diﬁ;z%i%;g ‘,I:;;-g;tllgﬁ_ dcl?zg;“;’?;?s Conso é
graissement | dans les MINE | pransformé ;
des veauz el|ménages des| PO 16705t |'on produits |, Exporté
(ICIB% gO;'.els) producleurs pDI;IIfl(il;l'Oﬂ laitiers |4 Vétat [rais
ati enier,
in 1000 q — en 1000 qm.
1926 27 556 129 27 685 4 800 4 000 7 000 11 724 161
1927 26 930 106 27086 4 800 4 000 7 000 11053 233
1928 28 080 138 28 218 4 900 4000 7 000 12189 129
1929 26 830 132 27012 5300 4 200 7 000 10 418 94
1930 26 110 137 26 247 5 500 4 200 7 000 9 489 58
1931 26 043 151 26 194 6 000 & 200 6 700 9276 18
1932 27 730 104 27 834 5 200 4 000 6 600 12025 9
1933 28 479 99 28 578 5000 & 000 6 550 13 025 3
1934 28 700 96 28 796 5000 4000 6 500 13 294 2
1935 27 960 103 28 063 4 800 3 800 6 500 12 961 2
1936 27330 101 27431 & 700 3 800 6 400 12529 2
in Prozenten — en 9,
1926 100 17,3 14,5 25,3 42,3 0,6
1927 100 17,7 14,8 25,8 40,8 0,9
1928 100 17,3 14,2 24,8 43,2 0,5
1929 100 19,6 15,5 25,9 38,6 0,4
1930 100 20,9 16,0 26,7 36,2 0,2
1931 100 22,9 16,0~ 25,6 35,4 0,1
1932 100 18,7 14,3 23,7 43,3 0,0
1933 100 17,5 14,0 22,9 45,6 © 0,0
1934 100 17,4 13,9 22,6 46,1 0,0
1935 100 171 13,5 23,2 46,2 0,0
1936 100 171 13,9 23,3 45,7 0,0

Die vorstehend berechnete Gesamt-
milchmenge hat nach unsern Berech-
nungen und Schitzungen die in Tabelle 1
dargestellte Verwertung gefunden.

Trinkmilch.

Der Verbrauch von Trinkmilch geht
nach den Ergebnissen der Buchhaltungs-
erhebungen des Schweizerischen Bauern-
sekretariates auch in den landwirtschaft-
lichen Haushaltungen zuriick. Der tig-
liche Milchverbrauch betrug im Mittel
von rund 500 buchfithrenden Betrieben
im Jahrfiinft 1926/30 1,35 Liter je Kon-~

La production laitiére totale que nous
avons calculée plus haut est utilisée
comme l'indiquent nos calculs et nos
estimations au tableau n° 1.

Lait de consommation.

D’aprés les comptabilités contrdlées
par le Secrétariat des paysans suisses,
la consommation du lait frais diminue
ausst dans les ménages paysans. Pour
500 exploitations agricoles, elle est en
moyenne de 1,35 litre par unité de
consommateur (homme adulte) ou 1,05
litre par persopne entretenue pendant
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Trinkmilchabsatz stddtischer Molkereien., — Le débit de lait des centrales urbaines.

l

2 Ziirich Bern Basel - Gendve “,';i]rlllgir_ Feibourg| Chur
Ver- Ver- Ver- [Konsum-| Ver- iner Ver- Zentral- Veor-
Jahre bands- | einigte bands- |[genossen-| bands- Ig(%’;l:um_ einigte Ver- m lke(re' bands-
mollerei | Ziircher | molkerei | schaft |} molkerei (™00 /o) Mol~ bands- ° ! mollerei
. Molke- Socidlé Socidlé kereien | molkerei
Années C;nlll‘ale reien C‘(;m‘ll'ale dec Celnt)l'ale de Laiteries | Centrale gaitterile Celnhl'ale
e la - e la de gy X
fédération| LTEeS igdspation | COnom Nidivation | consom | Réunies | dela | ST sggofion
Abgegebene Milchmenge in q ~— Lait livré, en gm.
1927 1188 600 | 146 000 . 37533 [1779671179619(250 293 | 81159 | 39346 | 36 616
1928 |181 800148000 (118 553 | 38267 |135881{175221(253 151 80 769 | 37 562 | 37058
1929 |188 7151149000121 548 | 38495 |148 9261170 066|236 773 | 87 520 | 30 496 | 41 710
1930 1193 810150 000)110 088 | 39323 |148 950 {158 585234 932 86 205 | 27000 | 36 917
1931 | 193 744 (152000 (112 274 | 39288 [ 142 818|155 501 224 248 | 80 479 | 28 400 | 35699
1932 1183 710 1151 900 | 104 721 . 138 682 11551141235355| 71 229 | 28469 | 32 707
1933 171 957 [ 147000102 171 | 40 505 | 138 451 [ 139 780|234 650 | 64 811 | 30 226 | 25 877
1934 (174776 . . 163 450 . 244021 66 648 | 35000 .
1935 [183 123 }141 750 40 919 | 164674 |144102]231 010 68140 | 42000 | 31 988
1936 |189 342|138 000 41279 |164 516|143 385|230 210 83356 | 45000 | 26 847

Téaglicher Milchverbrauch im Absatzgebiet je Kopl in Litern?t)
Consommation journaliére dans le rayon, en lilres par téte de population?)

1927 0,50 0,70 | 0,
1928 . 0,49 R . 0,
1929 { 0,62 | 0,50 | 068 | 065 | 0,
1930 | 0,61 | 0,55 ) 0,67 | 0,
1931 | 0,60 | 0,55 0,67 | o,
1932 | 0,52 | 0,49 ; 0,
1933 | 0,50 | 0,48 0,50 | o,
1934 ) . ) -0,
1935 | 0,59 | 0,47 ) 0,
1936 ) 0,47 049 | 0

)

OO BN
MONSDO IS

[=2)

0,59 | 0,50 | 0,50 | 0,52
0,60. | 0,50 | 0,50 | 0,51
0,60 | 0,53 | 0,60 | 0,52
0,60 .1 0,53 | 0,50 | 0,51
0,60 | 0,52 | 0,50 | 0,52
0,60 | 048 | 037 | 0,51
0,56 | 0,47 | 0,42 | 0,50
0,50 | 0,48 | 043 )
0,56 | 0,50 | 0,47 | -0,58

9 051 | 0,51 ) 0,53 | 0,52

1) Nach Schatzungen und

Berechnungen der
Molkereien. -

1) Estimations et calculs des centrales ur-
baines.

sumeinheit (erwachsener Mann) oder
1,05 Liter je verpflegte Person, im Jaht-
fiinft 1931 bis 1935 noch 1,30 Liter
je Konsumeinheit und 1,03 Liter je
Person. In den letzten 5 Jahren wurden
folgende Verhrauchsmengen je Konsum-
einheit 1im Mittel aller Betriebe festge-
stellt: 1931: 1,34 Liter, 1932: 1,30 Liter,
1933: 1,29 Liter, 1934: 1,31 Liter, 1935:
1,28 Liter. Infolge der Verteuerung
des Fleisches und der meisten iibrigen
Lebensmittel diirfte dieser Riickgang
im Jahre 1936 zum Stillstand gekom-
men sein. Wir schitzen den Trinkmilch-
verbrauch im Haushalt der Milchvieh-
besitzer auf 3,8 Mill. q wie im Vorjahr.

la période quinquennale 1926/30, de
1,30 litre seulement par unité de con-
sommateur, soit 1,03 litre par personne
en 1931/35. Durant les 5 derniéres an-
nées, les quantités suivantes ont été
consommeées par unité de consommateur,
en moyenne pour toutes les exploita-
tions: 1931 1,34 litre; 1932 1,30 litre;
1933 1,29 Ttre; 1934 1,31 litre; 1935
1,28 litre. A la suite du renchérissement
de la viande et de la plupart des autres
denrées alimentaires, le recul de la con-
sommation du lait frais devrait cesser
en 1936. Nous estimons la consomma-
tiondu lait frais dans les ménages des
propriétaires de hétaill laitier & 3,8
millions de gqm., comme en 1935.
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Mileh- und Tafelbutterverbrauch in der Stadt Ziirich nach sozialen Klassen.
La consommation du lait et du beurre de table dans la ville de Zurich suivant les classes sociales.

3 . Werktiglicher Milchverbrauch| Wéchentlicher Tafelbutter-
je Kopf verbrauch je Kopf
Lait consommé par téle et par | Beurre consommé par téle et
jour de travail par semaine
. in in in samt- in in in simt- .
Soziale Klassen Familien | Familien | lichen {Familien| Familien| lichen Classes sociales

mit ohne TFamilien mit ohne Familien
Kindern | Kinder |Moyenne | Kindern | Kinder |Moyenne
Familles | Familles | pour tou- | Familles | Familles | pour tou-
avec sans tes les avec sans les les
enfanls | enfants | familles | enfants | enfanis | familles

Liter Liter Liter gr gr gr

1. Grossunterneh- 1. Grands entre-
mer, Direktoren preneurs, direc-
usw, . . 0,49 0,49 0,49 188,5 229,3 210,0 teurs, ete.

2. Mittlere u. klel- 2. Professionsindé-
nere Selbstin-- - pendantes moy-
dige 0,55 0,60 0,57 167,6 188,1 176,9 ennes et petites

3. Beamte und . 3. Fonctionnaires
Angestellte 0,57 0,59 0,57 1474 199,9 167,4 et employés

&, Arbeiter, ge- 4. Ouvriers quali-
lernte . . 0,61 0,65 0,63 122,4 165,8 138,9 fiés

5. Arbeiter, un- 5. Ouvriers non
gelernte. 0,60 0,68 0,64 104,0 144,8 119,3 qualifiés

Mittel simtlicher
Angaben . . . 0,58 0,61 0,59 137,0 185,3 158,8 | Moyennes

Erhebungen der Schweizerischen Zentrale Enquétes de 1'Office suisse d’expansion com-
fir Handelsférderung bei 8389 Haus- merciale dans 8389 ménages en février
haltungen im Februar 1935. (Spezial- 1935. (Rapports spéciaux, Série B, N°10.)
berichte, Serie B, Nr. 10.) .

7

Ueber die Verinderung des Milchver-
brauches in den grosseren Stidien geben
die Umsatzziffern der Stadtmolkereien
wertvolle Anhaltspunkte (Tabelle 2).
Danach blieb 1im Absatzgebiet dieser
" Betriebe der Milchverbrauch mit 0,47
bis 0,62 Litern je Person, d. h. ungefihr
der Halfte des landwirtschaftlichen Ver-
brauchs, anndhernd konstant. Eine Be-
statigung finden diese Ergebnisse in
einer vom Verband Nordostschweizeri-
scher Kiserei- und Milchgenossenschaf-
ten fiir die Monate Juni 1935 und Ja-
nuar 1936 aul dem Platz Ziirich durch-
gelithrten Erhebung. Der durchschnitt-
liche Tagesbedarf betrug in diesen Mo-
naten 165 000 Liter und entsprach bei
einer Bevdlkerungszahl von 317 700
einem Verbrauch von 0,52 Litern je Kopf.
Eine andere Erhebung aus dem Jahre
1935 (Februar) ermittelte ebenfalls fiir
Zirich einen werktéglichen Milchver-
brauch — der Sonntagsverbrauch ist

Les chiffres du mouvement du lait
des centrales laitiéres urbaines nous
donnent de précieux renseignements sur
les fluctuations de la consommation du
lait frais dans les grandes villes (tableau
n® 2). Il en ressort que le citadin con-
somme de 0,47 & 0,62 litre de lait par
personne et par jour, soit & peu prés la
moitié de ce que consomme le cam-
pagnard. Ces données sont confirmées
par les résultats d’une enquéte faite par
la Fédération laitiére zurichoise en juin
1935 et en janvier 1936 sur la place de
Zurich. La consommation moyenne a
été durant ces deux mois-la de 165 000
litres pour 317 700 habitants, soit de
0,52 litre par personne. Une autre en-
quéte de février 1935 1ndlque pour Zu-
rich aussi une consommation journaliére
moyenne de lait de 0,59 litre par téte
de population (un peu moins le dimanche
que les jours ouvrables). La position -
sociale et le revenu exercent une in-
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Die technisch verarbeitete Milch nach Verarbeitungsstiitten,
-Le lait transformé en produits laitiers,
4 Davon verarbeitet in — Dont fravaillé dans des
Technisch ver-
‘ o Mi Tal- und Flach- .

Jahre ﬂlbel}f:éial\hlc}l uil'l(;“}]l;;iié:g:;n Haussennereien | Alpsennereien ﬁi‘l‘l‘;’]?:‘;

o . : o LExploitati Fr geri Laploitati

Années Lait transforme | Fromaseies o | “domestigues alpesires | industrielles
de plaine
in -en 1000 q | in - en 1000 q in - en 1000 q in - en 1000 q in - en 1000 ¢
1926 11 724 8 424 950 1200 1150
1927 11 053 7 843 950 1000 1260
1928 12 189 8659 1030 1200 1300
1929 10 418 7018 1000 1200 1200
1930 9 489 6 039 1050 1250 1150
1931 9276 6076 1000 1200 1000
1932 12 025 9125 1100 1300 500
1933 13 025 10 325 1000 1400 300
1934 13 294 10 733 1091 1250 220
1935 12 961 10 561 1000 . 1200 200
1936 12 529 10129 1000 1200 200
etwas geringer — von durchschnittlich fluence notable sur la consommation

0,59 Liter je Kopf. Die soziale Stellung
und die Einkommensverhiltnisse iiben
einen wesentlichen Einfluss auf den
Verbrauch von Milch und Milcherzeug-
nissen aus (Tabelle 3). Noch immer ist
die Milch eines der billigsten und er-
giebigsten Nahrungsmittel und wird na-
mentlich in Arbeiterkreisen geschitzt.
Die Enquete hestitigte die schon aus den
amtlichen Haushaltungstechnungen der
Jahre 1919, 1921 und 1922 bekannte
Tatsache, dass mit steigendem Einkom-
men der Butterkonsum zunimmt.

Fir das Jahr 1936 schitzen wir den
Trinkmilchverbrauch der nichtlandwirt-
schaftlichen Bevélkerung auf 6,4 Mill. g
(1935: 6,5 Mill. q). Der Ertrag der zur
Stiitzung des Milchgrundpreises je kg
oder Liter Konsummilch erhobenen Ab-
gabe von einem Rappen (Krisenrappen)
sollte demzufolge etwa 6,4 Mill. Fr. er-
geben. Nach den Ausweisen des Zen-
tralverbandes schweizerischer Milchpro-
duzenten beliefen sich die Bruttoein-
nahmen aus Krisenrappen der organi-
sierten und wichtorganisierten Milch-
lieferantenin denletzten Jahren aufrund
5,6 Mill. Franken. Ein Grossteil der
in  Gebirgsgegenden in Verkehr ge-
langenden Trinkmilch und des Trink-
milchverbrauches in Anstalten entgeht
dabei aber der Erhebung.

du lait et des produits laitiers (tableau

n°3). Le lait est toujours encore un des

aliments le meilleur marché pour sa
valeur nutritive; aussi est-il justement
apprécié par les milieux ouvriers. Les
chiffres du tableau n° 3 confirment le
fait déja révélé par le contrdle officiel
de comptes de ménage en 1921, 1922 et
1923, que la consommation du beurre
augmente avec le revenu.

Pour ’année 1936, nous estimons la
consommation de lait frais par la po-
pulation non-agricole & 6,4 millions de
gm. (6,5 millions en 1935). Le rende-
ment de la contribution de 1 ct. par kg.
ou litre pergue sur le lait de consom-
mation (centime de crise) pour soutenir
le prix de base du lait, devrait atteindre
environ 6,4 millions de francs, au lieu
de 5,6 millions brut seulement pour les
producteurs fédérés et non fédérés,
comme le rapporte I’Union centrale des
producteurs de lait ces dernitres an-
nées. Soit dit ic1 qu'une grande partie
du lait consommé 4 1’état frais dans cer-

taines régions alpestres et institutions

officielles (asiles, établissements hos-
pitaliers, ete.) est soustraite au verse-
ment du centime de erise.
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Aus der technisch verarbeiteten Milch hergestellte Milcherzeugnisse.
Produits laitiers fabriqués en Suisse,

5 Kise — Fromage Butter — DBeurre Milch,
Emmen- | gyoin0re | Hatb- leiort, ste-
. (;fge:r‘_ Rundkiise| weich- u. kg\ﬁggﬁﬁr Iglf{f.’{g;- Tafel- Koch- rilisiert u.
Jahre peyor | der | Weich- At t) Tt putters) | butter®) Mileh-
. s~ | Alpen?) | kise?) pulver
Total 18(1;?011171) ' ) Fromages Total Lail, con~| .
Années Emmen- ‘Pehis Pates maigresde, Sc_hab-‘ Beurre de|Beurre de| @¢1sé,
tal fromages| demi- toul zieger table ®) |cuisine®) stérilisé et
Gru zl’ére de mon~ | dures et ger:)re 4 glaronais X lail en
of Sb;'inz‘) tagne ?) l_nolles 3) poudre
Mengen in 1000 q — Quanlités en 1000 qm.
1911 655 . . . . 6 161 . . 450
1929 }7) 605 480 50 40 .30 N5 157 92 65 442
1930 [7) 557 430 47 45 30 15 160 104 56 435
1931 |7 503 375 47 46 30 5 161 89 72 1 400
1932 |7) 491 352 51 48 35 5 229 150 79 160
1933 |7} 548 414 50 47 32 )5 255 168 87 120
1934 |7} 496 359 53 &7 32 75 290 198 92 64
1935 17) 489 359 50 45 30 15 285 203 82 62
1936 |7) 484 352 49 47 31 75 270 190 30 60

1) Tast ausschliesslich in Talkisereien herge-

u

stellt und zum gréssten Teil von der Kase-
union kontrolliert.

2) Meist in Kleinsennereien, Alphiitten und

Hausk#sereien hergestellt fiir Selbstversor-
gung und Ortsverkauf (Appenzeller, Inner-
schweizer Bergkiise, Urserenkise, Piora-
kise, Gomser-, Walliser- und Bellelaykase).

8) Meist aus Talsennereien, vor allem nach

Tilsiterart, ferner Romadur, Miinster, Va-
cherin, Bellelay, Tommes, Limburg etc.

/
4} Handmagerkiise aus ostschweizerischen Ma-

gersennereien, Zentrifugenmagerkise mit
6—15 9% Fett in der Trockenmasse aus
Molkereien mit Buttereibetrieb.

5 Aus zentrifugierter Milch zu 4,1 9% Aus-

beute.

8) Aus Milch zur Fettkiserei zu 1 9 Ausbeute

und aus Milch der Haus- und Alpsennerei
zu 1,8 9% Ausbeute.

7} Berichtigt.

1) Fabriqués presque exclusivement dans les
fromageries de la plaine et contrélés par
I'Union suisse du commerce de fromage.
Fabriqués pour la plupart dans les chalets
alpestres, pour la consommation locale
(fromages d’ Appenzell, de la Suisse centrale,
d’Urseren, de Piora, de Goms, du Valais,
de Bellelay}). ~ ’

3) Fabriquées surtout dans les fromageries de
la plaine (fagon Tilsit, Romadour, Minster,
vacherin, téte de moine, tommes, Lim-
bourg, ete.).

Fromages au lait écrémé a la main de la
Suisse orientale, au lait écrémé a la centri-
fuge, avec 6 4 15 9, de graisse dans la ma-
" tiére séche, fabriqués dans les laiteries avec
beurrerie.

TFabriqué avec du lait centrifugé a 4,1 9,
de rendement.

Fabriqué a coté du fromage gras avec 1 9
de rendement et dans les exploitations do-
mestiques et alpestres avec 1,8 9 de ren-
dement.

7} Chiffre rectifié.

o

.

5

6

Zur Fiitterung verwendete Milch.

Zar Fiitterung von Jungyieh (Ferkeln,

Aufzucht- und Mastkélbern) wurden
1936 rund 4,7 Mill. ¢ (im Vorjahr 4,8
Mill. q) benitigt. Finem etwas grosseren
Milehbedarf fir Aufzuchtkélber steht
infolge des erheblich reduzierten Be-
standes an Ferkeln und Schlachtkélbern
ein geringerer Bedarf fir diese Kate-
gorien gegeniiber. '

Lait affouragé.

4,7 millons de qm. de lait sont em-
ployés en 1936 pour V'affouragement du
jeune bétail (porcelets, veaux d’élevage
et de boucherie), contre 4,8 millions en
1935. Les veaux d’élevage absorbent
un peu plus ‘de lait cette année; par -
contre les porcelets et les veaux de bou-
cherie, dont le nombre a considérable-
ment diminué, en absorbent moins que
I’année derniére.
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Technisch verarbeitete Milch.

Fir die technische Verarbeitung zu
Kase, Butter und anderen Milcherzeug-
nissen verblieb 1936 noch eine Milch-
menge von 12529000 q (im Vorjahr
12 961 000 q).

Der Anteil der Tal- und Flachland-
kaserelen und Molkereien an der ge-
samten Milchverarbeitung hat sich im
Benichtsjahre mit 81 9%, nicht wesent-
lich verandert (Tabelle 4). Der Stand-
ort der schweiz. Milchwirtschaft, spe-
ziell der technischen Milchverwertung,
liegt mach den Ergebnissen der eidge-
nossischen Betriebszihlung von 1929
hauptsichlich, im Voralpengebiet (Aus-
nahme: Kanton Thurgau) der Kan-
tone St. Gallen, Luzern, Bern, Freiburg
und Waadt. Im ganzen wurden 1929
2585 Kisereien und Molkereien mit 7820
beschaftigten Personen gezéhlt. Dem
Riickgang der zur technischen Verarbei-
tung gelangenden Milchmenge entspre-
chend veranschlagen wir fiir das Jahr
1936 die gesamte Kiaseproduktion auf
484 000 q (1935: 489 000 q), die Butter-
produktion auf 270 000 q (1. V. 285 000 q)
und die Menge der {ibrigen Milcherzeug-
nisse (Kondensmilch, Trockenmilch) auf
60 000 q (i. V. 62 000 q), vgl. Tabelle 5.

FEin Grossteill . der schweizerischen
Kiseproduktion ist zufolge der Kése-
preisgarantie  des  Zentralverbandes
schweizerischer Milchproduzenten men-
genmiissig bekannt. Die Preisgarantie
erstreckt sich auf die Produktion von
Emmentaler-, Greyerzer-, Berg-, Spa-
lenschnitt- und Sbrinzkise, iiberhaupt
alle fetten und 3/ fetten Rundkiise, die
nach einem [iir die obengenannten Sor-
ten gebrauchlichen Verfahren herge-
stellt werden. Diese Késesorten unter-
liegen gemiss Vereinbarung zwischen
der Késeunion und dem Zentralverband
schweizerischer Milchproduzenten der
Ablieferungspflicht.

. Die Kontroll- und Taxationskom-
mission (KTK) der Kédseunion teilt die
ablieferungspflichtigen Kise in Ta, Ila
und IITa Ware ein. Die Ia Qualitiit
wird vom Unionsmitglied fiir den Export
und den Inlandsabsatz bezogen. Ein

Lait travaillé.

Il reste ainsi en 1936 12 529 000 qm.
de lait (contre 12 961 000 qm. l’année
précédente) pour transformer en fro-
mage, en beurre et en autres produits
laitiers. .

La participation des fromageries de
plaine au travaill du lait, estimée &
81 %, n’a pas notablement varié (ta-
bleau n® 4). L’aire de production de
Pindustrie suisse du lait et en parti-
culier celle de la fabrication, comprend,
selon le recensement fédéral des entre-
prises en 1929, avant tout la région
des préalpes. Elle s’étend sur les can-
tons de St-Gall, Lucerne, Berne, -Fri-
bourg, Vaud et en outre sur le can-
ton de Thurgovie. D’aprés ce recense-
ment le lait était travaille en 1929
dans 2585 fromageries et laiteries qui
occupaient alors 7820 personnes. Con-
formément au recul de la quantité -
totale de lait travaillé en 1936, nous
estimons la production totale de {ro-
mage & 484 000 qm. (489 000 en 1935),
la production de beurre 4 270 000 gm.
(285 000 gm. en 1935) et celle des au-
tres produits laitiers (lait condensé, lait
en poudre), & 60000 qm. (62 000 qm. en
1935). Voir & ce sujet le . tableau n° 5.

La plus grande partie de la production
fromagere suisse est connue, du fait que
I’Union centrale des producteurs de lait
en garantit le prix. Cette garantie
s’étend au fromage d’Emmental, de
Gruyere, de montagne, de Spalen et de
Sbrinz, soit & tous les fromages & péte
dure tout gras et 3/ gras. Ces sortes de
fromage sont obligatoirement livrables,
conformément & ’entente conclue entre
I’Union suisse du commerce de fromage
et I’'Union centrale des producteurs
suisses de lait.

La commission de controle et de taxa-
tion de I’Union suisse du commerce
de fromage classe les fromages livrables
en Ier, I1e et I11¢ choix. Les fromages de
Ier choix sont pris en charge par les
membres de 1’Union pour 'exportation



3. Milchverwertung — 3. Utilisation du lait ‘ 25

Ablieferungspflichtige (unter Preisgarantie hergestelite) Hartkiisemenge
(Emmentaler-, Greyerzer-, Spalenschnitt-, Berg- und Sbrinz-Reibkise).
' Production fromagére obligatoirement livrable
(Emmental, Gruyé.re, montagne, . Spalen et Sbrinz).

6 Durch die Schweiz. Kdseunion Durch di Durch die S. K. dem Total

(S. K.) cingekauft (eingewogen) usr.cll(. 1e Heriltl?lle; iib;rlassen ab- Semestre d’é1é
{?:)ﬂrﬁ:?aﬁf; Pesés et achetés par PU. S. F. vermittelt /rumag;npzi;np‘s['].mé' F. lieferungs- Ier mai
1. Mai bis 1 Kot | 44 37 octobre
31. Oktober 8 Ortsreserve | Zur {reien p(- : t.g:

‘Winter- Vendus par| Verwertung| 4rocuction| o
halbjahr Ia 1Ia Total Ventremise | Réserves | poyyr libre ,,tg;gl{ﬁez%}” &’ hiver
1..Novemhe‘r de VU. S. F.| locales disposition > livrable | Ler novembre
bis 30. April au 30 avril
q. q aqQ T q q

S. 1929 226 614 | 27516 | 254130 2372 34 394 10 447 | 301 343 [ E.1929
W.1929/30| 77437 | 14629 92 066 1532 9 443 4501 | 107 542 | H.1929/30
Total| 304051 | 42145 | 346 196 3904 43 837 14 948 | 408 885 | Total

S. 1930 202 613 | 32227 | 234 840 660 30359 10362 | 276 221 |E.1930

W.1930/31| 60 517 6 882 67 399 805 8 405 3 042 79 651 | H.1930/31
Total| 263130 } 39409 | 302239 1465 38 764 13 404 | 355 872 |Total

S. 1931 189676 | 15934 | 205610 32 624 7357 | 245591 | E.1931

W.1931/32| 68141 | 14687 82 828 8764 2332 93 924 | H.1931/32
Total | 257 817 | 30621 | 288 438 41 388 9689 | 339515 | Total

S. 1932 151 588 | 38574 | 190 162 29 33’1‘ 4244 | 223 737 | E.1932

W.1932/33| 77451 | 20693 98 144 ©8113 1462 | 107 719 {H.1932/33
Total| 229039 | 59267 | 288306 — 37 444 5706 | 331456 |Total

S. 1933 204 039 | 48327 | 252 366 32 789 5856 | 291011 |E.1933

W.1933/34| 58725 | 18 965 77 690 8638 1311 87 639 [ H.1933/34
Total| 262 764 | 67292 | 330056 — 41 427 7167 | 378 650 [ Total

S. 1934 162 125 [ 59191 221 316 27 722 2985 | 252023 |E. 1934

W.1934/35| 69406 | 22139 91 545 — 8 581 1262 | 101 388 | H.1934/35
Total| 231 531 81330 | 312 861 36303 4247 | 353 411 | Total

S. 1935 171027 | 48398 | 219425 30 671 2540 | 252636 |E, 1935 .

W.1935:36| 56571 9061 65 632 7208 1031 73871 |H.1935/36
Total| 227 598 57 459 | 285057 37 879 3571 326 507 | Total

Teil der Ila Ware verbleibt dem Iise-
produzenten fiir den Ortsverbrauch, der
Rest wird ebenfalls fiir den Inlands-
markt ithernommen, withrend die Illa
Kise den Kiseproduzenten zur freien
Verwertung itberlassen werden.

Die an den Zentralverband bezw. an
die Kiseunion ablieferungspilichtigen
und von der lelztern tatsiichlich aufge-
kauften Kasemengen sind in Tabelle 6
zusammengestellt.  Das  Betriebsjahr
1935/36 (1. Mai — 30. April) weist mit
326 507 q seit 1929/30 die geringste

et la vente au pays. Une partie des
I1e8 choix est abandonnée aux produc-
teurs pour la vente locale, le reste est
ramassé par les membres de I"Union
pour la vente au pays, enfin les IIles
choix sont laissés & la libre disposition
des producteurs. :
Les fromages obligatoirement livrés
a4 I'Union centrale, respectivement &
PUnion du commerce de fromage et
effectivement achetés par cette derniére
sont mentionnés au tableau n® 6, L’an-
née laitiere 1935/36 (1€ mai — 30 avril)
accuse depuis 1929/30 la plus faible
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Qualitat der ablieferungspflichtigen Kisemenge.
Qualité de la production fromagére obligatoirement livrable,
7 Jahre Mengen in q — Quantités en gm. Prozentverteilung — Répartition en %
Années L4 .
1, V-31. 1V Total la IIa?) IIIa %) Total Ia I1a ) 111a 2)
- 1929/30 | 408 885 | 304 051 85982 | 18852 100 74,4 21,0 4,6
1930/31 | 355871 | 263 130 77873 | 14869 100 73,9 21,9 4,2
1931/32 | 339 515 | 257 817 72 009 9689 100 75,9 21,2 2,9
1932/33 | 331 456 | 229 039 96 711 51706 100 69,1 29,2 1,7
1933/34 | 378 650 | 262 764 | 108 719 7167 100 69,4 28,7 1,9
1934/35 | 353 411 | 231 531 | 117 633 4247 100 65,5 33,3 1,2
1935/36 | 326 507 | 227 598 95 338 357 100 69,7 29,2 1,1
1) Inbegriffen den Herstellern zugewogene 1) Y compris les réserves locales en grande
Ortsreserve, grosstenteils 2. Qualitit. partie de II¢ qualité.
?2) Den Herstellern zu freier Verwertung 2) Abandonné au fromager pour libre dispo-
{iberlassene und . durch die S. K. ver- sition et vendu par I'entremise de 1'U.S.F.
mittelte 3. Qualitét. II1e qualité.

Kontrollmenge auf, was hauptsichlich
auf die schwache Kiseproduktion 1m
Winterhalbjahr 1935/36 zuriickzufithren
ist. Der qualitative Ausfall der ablie-
ferungspflichtigen Kaseproduktion zeigt
gegeniiber den Vorjahren cine deutliche
Verbesserung (Tabelle 7). 69,7 %, konn-
ten 1935/36 als 1a Ware bezeichnet wer-
den, wihrend auf Ila nur noch 29,2 %,
(1. V. 33,3 %) und auf 1la 1,1 9% ent-
fielen. o

Einen interessanten Finblick in die
Sortenzusammensetzung der eingekauf-
ten Kiasemenge vermittelt Tabelle .8.
Rund 3/ der gesamten schweiz. Hart-
kiseproduktion, soweit diese durch die
Kiéseunion in den Handel gebracht wird,
was nahezu fiir die Gesamtmenge zu-
trifft, cntfallen auf Emmentalerkise.
Seit Beginn der Statistik (1930/31) ist
ein erheblicher Riickgang dieses Anteils
wahrzunehmen. An Stelle von Emmen-
talerkise sind 1im Laufe der letzten
Jahre in steigendem Masse Greyerzer-,
Spalenschnitt- und Bergkése getreten.
Der Umsatz dieser drei Kisesorten stieg
von 36000 q im Jahre 1930/31 auf
65 000 q'im Jahre 1935/36, withrend der
Umsatz an Emmentaler im gleichen
Zeitraum von 259 000 ¢ auf 214 000
Tiel. _

Ueber den Weiterverkaul des von der
Kiseunion {ibernommenen Teils der
ablieferungspflichtigen Kasemenge lie-

quantité de. fromages contrdlés par
IUnion, soit 326 507 qm. Cela est dit
principalement & la faible production de
Ibiver 1935/36. Comparalivement aux
années précédentes, la qualité des fro-
mages livrés est sensiblement meilleure
(tableau n® 7). 69,7 % peuvent é&tre
classés en Ief choix et 29,2 %, seulement
en LI° choix (contre 33,3 %, en 193D) et
1,1 9% en 11I¢ choix.

Le tableau n® 8 donne une bhonne
idée du classement par sortes des fro-
mages achetés. Les 3/ & peu prés des
fromages contrdlés, et c’est presque la
totalité de la production, par I"Union
sont des Emmental. Toutefois, depuis
le début de la statistique, en 1930/31,
cette proportion a notablement diminué.
Ces derniéres années, la quantité des
Gruyére, des Spalen et des fromages de
montagne augmente continuellement;
elle a passé de 36 000 qm. en 1930/31
a 65000 qm. en 1935/36, alors que
celle des Emmental est,tombée durant
la méme période de 259000 qm. &
214 000 qm.

Les chiffres complémentaires du ta-
bleau n° 9 nous renseignent sur la vente
des fromages par I’Union du commerce
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Durch die Kiseunion eingekaufte Kisemenge nach Sorten.
Fromages des diverses sortes, achetés par I’'Union du commerce de fromage.

8
Sommer- Greyerzer-, Spalen- Ubernommene Kiise-
mer- hniti- und -
g;}};;?tlll; Emmentaler Sc'ﬁlolll‘gkﬁlsl‘l; Sbrinzldise 7;2‘:510
1. V[,l—%t(e). X. g”égﬁ’t'eetyuzgpe‘ll.lﬁll'bo11171[:11{,::3. Sbrinz & rdper des fromages pris
Winter- de montagne en charge
halbjahr
Semestre :
&’ hiver Ia Ila Total Ia IIa') | Tolal Ia | IIa‘}| Total Ia IIa Total
1. X1 — ’
30. IV. a q q q a q q T aq q q q q
1930 174 639} 28 353|202 992122 208| 3 874| 26 0825 766 5766]202 613{32 227234 840
1930/31 | 49 624} 6084 55 708 9489 798| 10 287|1 404 1404 60 517| 6882 67 399
Total [224 263| 34 437|258 70031 697} 467236 3697170 7170{263 130|39109|302 239
1931  |165 098| 15 071|180 169[20 738! 863| 21 601|3 840 3 840189 676{ 15 934|205 610
1931/32 | 47 546| 13 330} 60 87619 338 1 357| 20 6951 257 1257 68 141) 14 687| 82 828
Total |212 644} 28 401241 04540 076f 2 220| 42 296/ 5 097 5097(257 817( 30 621]288 438
1932 [118 501 33 649152 15028 948| 4 92533 873} 4 139 41391151 588{38 574{190 162
1932/33 | 53 928| 17 387] 71 315|21 277| 3 306| 24 583|2 246 2 246 77 51|20 693| 98 144
Total (172 429] 51 036|223 465| 50 225] 8 231} 58 456| 6 385 63851229 039 59 267{288 306
1933 |159 020 40 467{199 487|39 027| 7 860] 46 887 5 992 5992|204 039} 48 327} 252 366
1933/34 | 37 846| 14 799| 52 64518 415( 4166} 22 581)2 464 2 464 58 725|18 965| 77 690(
Total {196 866] 55 266{252 13257 442|112 026) 69 468( 8 456 8 456{262 764( 67 292|330 056
1934 117 869| 48 761|166 63037 040| 9 633| 46 673]7 216| 797} 8013)162 125| 59191221 316
1934/35 | 43 025[16 998| 60 023|23 161| 4 881( 28 042)3 220| 2603 480| 69 406} 22139] 91 545
Total [160 894| 65 759226 653|60 20114 514| 74 715[10436[1 057| 11493231 531| 81 330|312 861
1935 - 1128 814| 36 303[165 117(37 791111 422 49 213{4 422| 673[5095/171 027] 48398219 425
1935/36 | 41 787| 7360 49147|13697| 1 654(15351)1087| 47|1134| 56 571] 9061 65 632
Total [170 601|43 663{214 264| 51 488(13 076| 64 564| 5 509] 720| 6 229|227 598| 57 459 285 057

1) Sbrinzkiise ITa wurde bis 1934 unter
Greyerzerkiise ITa angefiihrt,

1) Jusqu'en 1934, les Sbrinz de IT® choix
étaient classés avec les Gruyéres de la
méme qualité, :

Von der Schweizerischen Kiseunion im Inland abgesetzte und exportierte Kisemenge.
Production fromagtre écoulée par ’Union du commerce de fromage au pays et a I'étranger.

Export

Inlandsverkauf — Venfe au pays
. (ohne Schachtel-

9 Geschiiltsjahre

1. August—31. Juli

zu direktem
Konsum

an Schachtelkése-
fabriken

und Block-Kise)
Eaportation

Verkiiufe
Total

Années comptables Vente pour la Vente Total (sans les fromages "
ler aotl—31 juillel c.unslal;),{:cz;hon /(:‘Zfztillgzzré;lz.ulz)gil{f; en botles et en blocs) Total des ventes
q . : q q q

1928/29 71 159 51 706 122 865 237 956 360 821
1929/30 70 279 44 682 114 961 241 592 356 553
1930/31 80 278 . 41 336 121 614 214 077 335691
1931/32 67 300 24 600 91 900 152 960 244 860
1932/33 99 300 36 600 135 900 165 836 301 736
1933/34 124 000 31 500 155 500 149 546 305 046
1934/35 128 800 29 200 158 000 148 088 306 088
1935/36 139 547 32776 172 323 160 893 * 333 216
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Lagerbestinde an Kise der Schweiz. Kiéseunion nach Monaten.
Bestand je am Ende des Monats (letzter Samstag).
Stocks mensuels de 'Union du commerce de fromage,

(Stocks relevés le dernier samedi de chaque mois.)

10 Monate 1020 | 1930 | 1931 | 1932 | 1933 | 1934 | 1035 | 1936 | 107 Mois
Wagen & 10 t — Wagons de 10

Januar . . [ 1220 | 1270 } 1143 | 1005 | 954 [ 1217 | 1172 [ 1450 | 936 | Janvier
Februar . .. 1303 | 1340 | 1045 : 965 | 983 | 1389 [ 1252 | 1002 ; 895 | Février
Marz . . .| 1259 [ 1255 | 887 | 899 | 878 | 1194 | 1159 | 915 [ 848 | Mars
April . . .| 1009 | 1037 | 671 | 821 | 760 | 1103 | 1088 | 695 [ 774 | Avril
Mai. . . .| 855 | 947 490 | 840 | 635 | 978 | 9571 502 | 703 | Mai

Juni . . .| 666 699} 321 | 682 448 | 783 777} 382 559 | Juin
Juli. . . .| 729! 616 | 275 683 | 482 718 { 748 | 243 | 615 | Juillet .
August . .| 802 | 644 | 365 | 564 | 505 6281 783 | 440 Aofit
September . | 800 [ 704 | 318 | 720 | 635 | 717 | 769 | 399 Septembre
Oktober . .| 1024 | 876 | 567 | 788 | 869 | 874 939 | 594 Octobre
November . | 820 | 670 | 411 601 | 684 | 771 757 | 485 Novembre
Dezember . | 1272 | 1052 | 888 | 856 | 1161 | 1142 { 1128 [ 815 Décembre
Monats- ‘ Moyenne
durchschnitt| 980 | 926 { 615 | 785 ] 750 960 | 961 | 635 mensuelle
Lagerbulletins der Schweiz. Kiseunion. Bulletins des stocks de 1'Union suisse du

: commerce de fromage.

Der schweizerische Verbrauch an inléindischem Hartkiise
(Emmentaler-, Greyerzer-, Spalenschnitt-, Berg- und Sbrinzkise) ohne Schachtelkise.
La consommation suisse de fromage indigéne a pite dure
(Emmental, Gruyére, de montagne, Spalen et Sbrinz) sans le fromage en boites.

11 Durch die S. K. an- Dem Kiser Dem Kiser zur Inlandsabsatz — Venle au pays
’ %ﬁll(:r:l(flgb;cns%tzlm als %)rtslr.eserve freien Ver\\?ertung . je Kopt
Jahre — Années Kiasemenge *) zugeteilt *) Ai;he:'ilassen ?) o ;;flté?: ‘Ife
s 1 P 2 andonné auzx ota .
Vendu parl’ U.S.F.1)| Réserves locales?) fromager ) l _ ;;f;;;l;_zlgz’?
q a a q Ieg
1929/30 70 279 43 837 14 948 129 064 3,2
- 1930/31 80 278 38 764 13 404 132 446 3,3
1931/32 67 300 41 388 9 689 118 377 2,9
1932/33 99 300 37 44b 5706 142 450 3,5
1933/34 124 000 41 427 7167 172 594 4,2
1934/35 128 800 36 303 & 247 169 350 4,1
1935/36 139 547 37 879 3571 180 997 4,3
1) Jeweils vom 1. August bis 31. Juli. 1) Du 1er aolit au 31 juillet.
2} Jeweils vom 1. Mai bis 30. April. 2) Du 1¢T mai au 30 avril.
Mitteilungen der IKéseunion. Données de I'Union du commerce de fromage.

gen die in Tabelle 9 ergénzten Zahlen
vor. Inlandsverbrauch und Export wei-
sen eine bemerkenswerte Steigerung
auf. Die Kdselager haben mfolge dieser
Belebung und infolge des geringeren
Anfalls neuer Kise nach jahrelanger
Ueberfiillung stark abgenommen. Durch-
schnittlich lagerten 1936 635 Wagen
gegenitber 960 und 961 Wagen in den
Vorjahren (Tabelle 10).

de fromage. La vente au pays et l'ex-
portation augmentent notablement. Les
stocks, trés-lourds depuis des années,
sont considérablement allégés par cette
reprise du marché, ainsi que par la
faible production. Ils sont en moyenne
pour 1936, de 635 contre 960 et 961
wagons les années précédentes (tableau

nt 10).
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Auf Grund der in Tab. 6 (8. 25) ange-
fithrten Ortsreserven und der zur freien
Verwertung iiberlassenen, sowie der im
Inland durch die Késeunion vermittel-
ten Késemengen lisst sich die fiir den
inldndischen Verbrauch verfighare Hart-
kisemenge berechnen (Tabelle 11). Diese
erreichte 1935/36 mit 4,3 kg je Person
und Jahr rund 1 kg mehr als in den
Jahren 1929 und 1930. Vermutlich haben
namentlich die héheren. Fleischpreise,
z. Teil aber auch die seit Jahren inten-
siv gefithrte Propaganda fiir vermehrien
Kiasekonsum zu dieser erfreulichen Ent-
wicklung gefiihrt.

Zur Sicherung des Inlandshedarfes an
Kése und zur Aufl’echterhaltung des
Exportvolumens sind im Berichtsjahr
wieder eine grossere Zahl von Zentri-
fugenbetrieben auf Késeproduktion um-
gestellt worden.

Aehnlich wie beim Kise gelangt auch
bei der Butter zufolge der mit der Preis-
garantie des Zentralverbandes verbun-
denen Kontrolle der griosste Teil der
Produktion zum Nachweis (Tabellen

12 und 13).
In Tabelle 12 sind die Zahl der in die

Preisstiitzungsaktionen einbezogenen Be- |

triebe und die zu Garantiepreisen von
diesen abgelieferten Buttermengen seit
der Einfihrung der Preisgarantie fiir

Tafelbutter im Jahre 1924 und fir Ka-

sereibutter 1m Jahre 1930 zusammen- -

gestellt. Bei diesen Stiitzungsmassnah-
men bedient sich der Zentralverband
schweizerischer Milchproduzenten - der
13 von den Unterverbénden hauptsich-
lich in den Jahren 1925/28 gegriindeten
Butterzentralen (Tabelle 13). Durch
den Abschluss von Lieferungsvertrigen
mit einzelnen Betriebsstellen, in welchen
der Milchkéufer die Verpflichtung iiber-
nimmt, an Stelle einer ablieferungs-
pilichtigen Késesorte Butter oder Rahm
herzustellen und die den Ortsbedarf iiber-
steigende Produktionsmenge der Butter-
zentrale abzuliefern, konnten — seit
1927 mit Unterstiitzung des Bundes —
eine grosse Zahl von Kisereimilchen der
Butterfabrikation zugeleitet werden und
dadurch die zunehmenden Absatzschwie-

La quantité de fromage & pdte dure
disponible pour la consommation in-
digéne (tableau n® 11) peut étre déduite
des réserves locales, des fromages laissés

a libre disposition et de ceux qui sont
Vendus par I'entremise de I'Union, tels
que mentionnés au tableaun® 6 (p. 25).
Cette quantité atteint 4,3 kg. par téte de
population et par an en 1935/36, soit en-
viron 1 kg. de plus qu'en 1929 et 1930.
On voit 1a Peffet de I’augmentation des
prix de la viande, mais aussi de la pro-
pagande intensive faite depuis des années
pour encourager la consommation du
fromage.

Durant Pannée du rapport, un grand
nombre d’exploitations laitiéres qui cen-
trifugeatent leur lait sont tenues de
fabriquer du fromage afin d’assurer le
ravitaillement du pays et de maintenir
le volume d’exportation.

Comme pour le fromage, la plus grande
partie de la production de beutre est
contrdlée, du fait que I'Union centrale
des producteurs de lait en garantit le
prix (tableaux n% 12, et 13).

Le tableau n® 12 montre le nombre
d’exploitations qui produisent du beurre
4 la faveur du soutien des prix, et les
quantités livrées depuis que les prix
sont garantis pour le beurre de table
en 1924 et pour le beurre de fromagerie
en 1930. Pour exécuter ces mesures de
soutten des prix, 'Union cenirale se
sert des 13 centrales du beurre créées par
les fédérations laitieéres, notamment du-
rant les années 1925/28 (tableau n° 13).
Des contrats sont conclus par ces cen-
trales avec des acheteurs de lait (fro-
magers) qul s’engagent a fabriquer du
beurre ou de la créme au lieu de fromage,
et & en livrer I'excédent en-dessus de la
réserve locale & la centrale du beurre.
Cest ainsi que depuis 1927, avec I'appui
de la Confédération, un grand nombre
de laits de fromagerie ont pu &tre trans-
formés en beurre, permettant de sur-
monter les difficultés croissantes d’ex-
portation du fromage, du lait condensé
et du lait frais (voir, en particulier le
tableau n° 3, page 43), difficultés encore
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Unter Preisgarantie hergestelite Buttermenge seit 1924,
Quarntités de beurre fabriquées a la faveur de la garantie des prix depuis 1924,

12 Zentrifugenbuiter (T'afelbutter)
Beurre de lable Kisereibutter Butter
Halbjahre — Semesiresj Zahl der abliefe- (Kochbutter) Total
I. V.—-31. X. rungspflichtigen .., | Beurre de [romagerie
I. XI.—30. IV. Betriebe , Menge — Quantilé (de cuisine) Beurre
Nombre des exploi- '
tations qui ont livré
obligatoirement q a a
1924 82 1480 — 1480
1924/25 175 3 550 — 3 550
1925 105 5230 — 5230
1925/26 168 5720 — 5720
1926 — — — —
1926/27 330 10110 — 10110
1927 264 13170 — 13 170
1927/28 484 16 790 — 16 790
1928 313 17100 — 17100
1928/29 687 27100 — 27 100
1929 539 28 290 — 28 290
1929/30 871 . 32760 . — 32760
1930 680 33 910 11 769 45679
1930/31 811 27 470 — 27 470
1931 588 29 250 16 370 45 620
1931/32 1136 39 960 6 054 46 044
1932 1288 74 571 — 74 571
1932/33 1373 68 316 6 840 75156
1933 1392 71 801 31759 103 560
1933/34 1928 81 685 10 710 92395
1934 1722 96 537 29198 125735
1934/35 1 858 80 826 13 347 94173
1935 1 2 804 98 596 30 247 ° 128 843
1935/36 “ 81 642 10 666 92 308
1) Aktion A und B fir das ganze Milch- 1) Actions A et B pour toute l'année
jahr (Jahresvertrige). laitiére (contrats annuels).

rigkeiten im Kise-, Kondensmilch- und
Frischmilchexport (s. insbesondere Tab.
3, S. 43), die noch -durch die steigen-
de Milchproduktion vermehrt wurden,
durch zusétzliche Inlandsverwertung der
Milch "iiberwunden werden. Die Zahl
der den Butterzentralen angeschlossenen
Zentrifugenbetriebe stieg von 82 im
Sommer 1924 und 175 nn Winter
192425 auf 2804 im Milchjahre 1935/36.

Von der Preisstiitzungsaktion wurden
im Milchjahre 1935/36 180 238 q Talel-
butter und 40,913 q Késereibuiter
(Kochbutter) erfasst, d. h. rund 3/ der
gesamien schweizerischen Butterpro-
duktion.

aggravées par la surproduction laitiére.
Le nombre des exploitations «beur-
ridres» et des stations de centrifuge en-
gagées avec les centrales du beurre passe
de 82 en été 1924 et 175 en hiver
1924/25, & 2804 durant I’année laitiére
1935/36.

Durant DPannée laitiére 1935/36,
180 238 qm. de beurre de table et
40913 gm. de beurre de fromagerie
(beurre de cuisine), représentant environ
8/ de la production totale de beurre de
la Suisse, sont captés par les centrales, &
la faveur de I’action de soutien des prix.
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Unter Preisgarantie hergestellte Buttermenge nach Butterzentralen,
Quantités de beurre fabriqué 2 Ia faveur de la garantie des prix, par centrales.

13
Ij?;‘l?o' Ror- Lau- | Lau-
. schael| | ;_ |sanne |[sanne
Seme-~ GSL i Winter-ly o omn | Subr | Baser| Bure- | Fri- Ve- | Cer- | Ge-
stres allen (Fuchs thur dorf jbourg c.v.B.| 1. A.| Yey | nier | néve |- Total
1.V, — & Cice.) .
31 X,
1LIX, —
30.1V. q q a q q q q q q aq aqQ q q q

Tafelbutter -— Beurre de lable

1932 8430[2 641(17090[10 255|3 8123 £45(18 347| 3 410|3 258 729 {1 313| 166 |1 675| 74-571
1932/33] 7303|2404 18 247 7054(3 242|4 421|16 838(3 5323 627{ 358 | 829|181 |1 280(68 316

1933 7 94512 629( 17 294 85723 774|3 96415 111(3 9173 593| 682 11 320] 130 {2 870(71 801

1933/34( 897012 344 19 244}12 133}3 8274 55318 £479| £ 3025162} 155 | 696/ — |1 850(81 685
193& [10 0652 569] 24 886| 14 35215 186(4 56819 744| 5 548|4 955 52 {1305 — |3 30796 537
1934/35110 566{2 332( 16 709|12 3503 953|3 35317 860 4906{5530) 38 | 935 — |2294}80 826
1935 (123332 725|2& 71713 679/ 5106| 6 156{18 600] 5 754| 5 345 44 {1527 — |2 610] 98 596
1935/36 (10 824(2 177} 18 274/ 13 8163 4542 480§15 716} 5 9496 768| 17 | 752 — |1 415{81 642
Kochbutler — Beurre de cuisine
1932 /33| — — — [ 3583{198 | 133 2549f — 377 — — | — | — | 6840
1933 [1830) — [ 3059] 9590 808 {1165{12382|1272|1374 — | 24 | 248 7131759
1933/34| 522¢ 21 645 | 4237 | 456 11) 3323 542f 722 — | 25 [ 197 9110 710
1934 [ 15771 35 [ 1944] 9026 | 654 | 543]12247|1407{1 431 — | 31 1268 65 (29198
1934/35| 873| 28 | 1043|4880 | 409 [ 133] 3851 738[1032f — | 37 | 172 | 151 |13 347

48 | 205 | 131 |30 247
53 |165| 10 {10 666

1935 11637 26 | 2048 9440 630 | 59512 240(1 607(1 634
1935/361 955 32 | 1046|3810 371 82( 3135| 346[ 656

[S3 87}

Lagerbestand an Butter der Schweiz. Butterzentrale und der Verband sbutterzentralen nach Monaten
Stocks de 1a Centrale suisse du beurre et des centrales régionales, par mois.

Bestand je am Ende des Monats. — Relevés & la fin de chaque mois,

14 Monate ' , 1933 I 1934 1935 . 1936 1937 ‘ Mois
‘Wagen — Wagons de 10 t1)

Januar ., . . . . . 6 127 46 12 Janvier
Februar . . . . . . 10 52 32 56 Février
Marz . . .. . . . 19 43 38 45 Mars
April . . . . .. . 54 51 47 55 Avril
Mai. ... ... . 103 107 92 78 Mai
Juni. ... L L. 70 143 151 129 92 Juin
Juli. . . . ... 106 170 214 165 Juillet
August . . . .. 112 197 231 188 Aot
September . . . . 108 208 226 1M Septembre
Oktober . . . . . 85 211 208 147 Octobre
November . . . . 31 | 182 133 87 Novembre
Dezember . . . . 5 139 60 . A .Décembre
Monatsdurchschnitt . 120 134 100 Moyenne mensuelle

1) Vorrate an eingesottener Butter sind in 1) Stocks de beurre fondu en termes de
Frischbutter umgerechnet. beurre frais.

Statistische Monatsiibersichten des Zentral- Statistiques mensuelles de 1'Union centrale
verbandes schweiz, Milchproduzenten. . des producteurs de lait.
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Der schweizerische Gesamtverbrauch an Bufter und Kise.
La consommation totale de beurre et de fromage en Suisse.
15 Butier — Beurre Kase — Fromage
Inlands- Verliigbar fir Inlands- Verfiigbar fir
pro- Inlandsverbrauch pro- Inlandsverbrauch
Jahre | dulttion | Einfuhy | Ausfuhr . duktion | Einfuhr | Ausfuhr R .
(Schiit- Disponible pour la (Schat- Disponible pourla
zung) consommation zung) consommation
indigéne indigéne
lPru- = Pro- =
Anné li Im~ - : ducti Im- a- 3
e ztnlcllfgl;i;lc portzt‘ion portaaiion u]rde;flr" ini;tc'glézz"z': par[Z;ion portaqiian dllde.;);)]Er
(esti- Total . {esti- Total R
mation) par téle t , uti0n) par léle
ef par an et par an
Wagons | Wagens | Wagons | Wagons kg Wagons | Wagons | Wagons | Wagons lg
1929 1570 755 7 2318 5,8 6120 156 3051 3225 8,0
1930 1600 852 2 2450 6,0 5640 192 2897 2935 7,2
1931 1613 1060 - 1 2672 |, 6,6 5100 384 2372 3112 7,6
1932 2291 360 0 2651 6,5 4970 216 1922 3264 8,0
1933 2550 52 0 2602 6,3 5540 171 1997 3714 9,0
1934 2900 29 0 2929 6,8 5020 243 1725 3538 8,5
1935 2850 14 0 2864 7,1 4940 175 1778 3337 8,0
1936 2700 146 0 2846 6,8 4890 159 1800 3249 7,8

Die Lagervorrite der Schweizerischen
Butterzentrale und der angeschlossenen
Verbandsbutterzentralen habenim Jahre
1936 einen bedeutenden Riickgang er-
fahren und erreichten im Monatsdurch-
schnitt noch,100 q gegeniiber 134 q im
Vorjahre (Tabelle 14).

Mitte Februar 1936 erfolgte die Auf-
hebung des Beimischungszwanges von
Butter zu andern Speisefetten und gegen
Ende des Jahres waren zur Deckung des
Spitzenbedarfes erhebliche Einfuhren
erforderlich.

Anhand der vorstehenden Schit-
zungen iber die inlindische Kise- und
Butterproduktion und unter Beriick-
sichtigung der Einfuhr- bezw. Ausfuhr-
iiberschiisse ergibt sich aus Tabelle 15
je Kopf der Bevolkerung im Jahre 1936
eine verfigbare Kisemenge von 7,8 kg
und eine verfiighare Buttermenge von
6,8 kg.

Die Herstellung kondensierter, sterili-
sierter und getrockneter Milch (Milch-
pulver) ging im Berichtsjahr um zirka
2000 ¢ auf 60 000 ¢ zuriick und erreichte
damit einen mneuen Tiefstand. Die
schweizerische Kondensmilchindustrie
kann 1937 auf ein 70jihriges Bestehen

Les stocks de la Centrale suisse du
beurre et des centrales de fédérations
affiliées diminuent considérablement en
1936 et n’atteignent plus, en moyenne
mensuelle, que 100 qm., contre 134 qm.
Pannée précédente (tableau n° 14).

Au milien de février 1936 est aboli
le mélange obligatoire du beurre aux

autres graisses comestibles, et vers la'

fin de 'année, il est nécessaire d’impor~
ter des quantités considérables de beurre,
pour satisfaire aux besoins du pays pen-
dant les fétes de l'an.

Fondé sur les estimations de la pro-
duction fromagére et beurriére et sur
les excédents d’importation, respective-
ment d’exportation, le tableau n® 15
donne les quantités disponibles pour la
consommation par téte de population
et par an en 1936, soit 7,8 kg. de fromage
et 6,8 kg. de beurre.

La fabrication de lait condensé, sté-
rilis€é et en poudre recule cette année
d’environ 2000 qm., soit & 60 000 qm.,
et atteint ainsi son niveau le plus bas.
L’industrie suisse du lait condensé entre
dans sa 70° année. C’est en 1867 que
’Américain Page installait & Cham la
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Ausfubr von Kondensmilch seit 1892 und Rohmilchpreise seit 1913,
Exportation du lait condensé depuis 1892 et prix du lait frais depuis 1913.

Schweiz, Bauernverbandes.
2

3

Jahresdurchschnitt. .

Nachtriiglich durch die Oberzolldirektion
berichtigte Zahlen.

4) Produzentenpreis bzw. -index. Seit 1932
leistet der Zentralverband schweiz. Milch-
produzenten an die Milchsiedereien Zu-
schiisse (s. 5. 55}, Auf Grund dieser Bei-
trige und der in Rohmilch umgerechneten
Kondensmilchproduktion (—Ausfuhr S.43)
berechnet sich der Zuschuss je kg Roh-
milch 1932 auf 1,80 Rp., 1933 auf 3,30 Rp.,
1934 auf 6,35 Rp. und 1935 auf 7,50 Rp.

16 Preis der Mileh zur
Ausfuhrmenge Ausfulirwert KO(‘%(};]::‘?(;?;Ui\llgi&lél)s})ﬂu
Jahre " R Valeur du lait condensé Priz du lait i
Quantités exportées exports P 'l};ab'lle) azlnofyrg;,:w
Années pour la Suisse)
— Total Fr. } 1913 Fr. j —
a 1913 = 100 Tro . ;aerr;l ~too | Fr p];r%. 1913 = 100

2) 1892/1905 243 690 51,8 23 300 000 96 88,1 [

2) 1906/1912 327 630 69,6 33 200000 | 101 92,7 .
1913 3) 470 479 100,0 44194573 | 109 |100,0 1714 100,0
1914 3) 526 545 111,9 47 419383 | 104 95,4 15.81 92,2
1915 %) 506 707 107,7 '} 46882561 | 107 98,2 17.75 103,6
1921 212 395 45,1 45992 404 | 217 (199,41 36.28 211,7
1922 206 267 43,8 28799635 | 140 |128,4 24,90 145,3
1923 253 228 53,8 31923000 | 126 [115,6 25.40 148,2
1924 264106 56,1 35749000 | 135 [123,9 28.40 165,7
1925 306 427 65,1 40 834 641 | 133 |122,0 28.19 164,5
1926 335389 71,3 40 914731 | 122 | 114,9 24.22 © 141,3
1927 368 476 78,3 A4 274094 ) 120 | 110,1 22.42 ©130,8
1928 373 092 79,3 43 244 824 § 116 | 106,4 124,95 - 145,6
1929 355 959 75,7 39795457 | 112 | 102,8 24.54 143,2
1930 329 584 70,1 34268 593 | 104 95,4 22.45 131,0
1931 287 728 61,2 28 041 072 97 89,0 21.30 124,3
1932 133°768 28,4 12 756 525 95 87,2 118.10(#)19. 90) 105,6(4116,1)
1933 92187 19,6 83 667 822 94 86,2 115.05(%)18.35)] 87,1(%)107,1)
1934 59 388 12,6 5158 923 87 79,8412.00(4)18.35)] 70,6(%)107,1)
1935 58131 12,4 4 754 652 82 75,2 110.75(*)18.25)| 62,7{%106,5)}
1936 53 686 11,4 4149 322 77 70,6 (4)18.25) (4)106,5)

1) Erhebungen der Preisberichtstelle des 1) Relevés de I'Office de renseignements sur

les prix.

2) Moyenne annuelle.

3) Chiffres ultérieurs de la Direction générale
des douanes.

4) Prix payés aux producteurs. Depuis 1932,
I’Union centrale des producteurs suisses de
lait alloue des subsides aux condenseries
(v. p. 55). Sur la base du montant global
de ces allocations et de la production de
lait condensé convertie en lait frais {= ex-
portation, p.43), le subside entendu par kg.
de lait frais se monte a 1,80 ct. pour 1932,
a 3,30 ct. pour 1933, a 6,35 ct. pour 1934
et 7,50 ct. pour 1935.

zuriickblicken. Im Jahre 1867 stellte
der Amerikaner Page in Cham (Kanton
Zug) die ersten Kondensierungsmaschi-
-nen in Europa auf. Bald wurde die un-
begrenzt haltbare und auf weite Distan-
zen transportfihige Kondensmilch ein
Weltmarktprodukt. Die Ausfubr stieg
von 243,690 g im Durchschnitt der
Jahre 1892/1905 auf 327 630 im Durch-
schnitt der Jahre 1906/1912. Das Jahr
1914 verzeichnet mit 526 545 ¢ die
héchste Exportmenge, fiir die rund 1,2

premiére condenserie d’Europe. Le lait
condensé, de conservation ilimitée et
transportable & de grandes distances de-
vient rapidement un produit du marché
mondial. L’exportation augmente de
243 690 qm. en moyenne de 1892—1905
4327630 qm. par année de 1906—1912.
1914 accuse le record, avec 526545 qm.,
qui nécessitent environ 1,2 million de qm.
de lait frais. Durant la guerre mondiale,
Pexportation tombe 4 100 000 qm. par

an, puis, malgré la trés vive concurrence,
3
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Die wichtigsten Kondensmilch-Ausfuhrldnder.,
Les principaux pays exportateurs de lait condensé.

17 Weltexport| Nieder- | Vereinigte Kanada | Dénemark ] Schweiz Irland?®} |Frankreich
Jahre lande'} Staaten :
Raportation .
Années mondiale |Pays- Bas')| Etlats-Unis Canada Danemark Suisse Irlande®) France
Ausfulirmengen in ¢ — Quantités cxportées en qm.
el Jon0j21 {3780 000 | 652080 (1589390 | 200080 | 116380 | 211690 . 68 720
1929 [4635000 )1 714860 | 499786 121318 | 249177 | 355 959 45 911 52 255
1930 4232000 11783324 410314 92 853 | 235489 | 329584 | 46 815 66 262
1931 4016 000 [ 18844121 340578 65581 | 223 318 | 287 728 29 780 63 840
1932 3579000 |1 800475( 203210 95311 | 256694 | 133768 46 416 65184
1933 3390000{1683068| 1683180 | 104638 | 243 664 92188 65 401 50 780
1934 3241000 |1 601026 209380 95910 | 219 566 59388 55 064 53 536
1935 3333000 )1553490] 168330 89600 | 184450 58131 56 320 3 980
1936 1731580] 117620 92820 |- 167 760 53 686 62 220 20 620

1) Die Zollstatistik der Niederlande erfasst
das Bruttogewicht der ausgefithrten Kon-
densmilch. Schitzungsweise ist das Netto-
gewicht um etwa 259, tiefer, je nach den
Jahren somit um 390 000—450 000 (.

2) Tnbegriffen Ausfuhr von Milchpulver.

Internationales agrarstatistisches Jahrbuch,
Rom. :

1) Les statistiques douaniéres des Pays-Bas
enregistrent le poids brut. On peut estimer
que les exportations effectives sont d’envi-
ron 259, au-dessous de celles envegistrées,
et que par ce fait les totaux sont supérieurs
a la réalité, selon les annces, de 390 000
a 450 000 qm. :

2). Y compris le lait en poudre.

Annuaire international de statistique agri-
cole, Rome.

Millionen q Rohmilch benstigt wurden.
Wahrend des Weltkrieges ging die Aus-
fuhr auf 100000 q zuriick, stieg aber
trotz verschirfter Konkurrenz, nament-
lich von Seiten Hollands und Déne-
marks (Tab. 17), bis 1928 wieder auf
373 092 q im Werte von 43,2 Mill. Fr.
Mit einer jahresdurchschnitthichen Aus-
fuhr von 352 500 q steht das Jahrfiinft-
1926/1930 an zweiter Stelle unter den
14 Jahrfinften seit 1867. Die allgemeine
Weltwirtschaftskrise, dann aber haupt-
sichlich die englische Wihrungsabwer-
tung 1m Herbst 1931 und die ausser-
ordentlich tiefen Milchpreise in den
konkurrierenden Landern bewirkten 1930
und spiter einen gewaltigen Riickgang
des Exportes. Im vergangenen Jahre ge-
langten trotz betrichtlicher Unterstiit-
zung der Kondensmilchfabrikendurch die
Milchverbénde (siehe Seite 55) nur noch
53 686 q oder 11,4 %, der Ausfuhrmenge
des Jahres 1913 zum Export. Bedeutungs-
voll sind in Tab. 16 die Zahlenreihen tiber
den durchschnittlichen Ausfuhrwert je
q Kondensmilch und die den Produ-

surtout des produits hollandais et améri-
cains, elle remonte en 1928 & 373 092
qm., d’'une valeur de 43,2 millions de
franes. Avec une exportation annuelle
moyenne de 352500 qm., la période
quinquennale 1926/30 se classe seconde
parmi les 14 périodes de 5 ans depuis
1867. La crise économique mondiale
qui sévit depuis 1929, mais plus parti-
culierement la dévaluation de la livre
anglaise en automne 1931 et les prix
du lait extraordinairement bas des pays
concurrents provoquent un recul énorme
de notre exportation. Malgré des sub-
sides considérables, nos condenseries
n’arrivent & exporter l’année derniére
que 53686 qm. de lait condensé, soit
11,4 %, de l’exportation de 1913. In-
téressants sont au tableau n® 16, les
chiffres qui indiquent la valeur moyenne
du gm. de lait condensé exporté com-
parée aux prix moyens du lait frais
payés aux producteurs suisses, &1’étable.
Alors qu’en 1913, le qm. de lait condensé
a fr. 109.— correspondait a fr. 17.14
par 100 kg. de lait frais, en 1935 le lait
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zenten ab Stall im schweiz. Mittel be-
zahlten Rohmilchpreise. Wahrend 1913
einem Kondensmilchpreis von 109 Fr.
ein Milchpreis von 17.44 Fr. je 100 kg
gegeniiberstand, belief sich 1935 der
Ausfuhrwert der Kondensmilch auf 82
Franken, der Milchpreis auf 10,75
Franken. Das Verhilinis zwischen dem
Preis des Endprodukies und den Kosten
des Rohstoffes ist somit fir die Kon-
densmilchfabrikanten nicht ungiinstiger
geworden. Wird der Ausfuhrwert der
Kondensmilch und der Produzentenpreis
der Rohmilch des Jahres 1913 = 100
gesetzt, so ergibt sich fiir das Jahr 1935
fir Kondensmilch ein Index von 75,2
und fiir Rohmilch ein Index von 62,7.

Der Zusammenbruch des Exportes
fithrte zwangsliufig zur Stillegung von
Fabrikanlagen. Schon kurz nach dem
Kriege schloss® die Nestlé-Gesellschaft
Vevey ihre Fabriken in Bercher (Kanton
Waadt), Diidingen (Kanton Freiburg)
und Neuenegg (Kanton Bern). 1933
folgte die Stillegung der Anlagen in
Cham und Ende 1934 diejenige in
Payerne (Kanton Waadt). Nur ganz
geringfiigige Mengen werden heute noch
in Orbe (Kanton Waadt) kondensiert.
Die ,,Berna Milk Co.”“ in Steffishburg-
Thun hat nach mehrmaligen Unter-
brechungen den Betrieb 1934 endgiil-
tig eingestellt. 1927 traten die ,,Gruyére
Milchwerke A.-G.” in Epagny (Kanton
Freiburg), Nachfolgerin der ,,Usine de
lait condensé de la Gruyére Leonhardt®
in Liquidation. '

Das von der Schweizerischen Zentrale
fir Handelsférderung herausgegebene
schweizerische Exportadresshuch nennt
fiir das Jahr 1936 noch 5 Firmen fiir
den Export von Kondensmilch (gezuk-
kert und ungezuckert), 6 Firmen fiir
den Export von Trockenvollmilch und
4 Firmen fir den Export von Trocken-
magermilch,

Aus der vor kurzem erschienenen

Festschrift ,,50 Jahre schweizerische
Milchwirtschaft, herausgegeben vom
Schweizerischen Milchwirtschaftlichen

Verein, entnehmen wir die in Tabelle 18
wiedergegebenen Zahlen iiber die Pro-

condensé & fr. 82.— correspond a fr 10.75
pour le lait frais. La relation entre le
produit fini et la matiére premiére est
beaucoup moins favorable. Si ’on fixe
4 100 le prix moyen d’exportation du
lait condensé et le prix du lait au pro-
ducteur en 1913, 'index pour 1935 est
de 75,2 pour le lait condensé et de 62,7

pour le lait frais.

L’écroulement de notre exportation
provoque la fermeture de nombreuses
condenseries. Peu apres la guerre déja,
la Société Nestlé ferme ses usines de
Bercher (Vaud), Guin (Fribourg) et
Neuenegg (Berne). En 1933, c’est le
tour de Cham et fin 1934, celui de
Payerne. La Société Nestlé ne condense
plus que de faibles quantités de lait &
Orbe. La «Berna Milk C°» & Thoune-
Steffisbourg suspend aussi définitive-
ment son exploitation en 1934, aprés
plusieurs arréts temporaires. Enfin, en
1927 les «Usines laitiéres de la Gruyére
S. A.» & Epagny (Fribourg), successeur
de la Maison Leonhardt, entre en liqui-
dation.

L’Annuaire des maisons suisses d’ex-
portation édité par 'Office suisse d’ex-
pansion commerciale 1nd1que encore,

. pour 1936, b maisons pour I'exportation

du lait condensé, sucré et non sucré, 6
maisons pour celle de lait entier en
poudre et 4 maisons pour celle de lait
écrémé en poudre.

Les chiffres de production, de con-
sommation au pays et d’exportation du
Schabzieger depuis 1910, que nous re-
produisons au tableau n® 18 sont ex-
traits de la revue anniversaire «50
années d’industrie laitiére suisse» éditée
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Produktion, Inlandsverbrauch und Export von Schabzieger seil 1910.
Production, consommation indigéne et exportation de Schabzieger depuis 1910.
- Ausfuhr
18 Produktion?) Inlands- Ezportation
b verbrauch?!) Wort
Jahre ~Rohzicger ol Consommalion Menge Wert Wer
(I{o‘hprodukt) léecll‘lg'fli;l:}:gee:‘ indiglénﬂ Quantité Valeur 1}]:“?“,
Années Sérac brut Schabzieger totale par qm.
q q q q TFr, Fr.
1910 9 550 6 820 2 700 1) 4120
1911 8 340 5930 2220 133710 . .
1912 7 900 5 630 3456 2174 255292 117
1913 9650 6 898 2770 4128 465 202 113
1914 8 960 6 462 2920 3 542 367 388 104
1915 13 010 9176 3020 6 156 810 585 132
1916 19 530 15167 3650 11 517 2 491 717 226
1917 10 280 7731 3620 &111 1458196 355
1918 4 880 3704 2670 1034 18 825 405
1919 4 340 3436 3230 206 72 947 354
1920 7190 5303 3050 2253 923 457 410
1921 7670 5207 2950 2257 839 651 372
1922 6090 4555 2 960 1595 355 423 223
1923 8 480 6265 3660 2605 416 000 160
1924 9 850 7141 3 440 3701 789 000 213
1925 8370 6084 3010 3074 652 877 212
1926 7370 5399 2900 2499 475089 190
1927 8 260 6 040 3200 2 840 508 104 179
1928 7 460 5487 3070 2417 471 806 195
1929 6 870 5031 2700 2331 467 300 200
1930 6 600 4 866 21770 2096 399 601 191
© 1931 6 610 4878 2830 2048 372 975 181
1932 6 500 4700 3000 1700 291 364 171
1933 6 650 4625 3200 1425 240 901 169
1934 6 500 4584 3100 1484 230 470 155 °
1935 6 350 4 628 3250 . 1378 198 891 144
1936 7 000 5037 3400 1637 246 374 151
1) Schiatzungen in ,,50 Jahre schweizerische 1) Estimations dans «50 années d’industrie
Milehwirtschaft®, herausgeg. vom Schweiz. laitiére suisse », édité par la Société suisse
Milchwirtschaftl. Verein 1937, S.117. Die d’industrie laitiére, page 117. L’autoali-
Selbstversorgung ist in den Produlktions- mentation n’est pas comprise dans ces
und Verbrauchsmengen nicht enthalten. chiffres.

duktion, den Inlandsverbrauch und Ex-
port von Schabzieger seit 1910. Diese
hauptsédchlich im Kanton Glarus ver-
breitete Verwertungsart von Magermilch
weist im Zeitraum von 1910—1936 eine
riicklaufige Tendenz auf. Die fir den
Markt produzierte Menge an Schabzieger
bewegte sich in den letzten Jahren
zwischen 4500 und 5000 q, wovon knapp
ein Drittel exportiert wurde. Der In-
landsverbrauch ist seit 1910 etwas ge-
stiegen, dagegen hat die Ausfuhr um
mehr als die Hilfte abgenommen.

derniérement par la Société suisse d’in-
dustrie laitiére. La fabrication de ce
produit dérivé du lait écrémé, répandue
principalement dans le canton de Glaris,
diminue constamment de 1910 a 1936.
Des 4500 & 5000 qm. produits ces der-’
niéres années pour le marché, un tiers &
peine ont été exportés. La consomma-
tion indigéne augmente quelque peu
depuis 1910, par contre, I’exportation a
diminué de plus de moitié.
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Rahmeisfabrikation in der Schweiz seit 1926.
Fabrication de créme glacée en Suisse depuis 1926,

19 Zur Herstellung

von Rahmeis Ra_!uneis
Jahre verwendete Milch | (Sehitzung)

Lait utilisé
pour la fabrication
de créme glacée

Années
(1. v.—30. I'V.)

‘Créme glacée
(évaluation)

19 Zur Herstellung

von Ralmeis Rahmeis
Jahre verwendete Mileh | (Schédtzung)
Années Lait utilisé Créme glacée

pour la fabricalion

A ; éealuation,
de créme glacée ( 4

(1. V.—30. IV.)

q q a q
1926/27 2 560 1150 1932/33 3680 1680
1927/28 3200 1450 1933/34 3160 1 440
1928/29 3700 1700 1934/35 2 870 .1 310
1929/30 4060 1830 1935/36 21730 1250
1930/31 3720 1700 1936/37 2270 1040
1931/32 3 940 1 800 :

Mitgeteilt vom Zentralverband schweiz.
Milchproduzenten. i

Communication de 1'Union centrale des
producteurs suisses de-lait.

Mit der Herstellung von Rahmeis
(Ice-Cream) befassen sich zur Zeit in
der Schweiz 4 Unternehmungen, die
Verbandsmolkereien Winterthur, Thun
und Genf und eine Privatmolkerei in
Lausanne. Voriibergehend haben auch
in der deutschen Schweiz mehrere pri-
vate Einzelbetriebe Rahmeis hergestellt.
Tabelle 19 enthilt die zu Rahmeis ver-
wendete Milchmenge und die Rahmeis-
produktion seit 1926.

4 entreprises en Suisse fabriquent
actuellement de la créme glacée. Ce
sont les centrales laitiéres des fédérations
zurichoise (& Zurich), bernoise (2 Thoune)
et les Laiteries Réunies (& Genéve), puls
la Société laitiére (entreprise privée) &
Lausanne. D’autres exploitations lai-
tieres ont aussi fabriqué ce produit
temporaivement. Le tableau n°® 19 in-
dique la production de créme glacée de-
puis 1926 et les quantités de lait qui y
ont été affectées.
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4, Milchproduktion und Milch- 4. Production et utilisation du

verwertung im Gebiete
einzelner Milchproduzenten-
verbinde. '

lait dans le rayon des fédéra-

tions laitiéres.

Zentralverband schweizerischer Milchproduzenten,
Union centrale des producteurs suisses de lait.

r g don Snmain | et
- Membres des sociétés locales et SRRl
MI;I%II(,?};._ mefgllnrzzs is?ié‘;oc(;gse;ét;gfzzteiiis des sociélaires
Regio__nﬂle wertungs-

Jahre Verbiinde | gonossen- in % des

! schaften Genossen- Einzel- gesamgen

Fédérations schafts- milglieder Sc}a‘;ﬁlz.

s e, itglied N -
Anndes régionales Socistés mitglieder Membres Tolal Tolal Dhestandes
locales . isolés en % de
Sociétaires Peffectif |.
suisse des
vaches

1. VIIIL. 1920 25 3375 94 767 3 299 98066 516 927 69
1. XI. 1922 25 3392 96 546 2 512 99 058 520 386 68
1. VIIL. 1924 24 3 340 99 979 2148 102127 534 852 65
1. VIIL. 1926 24 3415 102 357 2074 104 431 559 695 64
1. XI. 1928 23 3301 99 575 1876 101 451 570 505 66
1.XI1.. 1929 20 3339 100 519 1 904 102 423 578 554 66
1. XTI, 1931 20 3341 101 114 1910 103024 577 68% 66
1. XI. 1933 20 3 463 104 221 2 043 106 264 624 989 68
1. L 1935 20 3 644 109 271 1114 110 387 662 233 72
1. L 1936 19 3780 115 319 1140 116 459 688 560 76

Dem Zentralverband schweizerischer
Milchproduzenten gehérten am 1. Ja-
nuar 1936 19 Unterverbiinde mit 3780
lokalen Genossenschaften, 116 459 Mit-
gliedern und 688 560 Milchkithen an.
Entwicklung und heutiger Bestand des
Zentralverbandes sind aus Tabellen 1
und 2 ersichtlich.

Durch die Fusion des Rheintal-Ap-
penzeller Verbandes mit dem grosseren
Nachbarverband St.. Gallen-Appenzell
ist die Zahl der Verbande von 20 auf

. 19 zuriickgegangen. Die bedeutende

Vermehrung der Zahl der Genossen-
schaften ist die Folge der Ausdehnung
der Stittzungsmassnahmen des Bundes
und des Zentralverbandes auf die hisher
nicht im Genusse der Preisgarantie
stehenden Milcherzeugnisse grosser Teile
des Alpgebietes. Durch Anschluss an
die Unterverbinde sicherten sich die
Sennerei- und  Alpgenossenschaften;
welche weder Butter noch Kise an die
Verbande ablieferten, sondern die Pro-
dukte selbst verwerteten, einen Zuschuss
von 2 Rappen je kg verarbeitete Milch.

L’Union centrale des producteurs

suisses de lait groupait au 1€T janvier

1936 19 fédérations régionales avec
3780 sociétés locales de laiterie et de
fromagerie comptant 116 459 membres,
propriétaires de 688 560 vaches. Le
développement et 1’état nominatif ac-
tuel de I’'Union centrale ressortent des
tableaux n°® 1 et 2.

Par la fusion de la Fédération laitiére
de Rheintal-Appenzell avec sa plus
grande voisine de St-Gall-Appenzell, le
nombre des fédérations s’est réduit en
1935 de 20 2 19. L’importante augmen-
tation du nombre des sociétés fédérées
est due & I'extension des mesures de sou-
tien des prix par I’Union centrale et la
Confédération & de larges régions alpe-
stres qui autrefois n’en bénéficiaient
pas. Ens’affiliant aux fédérations, les so-
ciétés de laiterie et les syndicats d’alpage
qui utilisent leurs produits eux-mémes et
ne livrent & lorganisation ni beurre
ni fromage, bénéficient actuellement
d’un subside de 2 cts. par kg. de lait
travaillé.
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Mitglieder- und Kuhbestand der regionalen’ Milchproduzentenverbinde des Zentralverbandes
schweiz. Milchproduzenten per 1. Januar 1936.

Etat nominatif et troupeau des fédérations laitidres régionales membres de I'Union centrale,
au 1er janvier 1936.

2 Mitglieder der Genassen-
schaften und Einzel- Kuhbesland
l\‘["ll(“ll(: mitglicder der Verbiinde
\:(.:.‘:‘:pll._ Sociélaires ¢t membres Nombre de vaches
tungs- isolés de la Fédéralion
Regionale Verbande ’ ge-
sen- von )
Fédérations régionales “socshfilf]— G;Illgfrslil_l Ei"?;“- GEIIIOSfS{en- Ei‘:lzll(‘.l-
te _ mit- schalis- |my ghe-
o gl'::;(;m glicder Total mlillegrllie— dern Total
Socidlé ™ Mem- le
e | e
g isolés socié- bres
‘ {aircs isolés
Milchverband St. Gallen—Abpenzell .| 235 8756 — 8756( 54 813 — 54813
Verband thurg. Kiserei- und Milch- _

gcnossenschaften BN N 244 6 338 11 6849 47716 262 47978
Verband nordostschweiz. Késerei- u. )

Milchgenossenschaften . . . 725 | 214837 347 | 218301106 992| 3114110106
Verband aarg. Kiserei u. \[1lchgen 170 6 482 40 6522 31385 544| 31929
Verband zug., aarg. u. luz. Milchgen. 33 844 — | 8%&| 8560 —| 8560
Verband zentlalschweiL \Iilchver—

wertungsgenossenschaften ., . . 342 8 641 28 8669| 86008 641 86 649
Mllchploduzentenverband\1dw’11den 35 256 168 424) 2183) 14571 3640
Milchproduzentenverband Obwalden 75 971 23 9947 6269 179 6448
Verband nordwestschweiz. Milch- und i

Kasereigenossenschalften . . . .| 309 12326 35 | 12361 53440 683| 54123
Verband bernischer Kiserei- und ) .

Milchgenossenschaften . . . . .| 791 | 24678 166 [ 24844148010 ( 1660 149670
Fédération des soc. [rib. de lailerie -

Zone de la montagne, . . . 121 3698 43 3741 22761 | 1514) 24275
Fédération laitiére vaudoise- l’nh .. 258 7121 13 7134} 37989 262 38 251
Fédération des laiteries du Jura . 117 2 951 56 3007 [ca16960 { ca.600[ 17 560
Laiterie agricole de Lausanne. . . 56 1275 5 1280} 7049 75 7124
Fédération lait. du Léman . . . .| 79 1790 70 1860 8511| 1554 10065
Fédération lait. neuchateloise . . . 74 1981 69 2050 14886 . 786| 15672
Laiteries réunies de Genéve . . 117 2312 42 2354} 13037 511] 13 548
Fédération valaisanne des pr o(luc—

teurs de lait1) ., . 15 2022 — 2022 5411 —| 5411
Federazione Llicinese pm(l “di Jatte 4 894 24 918| 2522 216 -2738

Total 3780 [115319({1140 |[116 459|674 502 |14 058] 688 560

1 Ohne 259 Alpgenossenschaften mit 25026 1) Non compris 259 consortages d’alpages

Kiihen sowie 236 Dorfgenossenschalten mit avec 25026 vaches et 236 laiteries
23 237 Kiihen. villageoises avec 23 237 vaches.

Die meisten regionalen Verbinde {ih-
ren seit Jahren eine sorgfiltige Statistik
iber den Kuhbestand, die Hohe und
Verwertung der von den Genossen-
schaften und Einzelmitgliedern einge-
lieferten Milchmengen. Soweit diese
Zahlen in den Jahresberichten der Ver-
biande zuginglich waren, sind sie in Ta-
belle 3 zusammengestellt. Wir behalten
uns vor, in einer der nichsten Ausgaben
der ,,Milchstatistik der Schweiz‘¢ diese
verdienstvollen Erhebungen eingehen-
der zu wiirdigen.

Beaucoup de fédérations régionales
tlennent depuis des années des statis-
tiques détaillées sur 'le nombre de
vaches, sur 'importance des livraisons
de lait effectuées par les sociétés et les
membres isolés, ainsi que sur l'utilisa-
tion de ces laits. Dans le tableau n° 3
nous avons réuni les chiffres qui sont
fournis par les rapports annuels des
fédérations et mnous nous Tréservons
d’examiner de plus prés ces relevés trés
méritoires dans une édition future de la
statistique suisse du lait. ‘
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Milchproduktion und Milchverwertung im Gebiete einzelner Milchproduzentenverbinde seit 1926.
Production et utilisation du lait dans le rayon de quelques fédérations laiti¢res depuis 1926.

3 Verbinde
I'édérations

Milchjahre, 1. V.—30. IV.1) Années lailiéres

1926/27 | 1927/28 [ 1928729 |1920/30 [ 1930/31 |1931/32 [1932/33 [1933/34|1934/35 [1935/36

Thurgau . . .

\Tordostsch\\ eiz .

Zentralschweiz .

Aargau

Nor dwestsch\\ eiv.

Bern

Zone de la mon-
tagne (Frbg.).

Thurgau . .

Nordostschweiz .

Zenfralschweiz .

Aargau

Nordw estsch\\ relz

Bern

Zone de la mon-
tagne (Frbg.) .

LaiteriesRéunies?)

Thurgau . . .

Nor dostschwell

Zentralschweiz .

Aargau

Nor dwestschwe17

Bern

Zone de la mon-
tagne (Frbg.} .

Thurgau . .
Nordostschweiz .
Zentralschweiz .
Aargau
Nordwestschweiz
Bern
Zone de la mon-
tagne (Frbg.) .

Thurgau . . .
Nordostschweiz
Zentralschweiz .
Adrgau :
Nordw estschwelz
Bern .
Zone de la mon-
tagne (Frbg.).

Kuhbestand, Stiick — Nombre de vaches, 1étes

41 758| 42 906/ 43 877 . 43 342| 42 52847 626| 48 546] 47 978| 47 822
82'413| 82 696) 83 952| 84 982§ 83 179| 84 549] 87 039] 98 784|105 8551115 040
72103 72 349| 74 712| 75 658 76 993} 78 082( 77 881| 81 803| 85 383| 90158
24 692] 24 943| 25 456} 24 968| 24 920 25 017] 28 334 31 374} 31 929| 32 147
42 439| 43 567| 44 887 44 505 . . 52 817 52 817| 54123| 54123
131 858[140 988(143 645144 791145 084[145 200( . . |[157079[157 600
19558| 19 350] 15 462| 18 662| 16 417| 15 631| 15 453] 20 829| 23 360| 24 275
Milcheinlieferung, Total, 1000 q Livraisons totales de lail

1119 | 1153 [ 1197 | 11351 1082 | 1065 | 1203 | 1233 { 1222 | 1207

1821 | 1873 | 2012 { 1996 | 1.903 | 1852 | 2088 { 2262 | 2353 | 2423

1881 | 1845 | 1945 | 2040 [ 1967 { 1909 {1933 ]2067 1 2123 | 2098

576 556 600 610 576 565 641 704 687 673

974 973 1 1076 | 1099 | 1016 976 113841190 | 1149 | 1170

3295 | 3304 | 3438 | 3445 {1 3253 | 3190 [ 335813525 3582 | 3418

438 422 363 365 356 305 329 452 503 546

228 227 227 213 207 199 229 257 257 257

. Konsummilelh, 1000 q Lait de consommation

293 | 221 | 204 185 | 210 | 191 | 176| 65| 168 | 171

. . . . 1261|1290 [ 1337

A . : . 244 | 262 | 265 284 | 305

301 | 296 309 | 316| 318 304| 294 302| 306| 316

. . . . . . . 848 865 880

910 929 916 902 908 874 | 859 888 905 905

67 71 65 91

Technisch verarbeileie Mileh, 1000 q Lait travaillé

896 932 993 950 872 874 11027 | 10668 | 1055 | 1036

. . . . .. | 100171063 | 1086

. . . . . 1665 } 167118021839 | 1793

275 260 291 294 258 261 347 402 381 357

. . . . . . . 342 284 290

2385 | 2375 [ 2522 ) 2543 | 2345 | 2316 | 2499 2637 | 2677 | 2513
] 262 381 438 455

Milcheinlieferung jo Kuh, kg Livraison de lait par vache

2690 | 2690 | 2730 . 2500 { 2500 | 2530 | 2540 | 2550 | 2520

2210 | 2260 | 2400 | 2350 | 2290 | 2190 | 2400 [ 2290 { 2220 | 2110

2610 | 2550 | 2600 [ 2700 | 2560 | 2440 | 2480 [ 2530 | 2490 | 2330
2340 | 2230 | 2360 | 2440 | 2310 | 2260 [ 2260 | 2240 | 2150 | 2100

2300 | 2230 | 2400 | 2470 . . 215012250 [ 2120 | 2160

2500 | 2340 | 2390 | 2380 | 2240 | 2200 . 2280 | 2170

2240 | 2180 { 2350 | 1960 | 2170 | 1950 | 2130 | 2170 | 2150 | 2250

1) Die Verbiinde «Zone de la montagne» und
- « Laiteries Réunies» rechnen mit Kalender-
jabren, Die erste der beiden Jahreszahlen
bezeichnet das Kalenderjahr.
2) Milcheinlieferung der schweizerischen Ver-
bandsmitglieder.
Jahresherichte der Verbinde.

1) Les comptes des fédérations «Zone delamon-
tagne» et «Laiteries Réunies» marchent avec
le calendrier. Pourelles la premiére des deux
dates indique ’année correspondante.

2} Lait livré par les sociétaires suisses.

Rapports annuels des fédérations.
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5. Ausfuhr und Einfuhr von
Milch und Milcherzeugnissen.

Wert- und Mengenbilanz.
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5. Exportation et importation
de lait et de produits laitiers.

- Balance commmerciale laitiere.

Wertbilanz des schweizerischen Aussenhandels mit Milch und Milcherzeugnissen.
Balance commerciale laititre de la Suisse.

1 Ausfuhr — Exportalion Einfulir — Importation
in % dos in 9 des Ausfuhriberschuss
Wert 1) Gesamtwertes Wert 1) Gesamiwertes
der schweiz, Bl der schweiz,
Jahre — Anndes Ausfuhr Einfuhr
en % de en % de ‘Eacéden!
Valeur?) Vexportation Valeur?!) Vimportation d’exportation
. totale totale
de la Suisse de la Suisse
Tr. % Fr. % ¥r.
1929 147 816 497 7,0 40 435 849 1,4 107 380 648
1930 131 738 262 7,5 38 910030 1,6 92 828 232
1931 104 205 164 7,7 42353798 1,9 61 851 366
1932 63 138 384 7,9 - 14304 205 0,8 4£8 834179
1933 53 961 630 6,3 6 698 806 0,4 47269 824
1934 40219789 4,8 6833 553 0,5 33 386 236
1935 39321125 4,8 5116 670 0,% 34 204 455
1936 43 458 572 4,9 7 482 959 0,6 35975 613
1) Ohne Wert von Kindermehl und Schoko- 1) Sans la valeur de la farine lactée et du

lade. chocolat.

Der milchwirtschaftliche Aussenhan-
del hat 1im Jahre 1936 eine leichte Bes-
serung zu verzeichnen. Der Ausfuhr-
wert sdmtlicher milchwirtschaftlicher
Erzeugnisse stieg von 39,3 Mill. Fr. im
Jahre 1935 auf 43,5 Mill. Fr., der Ein-
fuhrwert von 5,1 auf 7,5 Mill. Fr., so dass
ein etwas hoherer Ausfuhritberschuss

verbleibt (Tabelle 1).

Durch Umrechnung der ein- und aus-
gefithrten Milcherzeugnisse in Milch
ergibt sich die in den Tabellen 2 und 3
dargestellte Mengenbilanz des milchwirt-
schafltlichen Aussenhandels. Im Jahre
1936 wurden in Form von Kise 2,2 Mill.
q Milch und in Form von Kondensmilch
123 000 q Milch, insgesamt (einschliess-
lich anderer Milcherzeugnisse) 2 306 960
q Milch, das sind 8,4 9, der inléndischen
Milchproduktion, ausgefithrt. Nach Ta-
belle 4 betrdgt der Anteil der im Kise
exportierten Mileh 1936 noch 7,9 9,
gegeniiber 15,2 %, im Jahre 1911, Noch
-stirker zuriickgegangen ist die als Kon-
densmilch ausgefithrte Milchmenge und
deren prozentualer Anteil an der ge-

La balance commerciale lailiére s’amé-
liore quelque peu en 1936. La valeur de
Iexportation de tous les produits lai-
tiers passe de.39,3 millions en 1935 a
43,5 millions, celle de I'importation de
51 & 7,5 millions de francs, de sorte
qu'll en résulte une légére augmentation
de Pexcédent d’exportation (tableau
no 1). '

On obtient la balance commerciale
laitiére en transformant les produits
laitiers importés et exporiés en termes
de lait {tableaux n°® 2 et 3). En 1936,
2,2 milhons de qm. de lait ont été
exportés sous forme de fromage et
123 000 qm. sous forme de lait condensé.
En tout, y compris les autres produits
laitiers, 2306960 qm. de lait, soit
8,4 %, de la production laitiére indigéne
ont été exportés. D’aprés le tableau
n° 4 la quantité de lait exportée sous
forme de fromage en 1936 représente
encore 7,9 9% de la production laitiére
totale, contre 15,2 9% en 1911. La
quantité de lait exportée sous forme de
lait condensé et sa proportion de la
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Einfuhr von Milch und Milcherzeugnissen (in q Mileh umgerechnet).
Importation de lait et de produits laitiers (en termes de lait).

Kinder-

. er — T Kiase — { g .
2 . Mileh k::][‘l(ll(;.llll_ Bunt Beuwrre = Fromage mehl, Scho- Einfuhr
. lvisch siert, . cingo- | Weich- Harl- Tl‘D(}k‘(;ll— kolade ’
Jahre Lail sterilisiert] Rahm frisch sollen Kiise Litse I;l:ll,]l(;; Total
Années [rais corﬁllizllisé Créme frais fondu | & pate a pdte lactée, - | Choco- Importation
stérilisé molle dure poudre lat
de lait
q Milch — qm. de lait
1910 91 920 1290 130 |1250 800} 4930/178330(162590: - 390 230 11690 610
1911 |108 220 3150 220 |1 338 780 | 10 790] 194 680 | 219 210 370 230 {1 875 650
1912 {117 910 2350 2101348720 5530[204 7501226720 370 290 11 906 850
1913 | 125 420 2810 190 }1 260500 5890|200 700 | 214 970 360 430 |1 811270
1914 87 410 3310 180 11 006 600 { 3 600}135 590 | 116 820 540 250 (1 354 300
1915 70 360 7 480 140} 645750 800( 115230 [ 59220 660 240 | 899 830
1916 44 330 770 401 107 300 100| 15130 6 540 290 10| 174510
1917 34 720 4 520 10| 645750 2701 8310 2170 140 101 695900
1918 32 610 20 40 5 450 970f 2 640 1630 10 20 |° 43390
1919 28 440 1120 270 870 14 456 900 | 60 840 21 580 [ 29 800 80 10 (1718 790
1920 64180 | 64350} 4130 {2052 850 |° 5600 27580 [217 980 350 120 | 24387140
1921 124260 14940} 430 |1810300] 5530 35380} 74130| 1390 180 | 2 066 540
1922 85 340 50 160 (1 710 750 300] 63520 26080 360 6011 886 620
1923 97 500 1 850 110 |1 664 950 300} 83670 | 46740 | 1000 70 | 1 896 190
1924 80 620 1250 100 (2265720 | 1 970|108 730 [ 100 100 600 ! 1130 (2560220
1925 1119200 710 80 12164 650 510|113 900 ] 86340 1 380 220 | 2 486 990
1926 [128 900 740 200 {2 020 150 5301108140 [ 70 760 480 250 {2330 150
1927 |[106 570 110} 1 000 {2123 180 600|101 290 | 93 050 360 110 | 2 426 270
1928 |137.780 140 180 |2 047 780 ~500(109310 66170 700 § 140 (2362700
1929 132500 140 220 (1 887 700 500|112 900} 65 890 780 290 | 2 200 920
1930 |137 540 160 240 12131 100 370(123 740 | 107 290 | 1090 700 | 2 502 230
1931 151310 190 220 |2 647 800 | 1 430{147 330325440 1930 340 {3 275 990
1932 }103 500 18011160 | 924080 470|140 320 | 119660 ) 1580 460 |1 291 410
1933 98 790 1301180 | 129880 1301126 410 { -72070 | 2240 330 [ 431160
1934 95 880 9011390 73 920 701134 800 | 173 690 { 1250 540 | 481630
1935 102 640 13011 410 34180 30(111 200 [ 101 800{ 1100 310 | 352800
1936 100 980 80 (1200 36h440 . 40(103 880 ( 89690 970 300§ 662580
Schema zur Umrechnung der Ein- und Ausfuhrmengen in q Milch.
Produkt U'l?ggff};;ggtgs' Erliuterung
Frischmileh . . . . . . . 1 —
Kondensmilch . . 2,3 25 kg Kondensmilch (1 Kiste) = 57,5 kg Milch
Rabm . ... .. ... 8 12,5 kg Rahm mit ca. 309, Fettgehalt == 100 kg Milch
Butter, frisch. . 25 Mittlere Ausbeute: 4 9
Butter, eingesotten 3315 75 kg eingesottene Butter = 100 kg frische Butter
Weichkiise 10 Mittlere Ausbeute: 10 9,
Hartkise . Co 1215,  Mittlere Ausbeute: 89,
Davon Schachtelkise 10 Mittlere Ausbeute: 10 9
Davon Reibkise (Grana). 1624  Mittlere Ausbeute: 6 9
Kindermehl Ce . 1,3 —
Schokolade . . . . . . 1 —

samten Inlandsproduktion. Anderseits
verzeichnet aber auch der Import infolge
der erheblich eingeschrinkten Butter-
einfuhr im Vergleich zu den Vor- und
Nachkriegsjahren eine starke Abnahme.

production-laitiére totale ont reculé en-
core plus fortement. D’autre part,
I'importation de lait a aussi considé-
rablement diminué par la restriction de
I'importation du beurre, comparative-
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Ausfulir von Milch und Milcherzeugnissen (in q Milch umgerechnet).
Exportation de lait et de produits laitiers (en termes de lait).
3 Mileh Butter—Beurre] XKiése — Fromage Kinder U(ll)é"]“'sf\}“l‘;fs
Mileh | MOndens . nenl, Ausiul Jubr
. ort, 1- usfuhr iiber die
Jahre |. frisch | giorilisiert | Rahm . Weich- Hart- ;‘:ic]cﬁ‘, Scll’ll?lléo_ ! ‘iﬂi:llfll(hll‘
. nge- " - i " P
Années|  Lait Lait Crams | Wiseh [igpfon| se Kise Farine foul Eaxcédent
frais | condensi, [rais apite| apate | lactée, | MO \oxportation|de Lexpor-
stérilisé fondui “otte dure poudre lation
de lait sur Pimpor-
tation
q Milch — gm. de lait
1910 1440 900 | 762030 5100 3220} 430 | 399013 929490 | 12440 | 108 400 |4 966 000 {3 275 390
1911 152400 896 960 | 5550f 4420} 200 | 3040|3 772020 | 13 870 |128 050 |4 976 510 3 100 860
1912 (161500 959590 5 520{ 5 600[330 | 2900(3 763 240 [ 14 620 {150 840 |5 064 140 (3 157 290
1913 (181180 |1 032850 | 4 960] 6200| 200 | 3 380]4460280| 15070 (159140 5863 260 4051 990
1914 | 470 750 |1 044010 | 2 860(15050| 270 | 4770|4 348100 12 880 | 153 400 |5 752090 {4 397 790
1915 |[186 880 {1 004680 | 2710/ 8300 70 | 9100|4151390| 19760 |249 6405 632 530 { & 732 650
1916 1158500 | 914810 1250f 300|430 | 9520{2 521200} 21210 | 201 340 |3 828 560 |3 654 050
1917 {104 610 [ 640 480 50( 8300 — | 5020| 671580 14580 |148160}1 592780 | 896 880
1918 | 94070} 457170] — — | — 510/ 113410 2530.[ 98890 766580 723190
1919 | 93270 230000 — 201 30 3407 74620 | 16270 {170 720 585270 [-1133 520
1920 | 46 970 | 485250 880 200{ 200 | 1770{ 151190} 29160 |156 070 871 690 |-1565 450
1921 | 35640| 488510 2540 1100{ 30 310] 572190] 32180 |112 760 |1 245 260 |- 821 280
1922 | 67620 474410 860| 880] 30 (37170[2350410 | 37810 [ 61490{3 030 680 (1144 060
1923 | 84330 5824204 1010| 2250 — [30230(2143 520 | 38170 | 64 440|2 946 370 |1 050 180
1924 (349140 | 607 440 [ 5 980 28 600 4437012380340 | 37070 | 793903532330} 972110
1925 [ 169730} 704780 5110{20100[ 20 {52790}2 828 440 | 34 960 [ 88 5503 904 4802 417 490
1926 | 160 540 | 771400 5670|14820f 10 [29230(3 342110 32930 | 7705014 433 760 (2103 610
1927 | 233290 | 847 500 | 24 220/18020| 10 [26 990(3 928 800 [ 21 700 | 81 5105182 040 (2 755 770
1928 {128 510 858110 29300416 950] 0 [21370{3 228080 | 24290 | 86 4204393 0302 030 330
1929 | 94590 818710 {30 590{17 920} 20 {20 310|3 627 780 | 25 580 | 73 950 |4 709 450 | 2 508 530
1930 | 58690 758040 33190| 4£450| 70 {12 450)3 453 280 25500 [ 61 850 (4407 520 1 905 290
1931 | 18400 661 77018970 1920| 30 {13100/2812660| 21 960 | 50000}3 598 810 | 322 820
1932 9040 307670 1380 780| 10 ] 6080|2299 240 | 13 900 717012 645 270 |1 353 860
1933 26301 202030 1100f 220| 10| 6760{2390450| 9440 447012617110 |2 185 950
1934 1640 136590 990 50] 10| 401012065380} 8210 3880|2220 7601 739 130
1935 19901 133700 830] 350; 100 | 10602137690 8400 33902287 510 |1 934 710
1936 2430 | 123 480 760 640] 60| 1090[{2161200| 12000 5300(2306 960 |1 644 380
Schéma de la conversion des prodults laltiers en termes de lait.
Prodult df%?ﬂféi?ifm Explication
Lait frais 1 —
Lait condensé. 2,3 1 caisse de lait condensé de 25 kg. = 57,5 kg. de lait frais
Créme . . . 8 12,5 kg. de créme & 309, de graisse environ = 100 kg.
Beurre frais 25 Rendement moyen: 4 9
Beurre fondu . . 3315 75 kg. de beurre fondu = 100 kg. de beurre frais
Fromage a pite molle . 10 Rendement moyen: 10 9, .
Fromage & pate dure 121  Rendement moyen: 8 9,
Fromage enboites . . . . 10 Rendement moyen: 10 9
Fromage & raper (Grana) 162/; Rendement moyen: 6 9,
Farine lactée . 1,3 —
Chocolat 1 —

Das prozentuale Verhiltnis zwischen
Aus- und Einfuhr von Milch und Milch-
erzeugnissen hat sichin denletzten Jah-

* ren zugunsten der Ausfuhr verschoben

(Tabelle 4, letzte Kolonne). Der Ausfuhr-
itberschuss betrug 1936 immer noch

1,6 Mill. q Mileh.

ment aux périodes d’avant et d’aprés-
guerre. La derniére colonne du 4¢ ta-
bleau indique clairement que ces der-
niéres années la balance commerciale
laitiére s’est continuellement modifiée en
faveur de l'exportation, dont I'excédent

atteint encore 1,6 million de qm. de
lait en 1936.
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Anteil der Ausfuhr von Milch und Milcherzeugnissen {in Milchmengen umgerechnet) .
gemessen an der Einfuhr und der gesamten Milchproduktion der Schweiz.

Proportion de la production laitiére totale de

Ia Suisse, exportée sous forme de lait et de

produits laitiers (en termes de lait).

4 Gesamiausfuhr . . . Gesamtausfulir

von Mileh und Kiiseausfuhr Kondensmileh- Frischmileh- 1 in 0" qor Gesamt-

Milecherzeugnissen auslubr ausfubr einfuhr von Milch n.

Jahre Eaportation (ctale | Jxportalion de Lxportation Exportalion Milclmrze'uguisseu

Anndes I)I'thf?tl.: Iif[[t{'grs fromage de lait condens de lail frais %2’?32;”30(% [?)trltl)l—a

duits laitiers,
in % der gesamten Milchproduklion der Schweiz en % de Uimpor-
en Y% de la production lailidre tolale de la Suissa tation lotale
%
1911 20,1 15,2 3,6 0,6 265,3
1926 16,1 12,2 2,8 0,6 190,3
1927 19,2 14,7 3,1 0,9 213,6
1928 15,6 11,6 3,1 0,5 185,9
1929 17,5 13,6 3,0 0,4 214,0
1930 16,9 13,3 2,9 0,2 176,1
1931 13,8 10,8 2,5 0,1 109,8
1932 9,5 8,3 1,1 0,03 204,8
1933 9,2 8,4 0,7 0,009 607,0
1934 7,7 7,2 0,5 0,005 461,1
1935 8,2 7,6 0,56 0,007 648,4
. 1936 8,4 7,9 0,4 0,008 348.,2
Einfuhr. Impottation.

Die Einfuhr von Frischmilch (Tabellen
6 und 7), die zu 97 9, aus den franzo-
sischen Zonen stammt, weist gegeniiber
dem Vorjahr keine nennenswerte Ver-
anderung auf. Das Zonenabkommen
der Schweiz mit Frankreich verpflichtet
die Schweiz, téglich 25300 Liter, jahr-
lich somit rund 95000 q zollfrel pas-
sieren zu lassen.

Der Riickgang der inlandischen Milch-
produktion und die weitere Umstellung
der Verarbeitungsbetriebe von Butter-
auf Kisefabrikation sowie der gute Ver-
lauf der Fremdensaison fithrten in der
zweiten Hilfte 1936 zu einer erheblichen
Steigerung der Buttereinfuhr. Die 146
Wagen Frischbutler (im Vorjahr 14
Wagen) wurden hauptséichlich aus Déne-
mark und den baltischen Randstaaten
(Lettland, Estland und Litauen) sowie
Finnland bezogen (Tabellen 5, 8 und 9).

Weichkiise gelangte in etwas gerin-
geren Mengen zur Einfuhr (Tabellen 5
und 10).

Die Beziige von Grana-Hartkise, des
wichtigsten Konkurrenzproduktes un-
seres qualitativ durchaus ebenbiurtigen
Shrinzkiises, sind etwas gesunken (Ta-

bellen 5 und 11).

L’importation du lait frais (tableaux
n%6et 7), qui provient & raison de 97 %,
des zones [rancaises, n’a guére changé
depuis 'année derniére. La sentence
de Territet oblige la Suisse d’accepter
I’entrée chez elle en franchise de droit,
de 25300 litres de lait frais par jour,
soit 95000 gm. par an.

E’importation dubewrre augmente con-
sidérablement durant la seconde moitié
de 1936, dufait durecul de la production
laitiére indigéne, du passage de nouvelles
exploitations de la fabrication du beurre
a celle du fromage, puis de la bonne
saison du tourisme. Les 146 wagons de

“beurre frais importés (14 wagons en
1935) proviennent principalement du
Danemark et des pays baltes {Lettonie,
Esthonie et Lithuanie) et la Finlande
(tableaux no 5, 8 et 9).

Nous importons cette année un peu
moins de fromages & pdte molle (tableaux
n% 5 et 10). .

Quant aux importations de Grana,
le principal concurrent de notre excellent
Shrinz & raper, qui le vaut largement,
elles diminuent aussi quelque peu (ta-

bleaux n® 5, 11).
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Eintuhr von Miich und Milcherzeugnissen, — Irhportation du lait et des produits laitiers.

5 Butter — Beurre Kise — Fromage
Jahre ‘Weichkise — a pdte molle Hartkiise — & pdle dure
frisch eingesotten E tal
Total %grrfé);,z&lg, anderer Grana und andaror
Anndes frais fondu BeFS:Z;gaétc. aulres sorles lfl’”zft’;legl
Pos. 93a Pos. 94 Pos. 98a Pos, 98D Pos. 99a Pos. 99b?
Menge in g — Quantités en gm.
1929 75 508 15 15 591 7 290 4 000 2 915 1386
1930 85 244 11 19 222 8279 4094 5211 1638
\ 1931 105 912 43 38 £20 9055 5678 7 056 16 631
1932 36 963 14 21 575 8 860 5173 6101 1 441
1933 5195 & 17 139 8191 & 450 3 809 689
1934 2 957 2 24 284 9 341 4139 9290 1 514
1935 1367 1 17 471 7370 3750 5386 965
1936 14 618 1 15 897 7521 2 867 5007 502
Wert in I'r. — Vagleur en frs.
1929 32 644 686 7 430 4327 545 1 1903 677 | 1047995 | 1032081 343 792
1930 30 247 852 5 227 5187 942 | 2084359 § 1053070 | 1 667 591 382 922
1931 30 353 584 13 905 8246217 { 2035908 | 1137038 | 1 905159 | 3168 112
1932 7 257 593 4 456 4 480 634 | 1715 528 951 305 } 1 555 507 258 294
1933 897 621 1691 3368712 | 1465777 791 888 990 299 120 748
1934 471 194 719 41433 105 | 1391 984 687 772 | 1 799 848 253 501
1935 352 102 348 2 487 249 | 1038 825 566 768 754 191 127 465
1936 2 775 985 415 2 483 050 | 1098 672 504 575 816 458 63 345
Scehluss. Fin.
Milch
6  Janre Mileh, frisch kondensiert Rahm Kasein Kindermehl Schokolade
. sterilisiert )
Années Lait, frais La;tt’slcé‘;_'ilgzgs” Créme Caséine Farine lactée Chocolat
Pos. 91 Pos. 92 Pos. 93 b Pos. 1072 a Pos. 19 Pos. 64
Menge in q — Quanlités en qm. ’
1929 132 495 59 27 1712 600 289
1930 137 540 70 30 2 033 839 705
1931 151 308 83 27 3 494 1 484 339
1932 103 504 79 145 3 641 1216 464 o
1933 98 788 55 148 4151 1725 334
1934 , 95 882 40 174 5392 962 542
1935 102 635 56 176 6 635 845 314
1936 100 978 34 150 3 676 747 ( 305
Wert in Fr. —vValeur en frs.
1929 3189305 10 292 6 987 249 604 168 176 100 700
1930 3 269921 13 307 8 943 176 838 214 876 255 211
1931 3516182 15105 6 847 201 958 313 391 - 105 566
1932 2372 848 14 947 33 557 140 170 263 647 106 982
1933 2190 420 11 111 35 742 193 509 297 297 75573
1934 1822 254 7715 43 391 355175 168 900 98 792
1935 1 898 609 4133 35661 338 568 150 865 61 941
1936 1 874722 3057 30 054 315 676 135 366 53 423

Schweizerische Handelsstatistik.

Statistique du commerce extérieur de la Suisse.
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Einfuhr frischer Milch (Pos. 91) nach Herkunfislindern.
Importation de lait frais (position du tarit 91) d’aprés la provenmance.
1932 1933 1934 1935 1936
Herkunftsland Pays
q q q q . q .
Deutschland . . . 2166 2496 2 806 2395 2 547 | Allemagne
QOesterreich 1877 663 2 12 19 Autriche
Frankreich 99398 95578 | 93023 | 100185 98 398 France
Ttalien .. 63 51 51 43 14 Italie
Total | 103 504 98 788 95882 | 102635 | 100978 | Total
Einfuhr frischer Butter (Pos. 93a) nach Herkunftslindern,
Importation de beurre frais (position du tarif 93a) d’aprés la provenance.
8 1932 1933 1934 1935 1936
Herkunftsland Pays
q q q q q
~Danemark . . . [ 20117 2113 638 0 3 406 Danemark
Lettland, Estland. 1160 1544 610 0 3635 Lettonie, Esthonie
Frankreich . 563 618 571 675 750 France
Argentinien 7237 397 139 — 391 Argentine
Holland . . . . 1568 195 — 1 1 Hollande
Deutschland . 159 110 41 15 2 Allemagne
Ungarn . . . . 55 99 658 102 203 Hongrie
Italien 148 81 69 65 109 Ttalie
Litauen ., . . . . 270 31 —_ — 1818 Lithuanie
Oesterreich 3 2 1 1 3 Autriche
Finnland. . . 1047 1 — 0 3035 Finlande
Polen . . . . 2659 —_ 207 508 1262 Pologne
Russland 813 — —_ — — Russie
Australien . . . . 665 —_ — — — Australie
Schweden . . 495 — 20 0 — Suéde
Neuseeland. . . . — — — — — Nouvelle-Zélande
Uebrige Linder & 4 3 — 3 Autres pays
Total | 36 963 5195 2 957 1367 14 618 Total

Einfuhr frischer Butter (Pos. 93a) nach Monaten.
Importation de beurre frais (position du tarif 93a) par mois.

1932 1933 1934 1935 1936 1937 .
Monate Mois
q. q q q q q
Januar 5119 1 557 190 53 338 6719 Janvier
Februar . . . 6 022 173 2158 56 2695 10 573 Février
Méarz 7938 595 103 58 3 214 3533 | Mars
April - 5 886 97 117 76 192 1709 | Avril
Mai. . . .. 3291 1113 101 73 96 73 | Mai
Juni. 2 520 79 69 91 115 95 Juin
Juli . . 439 76 56 72 92 77 | Juillet
August . . . 75 65 40 53 87 Aotit
September . . 70 . 502 37 46 58 Septembre
Oktoher . . . 74 204 28 41 348 Octobre
November . . 1067 50 25 38 1697 | Novembre
Dezember . . 4 462 684 33 710 5686 Décembre
Total | 36 963 5195 2 957 1367 14618 Total
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Einfuhr von Weichkise (Pos. 98a, b) nach Herkunftslindern.
(Gorgonzola, Stracchino, Fontina, Bel Paese, Brie, Camembert, Roquefort, Rahmkise.)

Importation de fromage 3 pate molle (Position du tarif 98a, b) d’aprés la provenance.

10° 1932 1933 1934 1935 1936

Herkunftsland Pays

q q q q q
Ttalien . . . . . 8488 7790 8890 6 849 7071 Ttalie
Frankreich . . . 3731 3698 | 3866 3821 2 808 France
Deutschland . . . 739 727 643 419 316 Allemagne
Uebrige Lander. . 1075 426 81 30 193 Autres pays
Total | 14033 12 641 13 480 11119 10388 Total

Einfuhr von Hartkidse (Pos. 99a, bY) nach Herkunfisidndern,
(Grana, Parmesan, Lodigiano, Reggiano.)
Importation de fromage a pate dure (position du tarit 99a, b') d’aprés la provenance.

1932 1933 1934 1935 1936
ilerkunitsland Pays
q q q q q
Italien . . . . . 8 488 7 790 8890 6 849 5011 Italie
Holland . . . . . 116 231 17° 2 431 Hollande
Frankreich . . . 31731 3698 3 868 3 821 49 France
Deutschland . . . 739 727 649 419 1 Allemagne
Oesterreich . . . 2 7 — 0 0 Autriche
Polen . Ce — — — — — Pologne
Uebrige Linder. . 957 - 188 56 © 29 17 Autres pays
Total { 14033 12 641 13 480 11120 5509 Total

Auf Grund einer Eingabe des Schwei-
zerischen Bauernverbandes, des Zentral-
verbandes schweizerischer Milchprodu-
zenten und der Fabrikanten ist die Ein-
fuhr von Kasein zu technischen Zwecken
1935 kontingentiert worden. Der Er-
folg dieser Massnahme zeigt sich in
dem starken Riickgang der Einfuhr von
6635 q im Jahre 1935 auf 3676 ¢ im
Jahre 1936 (Tabelle 6).

Ausfuhr.

Die Ausfuhr frischer Milch konnte
nach Frankreich etwas erhéht werden,
blieb aber immer noch weit hinter dem
Stande von 1932 zuriick (Tabellen 13
und 14).

Die erhebliche Minderausfuhr von
Kondensmilch nach den Hauptabsatz-
gebieten Indochina, Straits Settlements,
Niederlindisch-Indien und Frankreich
konnte durch die Mehrausfuhr nach den
Philippinen, nach Griechenland und
Ostafrika nicht vollstandig ausgeglichen
werden (Tabellen 13 und 15).

A la requéte de I’Union suisse des
paysans, de 1’Union centrale des pro-
ducteurs de lait et des fabricants, 'im-
portation de la .caséine technique est
contingentée dés 193b. Le succes de
cette mesure protectrice ressort du fort
recul de I'importation (de 6635 qm. en
1935 & 3676 qm. en 1936) indiqué au
tableau n° 6.

Expdrtation.

L’exportation de lait frais en France
peut é&tre quelque peu augmentée, mais
reste bien Inférieure a celle de 1932
(tableaux 13 et 14). '

La réduction considérable de 1’ex-
portation de lait condensé dans nos prin-
cipaux débouchés, I’ Indochine, les Straits
Settlements, les Indes néerlandaises et
la France, n’est pas compensée entiére-
ment par Paugmentation de ’expor-
tation aux Philippines, en Gréce et en
Afrique orientale (tableaux n% 13 et 15).
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Ausfuhr von Milch und Milcherzeugnissen. — Exportation du lait et des produits laitiers.
12 Butter — DBeurre Kiéase — Fromage ’

Jahre d“;f(iif;,;{:;lzsl?e Hartkiise — a pdte dure Glarn.er
trisl ein- Kll'(i'}'uter-

risch 0 - fdse

gesotten Total o anderer E?:H;in Schl.{e\f:htel- Sehab

" Anndes [rais fendu zo(;:ll‘gglc. audres Grana | u> anderer e zciel;er
sortes Emmental | opn poites | glaronais

) et aulres
Pos. 93a | Pos. 94 Pos. 98a | Pos, 98D | Pos. 99a | Pos. 99b 1 | Pos. 99h 2 | Pos, 99¢
Mengen in q —. Quantités en gm.
1929 717 — 305088 | 1658 373 — 248 208 52 518 2331
1930 178 2 289 695 947 298 — 235 894 50 460 2096
1931 77 1 237235 1115 195 6 189 533 44 339 2 047
1932 31 0 192 224 446 - 163 20 159 982 29913 1700
1933 9 0 199 668 502 174 23 165 851 31693 1425
1934 2 0 172 480 78 323 103 143 499 26993 | 1484
1935 14 3 177769 34 72 8 149 912 26 365 1378
1936 25 2 179975 37 72 5 151 545 .| 26679 1637
‘Wert in Fr. — Valeur en frs.
1929 |3386821 267 1103661134 92295 {118 703 — 180325423122 657 413} 467 300
1930 88035 861 92 837331 | 46 646 | 94914 — 172781 21919514 9511399 601
1931 38466 ( 393 73 508369 | 48 92& | 59769 2 427 156 835 974(16 188 300|372 975
1932 14727 228 £9 255408} 13 365 | 40123 6 947 139969519 8 934 090] 291 364
1933 4£135( 110 44309772 19 947 | 38 297 6773 136352 212| 7651 642{ 240 901
1934 1101 65 35003227 13096 | 60 850 | 22160 (28467 851| 6208 800( 230 £70
1935 5132 | 1074 34521151 7071 | 16 632 1833 (28418841 5887 883|198 891
1936 9646 602 39261324 8642 | 16 571 1028 |32 629565} 6359144| 256374
Schluss. Fin,
Milch Trocken-
13 Te Milely, frisch | kondensiert Rahm Kasein milch Kindermehl | Schokolade
ahre sterilisiert e
Anné Lail, frais |Lait, ccndensé]  Créme Caséine Poudre Farine lactée Chocolat
nnées of stérilisé de lait
Pos. 91 Pos. 92 Pos. 93b [Pos. 1072a| ex Pos. 19 ex Pos. 19 Pos. 64
Mengen in q — Quantités en qm. -
1929 94 589 355 959 3 824 1639 7927 11 748 73 954
1930 58 692 329 584 4149 | 854 9006 10 608 61 853
1931 18 402 287728 2371 86 8639 8252 49 995
1932 9039 133 768 173 36 5968 4729 7166
1933 2631 92 187 138 4 4298 2 965 4 469
1934 1643 59 388 124 Y 3 820 2 494 3 876
1935 1987 58131 104 23 4 345 2115 3393
1936 2431 53 686 94 21 7374 1854 5297
Wert in Fr. — Valeur en frs. -

1929 2875843 [ 39795457 | 910470 | 234644 | 1436000 | 1720816 |27 779 564
1930 1781142 | 34268593 |-896 290 98168 | 1739000 | 1484942 |22713 309
1931 558 609 | 28 041 072 | 480 791 12136 | 1533000 | 1079041 | 18369083
1932 265482 |12 756 525 51 149 6 630 893 000 620 907 2391398
1933 69 824 8667822 | 39686 481 832000 384769 1580 952
© 1934 20117 5158923 | 31507 4 849 799 000 323 529 1380 564
1935 11 840 4 754 652 25109 2 167 907 000 265076 1141 070
1936 11 842 4149322 23 328 2508 | 1319000 218 147 1 494 747

Schweiz. Handelsstatistik. Statistique du commerce extérieur de la Suisse.
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Ke)

Ausfuhr frischer Milch. (Pos. 91) nach. Bestimmungsldindern.
Exportation de lait frais (position du tarif 91) dans les divers pays.

14 1931 1932 1933 1934 1935 1936
Bestimmungsland q q q q q q Pays
Deutschland . | 17669 8569 2093 335 32 19 | Allemagne
Frankreich .| 727 - 448 537 1307 1952 2 412 France
" Qesterreich . 6 22 1 1 0 — Autriche
Ttalien . — — — — — — Ttalie
Uebrig.Linder — — — — 3 — Autres pays
Total| 18402 9039 2631 1643 1984 2431 Total
Ausfutir von Kondensmilch (Pos. 92) nach Bestimmungslidndern.
Exportation de lait condensé (position du tarif 92) dans les divers pays.
15 . 1932 1933 1934 1935 1936
Bestimmungsland Pays
o 9 q q q q
Indo-China 19400 15112 146890 | 15453 13569 | Indo-Chine
Frankreich 6595 183795 10 294 7 782 6 899 | France
Siam . . . . . . .| 16174 12487 3406 2 554 2578 Siam
Straits-Settlements . | 24 939 8 946 5641 | 10206 8157 | Straits-Settlements
Niederlandisch Indien | 10 646 7873 7 425 7386 5395| Indes néerlandaises
China . . . . . . . 6154 6813 469 119 104 | Chine
Westafrika 6125 5194 2 926 2833 | 2584) Afrique occidentale
Algerien , . . . . 3477 5045 520 202 77| Algérie
Philippinen 46N 3915 3 550 3422 3541 | Philippines
Grosshritannien. 3262 3489 2279 2118 2103 | Grande-Bretagne
Italien. . . . 2616 2053 1441 1481 716 | Italie
Griechenland . 5429 1745 1187 11086 3867} Gréce
Marokke. . . . . 2038 813 1521 539 51| Maroc
Ostafrika 2236 321 83 133 1075 | Afrique orientale
Deutschland . 1088 102 28 100 1| Allemagne
Burma A 7 446 73 13 — 8| Burma
Britisch-Indien . . 2989 47 10 9 10 | Indes britanniques
Belgien . . . . . . 1359 23 13 9l 29 | Belgique
Kuba . . . . .. . 106 6 — — — Cuba
ebrige Liander 6998 4335 3692 2679 2922 Autres pays
Total |133 7681 92 187 59388 | 58131 53686 | Total

Harthise in Latben gelangten 1936 in
einer Menge von 151 545 q (1. V. 149 912
q) im Werte von 32,6 Mill. Fr. (1935
28,4 Mill. Fr.) zur Ausfuhr. Ueber ein
Drittel bezog Frankreich, das namentlich
fiir Sbrinzreibkiase als Ersatz fiir die zu-
folge der Sanktionen ausbleibenden ita-
lienischen Kise eine erhohte Nachfrage
zeigte. Nach den Vereinigten Staaten
konnten die Vorjahrsmengen knapp
wieder abgesetzt werden, dagegen be-
reitete der Absatz nach Italien, Deutsch-
land und Belgien vermehrte Schwierig-
keiten. Erschwerend fiir die Ausfuhr
waren nach wie vor die vielen Einfuhr-

Nous exportons en 1936 151 545 qm.
de fromage & pdte dure en meules (contre
149 912 qm. en 1935), d'une valeur de
32,6 millions de francs (contre 28,4
millions en 1935). Plus d’un tiers de
ce fromage est exporté en France qui
nous demande davantage de Sbrinz &
riper, en remplacement du Parmesan
que I’Italie ne peut lui fournir & cause
des sanctions. C’est & peine si nous
arrivons & exporter les mémes quantités
que les années précédentes aux Etats-
Unis, alors que l'exportation en ltalie,
en Allemagne et en Belgique se heurte
4 des difficultés croissantes. De plus,

/l
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Ausfuhr von Hartkdse in Laiben (Pos. 99b') nach Bestimmungsldndern.

X

Exportation de fromage a pate dure en meules (position du tarif 99b!) dans les divers pays.

16 1931 1932 1933 1934 1935 | 1936
Bestimmungsland q q ‘q q q q Pays
Frankreich . . . .} 48291 | 50403 | 62447 49976 53 891 | 66160 | France
Vereinigte Staaten Etats-Unis de 'A-
von Nordamerika | 54537 | 46268| 36340 | 25230 ( 22397( 22125| mérique du Nord
Italiem . . . . . . 35079 31695 32291 28944 30309( 25671 Italie
Deutschland . . .| 22030| 10440 | 12249| 19489 | 24225| 20368 Allemagne
Belgien . . . . . 9040 | 8210 8316 8356 | 8107| 6439 Belgique
Tschechoslowakei . 42731 4076 3784&| 3245 2876 2741 | Tchécoslovaquie
Grossbritannien ., . 2 782 2 244 2282 232&( 2508) 2942| Grande-Bretagne
Algerien, Tunis . 303 879 41437 1155 1049 982 | Algérie, Tunisie
Russland . . . . . : — — 1345 — — — Russie
Schweden . . . . 2050 1073 1019 1042| 1118] 1014| Suéde
Spanien . . . . . 1068 601 706 608 588 205 | Espagne
Aegypten. . . . . 799 628 687 530 271 2451 Iigypte
Holland . . . . . 453 337 347 272 271 275 | Hollande
Argentinien . . . 985 433 312 170 169 169 | Argentine’
Ruménien . . . . 498(. 300 283 263 123 33 | Roumanie
Norwegen . . . . 727 140 170 120 126 130 | Norvege
Polen -. . . . .. 804 323 151 183 188 169 | Pologne
Oesterreich . . . . 1880 282 112 96 66 86| Autriche
D#anemark . . . . 699 86 42 14| — 0| Danemark
.Ungarn. . . . . . 372 — — — — — Hongrie
Uebrige Liander . . 2863 1564 1531 14821 1630 1791{ Autres pays
Total [189533 {159 982|165 851 | 143 499 {149 912 | 151 545 | Total

Ausfuhr von Hartkése in Laiben (Pos. 99b?) nach Monaten.
Exportation mensuelle de fromage 4 pate dure en meules (position du tarif 99bY),

17 1931 1932 1933 1934 1935 1936 1937

Monate . Mois

q q q q q q q
Januar ., . .| 16200| 14 717 | 13228 9282 11839 14709| 10 834) Janvier
Februar . . .| 16659 11466 10759 11199} 10258] 10916 74821 Tévrier
Marz . . . .| 18819 12197 11493 | 11783 9912 16240| 11 798| Mars
April . . . .| 18388 12508| 16560 | 126401 12885| 15108 10 844 | Awvril
Mai. ... .} 16638 12942 16850 | 12784 | 13136} 14217 8917 Mai
Juni. . . . .| 16007 | 14250 17027 14300 12626| 12714 12073| Juin
Juli, ... . .| 16609] 13239 11602 9568} 15932] 14270 13059| Juillet
August . . .| 16198} 12598 11467 | 10901 | 11316 8 306 Aolit
September . . [ 19909| 18173| 16354 16696 15800| 16239 Septembre
Oktober . . .| 13616| 15139 14430 12900 | 12 581 8658 Octobre
November . . | 12462 13396 15972 11906| 11 932 9205 Novembre
Dezember . . 8028 12357 10109 9540 | 11695F 10963 Décembre
Total |189533 {159 9821165 851 { 143499 | 149 912|151 545 Total

kontingentierungen, Devisenbeschrin-
kungen, Zslle, Hochstpreise und Kom-
pensationsvorschriften (Tabellen 12, 16

und 17).

Die Schachtelkiseausfuhr konnte auf
Vorjahrshéhe gehalten werden. Zu den
Hauptabnehmern ziahlten die Vereinig-
ten Staaten, Grossbritannien, Tschecho-
slowakel und Italien (Tabellen 12 und

18).

les nombreux contingentements, le con-
trole restrictif des devises, les droits
d’entrée, les prix maxima et les régle-
ments de compensation entravent tou-

jours encore lexportation (tableaux
no 12, 16 et 17).

L’exportation des fromages en boites
peut &tre maintenue au niveau de I’an-
née derniére. Nos principaux acheteurs
sont les Etats-Unis, la Grande-Bretagne,
la Tchécoslovaquie et 1’Italie (tableaux
n% 12 et 18).
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Ausfuhr von Schachtelkidse (Pos. 99b2) nach Bestimmungsidndern.
Exportation de fromage en boites (position du tarif 99b2) dans les divers pays.

18 . | 1932 1933 1934 1935 1936

Bestimmungsland Pays

q q q q q
Vereinigte Staaten 6977 | 69441 5199 [ 5554 | 6457 | Etats-Unis
Tschechoslowakei . 6140 | 5354 | 4242 ) 4159 | 3854 | Tchécoslovaquie
Italien. . . . . . 3703 4865 | 4359 [ 3930 3 546 Italie
Grossbritannien . . 4852 | 4590 | 45651 4465 | 4567 | Grande-Bretagne
Belgien 1877 | 2628 | 2035 | 1597 { 1722} Belgique
Frankreich . . 565 | 2402 | 1340 | 1209 | 1664 | France
Deutschland 871 650 709 927 676 [ Allemagne
Holland . . . . . 452 601 477 518 547 | Hollande
Kanada . . . 1013 583 660 599 584 | Canada
Spanien . . . . . 535 436 493 512 170 | Espagne
Aegypten. . . . . 290 351 432 449 482 Egypte
Britisch-Indien . . 313 294 348 331 334 | Indes britanniques
Schweden 307 224 202 179 213 Suéde
Oésterreich . . 160 80 73 203 162 | Autriche
Polen co. . 117 59 84 69 44 | Pologne
Australien . . . . . . 150 31 58 86 119 | Australie
Jugoslavien. . . . . . 94 5 4 & 1 Yougoslavie
Ungarn . . . .. .. 1 — — 0 — | Hongrie
Uebrige Lander. . . .| 1496 | 1596 [ 1713 | 1574 { 1537 [ Autres pays
Total | 29913 | 31693 | 26 993 | 26 365 | 26 679 Total

Ausfuhr von Glarner Krauterkdse (Pos. 99¢) nach Bestimmungslindern.

Exportation de Schabzieger glaronais (position du farif 99c) dans les divers pays.

19 . 1932 1933 1934 1935 1936
Bestimmungsland Pays
q q q q q
Deutschland . . . 805 548 506 560 643 Allemagne
Holland C 529 485 627 481 697 Hollande
Vereinigte Staaten . 209 198 195 223 186 Etats-Unis
Danemark. . . . . 45 56 20 3 — Danemark
Polen . . . . .. . 37 45 61 A2 50 Pologne
Uebrige Linder . . 75 93 75 69 61 Autres pays
Total 1700 1425 1484 1378 1637 Total
Glarner  Krauterkise, — Kindermehl, Quant au Schabzieger glaronais, a la
Trockenmilch und Schokolade weisen farine lactée, & la poudre de laii et au

insgesamt hohere Ausfuhrmengen auf
als in den Vorjahren (Tabellen 12, 13
und 19).

6. Preisbewegung.

Grundpreise fiir Milch und Garantie-
preise fiir Kise und Butter,

Die vom Zentralverband schweize-
rischer Milchproduzenten festgesetzten
Grundpreise fiir Konsum- und Verarbei-
tungsmilch haben im Kalenderjahr 1936
keine Aenderung erfahren. Vom 1. No-
vember 1932 bis 31. Januar 1937 betrug
der Grundpreis fir Konsummilch 19
Rappen je kg (inbegriffen 1 Rappen Ab-
gabe an den Garantiefonds des Zentral-
verbandes), fir Milch zu technischer
Verarbeitung (Kiserel- und Molkerei-

chocolat, Vexportation .en est quelque
peu supérieure & celle de 1935 (tableaux
n° 12, 13 et 19). :

6. Mouvement des prix.

Prix de base du lait et prix garantis pour
le fromage et le beutre.

Les prix de base fixés par ’Union cen-
trale des producteurs suisses de lait pour
le lait de consommation et de fabrication
ne se sont pas modifiés pendant I'année
1936. Du 1¢f novembre 1932 au 31 jan-
vier 1937, le prix de base du lait de
consommation a été maintenu a 19 cts
par kg. (y compris 1 ct. de contribution
au fonds de garantie de 1’Union cen-
trale), et le prix de base du lait de fabri-
cation (fromagerie, beurrerie, conden-
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Grundpreise fiir Milch — Prix de base du lait.
Rp. je kg franko Sammelstelle — Par kg. franco local de coulage.
1 Milch zur technischen Verarbeitung
Lait de fabrication
. . Konsummilch ok
Produklionsperiode Lait de 0}:11::; gcllllcoﬁg)e mit Riickgabe | mit Riickga})e
DPériode de production consommation |od. Magermileh| der Scholte (der Magermileh
gf%zi?eéiijézfé Sans petit-lait |Sans lail écrémé
Rp. - Cts. Rp. - Cis. Rp. - Cts. Rp. - Cts. -
1. V1921—31. X 1921 .. . . 36 36 34 —
1. XT 1921-—31. 11922 . . . . 35,5 35,5 33,5 —
1. 11 .1922—31. 1111922 . . . . 31 . - 29 —
1. 1V 1922—30. 1V 1922 . . . . 25 25 -23 -
1. V 1922—31.. VII 1922 . . . . 20 20 19 - -
1.VIIT 1922—31. X 1922 . . . . 21 21 20 —
1. XTI 1922--31. XI1[1922 . . . . 23 23 21,5 -
1. 11923—30. 1V 1923 . . . . 24 24 22,5 - -
1. V 1923—31. X 1923 . . . . 25 25 23,5 -
1. X11923—31. VII 1924 . . . . 27 27 25
1. VI 1924—-31. X 1924 . . . . 1} 27 26 24
1. XTI 1924—30. IV 1925 . . . . 27 27 25
1. V 1925—-31. X 1925 . . . . 1) 27 26 24 -
1. XTI 1925--31. 11926 . . . . 27 27 25 -
1. II1926—-30. IV 1926 . . . . 1) 26 25 23
1. 'V 1926—31. VIL 1926 . . . . 125 24 22,5 - -
1.VIII 1926—31. X 1926 . . . . 1) 23 22 20,5 .=
1.0 XT 1926—30. IV 1927 . . . . 1) 21 .20 18,5 —
1. VvV 1927—31. VII1927 . . . . 1) 22 21 19,5 - -
1.VIII 1927—31. VIIT 1927 . . . . 22 22 20,5 -
1. IX 1927—31. X 1927 . . ... 23 23 21,5 —-
1. XT 1927—s1. X 1929 . . . . 24 24 22,5 -
1. XTI 1929—31.VIII 1930 . . 1) 23 22 20,5 19
1. IX 1930—31. X 1930 . 1) 22 21 19,5 18
1. XI 1930-—30. VI 1931 . 1) 21 ' 20 18,5 17
1. VII 1931—31. 11932 . . . 1) 22 21 19,5 18
1. 11 1932—30. IV 1932 . . 1) 21 20 18,5 17
-1, V1932—31. X 1932 . . 1) 20 19 17,5 16,3
1. XI 1932—30. IV 1934 . . 119 18 16,75 15,3
1. V 1934—31. 11937 . . 119 18 16,75 15,5
Seit — Depuis 1. 1T 1937 . 1) 20 20 18,75 17,5
1) Inbegriffen 1 Rappen (bis 31.1.1937) bezw. 1) Y compris 1 ct. (jusqu’au 31 11937) resp.
1% Rappen (seit1.11.1937) Abgabe an den Y4 ct. (depuisle1eT 11 1937) de contribution
Garantiefonds des Zentralverbandes. au fonds de garantie de I’Union centrale.

milch, Milch an Kondensmilchfabriken
etc.) ohne Riickgabe der Schotte oder
Magermilch 18 Rappen, bei Riickgabe
der Schotte 1634 Rappen und bei Riick-
gabe der Magermilch 1514 Rappen.
Auf 1. Februar 1937 erfolgte €ine Er-
héhung der Grundpreise um 1% Rap-
pen je kg fir Konsummilch und um
2 Rappen je kg fiir Fabrikationsmilch
(Tabelle 1). ‘
In Anpassung an diese Grundpreise
wurden die Garantiepreise fiir abliefe-
rungspflichtige Kise ab 1. Februar um

serie, etc.) 4 18 cts par kg. avec le
résidu, 163/ cts sans petit-lait et 1514
cts sans lait écrémé.

Le 1€t février 1937, ces prix de base
sont relevés de 114 ct. par kg. pour le
lait de consommation et de 2 cts pour
le lait de fabrication (tableau n° 1).

En adaptation aux nouveaux prix de
base dulait, les prix garantis pour le fro-
mage sont augmentés de fr. 24— par



6. Preisbewegung — 6: Mouvement des prix

53

Garaniiepreise fiir Kédse — Prix garantis pour le fromage.
Fr. je 100 kg 1. Qualitat. — Fr. par 100 kg. de 1er choix.

2. Greyer- Sbrinz
Emmen-|  zer, % felte |Halbfetie
Export | pooer | areyes Spalen- ﬁ'lfl(;ld- P_.l_ﬁfﬁ:l— Laibe | Laibe
Emmen- taler 2) zerkise |nnd Berg- kiise &) kiise ¢) nicht nicht
i X taler ') 3 kiise *) unter unter .
Fabrikations- usw. ?) Gruyere 25 kg 7) | 20 kg ?) Période
periode Emmental, Emmen- "1'ss aras a | Y aras a de fabrication
espor | Emen | G| paten | % 87te | % B © | Fas de | Pas de
tation*) Gruyere, \couteau ef| dwre®) | dure®) | gocoon < goldessons de
elc. ®) mon- 25 kg?) | 20 kg?)
tagne *)
I'r. Ir. Fr. Fr. Fr. I'r. Tr. Ir.
Winter 1930/31 214 214 214 212/214 169/171( 137/139] 220 220 Hiver 1930/31
Sommer 1931 ) Eté 1931
1.V. =380.VIL| 215 215 215 213/215| 170/172( 138/140| 218 218 1erV.  —30VI
1. VIL. -31. X, 227 227 227 225/227| 184/186| 153/155] 230 230 1er VII-31 X
Winter 1931/32 , Hiver 1931/32
1. XI. - Jan. .| 227 227 227 227 184/186{ 157 /156] 232 232 1er X1 - janv.
Jan.—30. IV. .| 215 215 215 215 170/172§ 138/140] 220 220 Janv.-30.1V
Sommer 1932 .| 203/209; 203/206| 203/206} 203/206| 156/158| 124/126] 208/214 208/211f Eté 1932
Winter 1932/33 [ 194/200) 194/197) 194/197) 194/197) 154/156) 124/126) 199/205 199/202| Hiver 1932/33
Sommer 1933 .| 194/202f 194/197| 194/197; 194/197) 158/160| 130/132( 199/205 199/202 Eté 1933
Winter 1933/34 | 194/202| 194/197| 194/197} 194/197| 158/160( 130/132| 199/205 199/202| Hiver 1933/34
Semmer 193%& .| 195/203| 195/198} 195/198| 195/198 159/161] 131/133} 200/206 200/203| Eté 1934
Winter 1934/35 194/202; 194/197] 194/197; 194/197| 158/160; 130/132| 199/205 199/202] Hiver 1934/35
Jahr 1935/36. .] 198/206} 198/201] 198/201) 198/201} 162/164 . 203/209 203/206] Année 1935/36
1. V. 193631, 1. 1937 .| 198/208| 193,201( 198/201| 198/201) 162/164 203/209| 203/206| ler ¥ 193631 1 1937
1. 10, 1937-30. 1V, 1937| 222/282| 222/225] 222/225| 222/225] 178/180 227/2331 227/230 ler 1§ 1937--30 1V 1937
Seit 1. V. 1937 .| 224/234| 224/227) 224/227| 224/227| 180/182 229/235| 229/232 Depuis le 16TV 1937

B

2

4

5

6

7

8

Fettgehalt mindestens 45 9, in der Trocken-
masse.

Mittelgewicht je Laib und Annahme von min-
destens 70 kg, keine Laibe unter 65 kg.
TFettgehalt mindestens 45 9, in der Trocken-

masse.

Mittelgewicht je Laib und Annahme von min-
destens 60 kg, keine Laibe unter 55 kg.
TFettgehalt mindestens 48 9 in der Trocken-

masse.
Mittelgewicht je Laib und Annahme von min-
destens 28 kg, keine Laibe unter 25 kg.
Fettgehalt mindestens 479, in der Trockenmasse.
Mittelgewicht je Laib und Annahme von min-
destens 20 kg.

Fettgehalt mindestens 35 9, in der Trocken-
masse.

Mittelgewicht wie beil 4).

TFettgehalt mindestens 25 9, in der Trocken-
masse.

Mittelgewicht wie bel ).

Fettgehalt mindestens 47 9, in der Trocken-
masse.

Mittelgewicht je Laib und Annahme von min-
destens 28 kg.

Fettgehalt wie bei 7).

Mittelgewicht wie bei 7) (Winter 1930/31 bis
Winter 1934/35: Mittelgewicht je Laib und
Annahme von mindestens 20 kg).

1

(X}
—~

3

4

)

6

7

8

Au moins 45 9, de graisse dans la matiére séche.
Poids moyen par piéce el par pesée, au moins
70 kg.; pas de pitces en dessous de 65 kg.

Au moins 45 9, de graisse dans la matiére séche.
Poids moyen par pidce et par pesée, au moins
60 kg.; pas de piéces en dessous de 55 kg.

Au moins 48 9, de graisse dans la matiére séche.
Poids moyen par piéce et par pesée, au moins
28 kg.; pas de pidces en dessous de 25 kg.

Au moins 47 9, de graisse dans la mati&re séche.

Poids moyen par piéce et par pesée, au moins
20 kg.

Au moins 359 de graisse dans la matiére
seche.

Poids moyen comme au chiffre %).

Au moins 25 9, de graisse dans la matiére séche.

Poids moyen comme au chiffre ).

Au moins 47 9, de graisse dans la matiére séche.
Poids moyen par piéce et par pesée, au moins
28 kg.

Teneur en graisse comme au chiffre 7)

Poids moyen comme au chiffre 7) (Hiver 1930/31
au hiver 1934/35: Poids moyen par pisce et
par pesée, au moins 20 kg.).

Fr. 24— und ab 1. Mai um weitere
Fr. 2.— je 100 kg erhéht (Tabelle 2).
Die Garantiepreise fiir Butter erfuhren
eine Erhéhung um 50 Rappen von

100 kg. a partic du 1e° février, puis
encore de fr. 2— & partir du 16T mai
(tableau n® 2). Parallélement, les prix
garantis pour le beurre centrifuge de
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Garantiepreise fiir Butter. — Prix garantis pour le beurre.

Fr. je kg Butter, franko Verladestation. — Par kg. franco gare départ.
3 Ia Milch-Zentrifugenbutter
Beurre centrifuge de lait de Ier choiz
von Betrieben, welche die von Betrieben, welche die
Magermilch nicht verkédsen Magermilch verkisen .
Fabrikationsperiode Egploitations qui ne Ezxploitations qui Kisereibutter
. o transforment pas le lait écrémé | transforment le lait écrémé Beurre
Période de fabrication en fromage en fromage de Promagerie

bei Rahm- bei Butter- bei Rahm- bei Butter-

lieferung lieferung lieferung lieferung

Livraison Livraison Livraison Livraison

de la créme du beurre de la créme du beurre

Fr. Fr. Fr. ¥Fr. Fr.

1. V1929--31. X 1929 5.55 5.45 5.35 5.25 —
1. XI1929—30. IV 1930 5.25 5.156 5.05 4,95 —
1. V1930—31. X 1930 5.25 5.05 5.05 £.85 | 4,25
1. X11930—30. 1V 1931 £,80 4,65 4£.60 £.45 —
1. V1931—30. VI 1931 £.80 4,65 4,60 4.45 4£.10
1.VII1931—31. X 1931 5.05 £.90 4.85 4.70 4.10
1. X11931—31. XI11931 5.20 5.05 5.00 4,85 410
1. 11932—31. 11932 5.10 4,95 4,90 475 4£.10
1. 111932—30. 1V 1932 4.85 4,70 £.65 £.50 410
1. V1932—31. X 1932 £,60 4,50 o 450 - 4.40 —
1. X11932—30. IV 1933 £.35 4,25 4.25 415 3.90
1. V1933—31. X 1933 £.25 415 £.15 4,05 3.75
1. X11933—30. IV 1934 4,25 415 £15 4£.05 3.75
1. V1936—31. X 1934 4£.25 415 £.15 4.05 3.75
1. X11934—30. IV 1935 4£.30 4.20 4,20 £10 3.756
1. V1935—30. IV 1936 £.25 415 415 4.05 3.75
1. V1936—31. 11937 4£.25 445 415 4£.05 3.75
1. 111937—30. 1V 1937 4,75 4.65 - &.65 4,55 3.75
Seit —depuis 1. V1937 1) 475 1) 4,65 %) 4,70 %) 4.60 —

1) Fiir Fabrikanten, welche iiber eine be- ') Pour les exploitations prétes i fabriquer
triebsfertige Késerei verfiigen. du fromage.

?) Fiir andere Rahm- und Butterlieferanten %) Pour les autres fournisseurs de créme et
und fir gemischte Betriebe mit gleichzei-  de beurre et pour les exploitations mixtes,
tiger Kése- und Butterfabrikation bezw. c’est-d-dire qui fabriquent aussi du fro-
Rahmlieferung. mage.

Fr. 4.25 auf 4.75 je kg la Milchzentri-
fugenbutter von Betrieben, welche die
Magermilch nicht verkdsen und den
Rahm den Butterzentralen abliefern

(Tabelle 3).

Der Preisaufschlag von 1% Rappen
je kg Konsummilch wurde in der Weise
geregelt, dass der Verkaufspreis an den
Handel bezw. an den Verbraucher um
1 Rappen erhoht und die Abgabe an

den Garantiefonds des Zentralverbandes

von bisher 1 Rappen auf 15 Rappen
gesenkt wurde.

Die fir die Milchpreisstiitzung seic
1925 aufgewendeten Mittel sind aus
Tabelle 4 ersichtlich, Im Milchjahre

lait de 1eT choix sont portés de fr. 4.25
a fr. 475 par kg. (augmentation de
50 cts) pour les exploitations qui ne
transforment pas le lait écrémé en fro-
mage et quilivrent le beurre 4 une cen-
trale de beurre (tableau n° 3).

[’augmentation de 114 ct. par kg.
du prix du lait de consommation payé
au producteur a été compensée dans la
régle par une augmentation de 1 ct. du
prix de vente au commerce et au con-
sommateur et la réduction de moitié
(a Y ct.) de la contribution au fonds
de garvantie de I’Union centrale.

Le tableau n° 4 indique les sommes
affectées depuis 1925 au soutien du
ptix du lait. Durant 1’année laitiére
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Die Milchpreisstiitzung seit 1925, — Le soutien du prix du lait depuis 1925.
Aufwendungen, in 1000 Fr. — Dépenses, en 1000 fr.

- b5

4 Bulterpreisstiitzung — Sqlllien du priz du beurve Zuschuss | Zuschuss

N Verlust durch Frachi-

‘I("l“lblt Bulterpreisgarantie |zuschiisse

dure . . .
Pertes par garanlie far Deklassic-

Kise- | o
Jahre n:ois'— du priz du beurre Kiserei- [ pung von

o i bulter T'afel-
Annges | Barantic Contri- butter

! . Kaserci- | putions
- % 2, < - g
(V=30 1) Pertes par] 'Tafel butter qua frais | Déclasse-

garanlie | bultcr

an Mileh-| an die .
produkte [ Mager- Quali-
ohne ml]“'lll‘ tatsforde-
Zuschuss |  Preis- ung rung, _
Butter- {an Milch-| garantie Scholte- | Verwal- ‘?1‘:11;:"%““
einsiede- [siedercien . verwer- Lungs- p Lgl
verlust Subsides tung kosten ola

Subsides P‘{JI’”:t Subside Pri de| Total des
ey surl aus - | produits - i P el 5
Pertes sur| aux con-| I pour mise|rrimes dépenses

Prestations directes des producteurs el des

du privdu 5 . de trans- p "Zent l;ﬂl”}"e denseries "’If’l.cb,.f;"lﬁ' en valeur quuzlg'lé,
. eurre de f t 'y i rais
fromege Betlf,,l.;lz de f"O'“E“‘ {)[l:?tlrlrz;[lllle l;e iill?lllée o pas de !a égfzn{;nﬁ géné,-zux
I serie froma- guranlie | 1, petit
geric du priz lait
1925/26; 10 192 852 — — — — — — — 14 11 058
1926/27| 7770 79 — — — — — — — 12 7 861
1927/28) — 2317 — — — — — — — 68 2 385
1928/29f 4160 | 3 727 —- — — — — — — 23 7 910
1929/30( 7124 4596 — — — — — — — 42 11 762
1930731 49521 3 986 833 — — — — — — 182 9 953
1931/32f 7083 | 7403 1055 — — - — 18 30 50 15 639
1932/33] 13 943 | 9 562 193 — 295 | — 556 — — 70 24 619
1933/34] 188111 7970 | 2 584 — 2 986 — 669 125 — 340 33 485
1934/35] 19637 | 9601 2399 6 6028 | 1214 867 | 1278 20 174 41 224
1935/36] 16 077 | 8 803 2 307 i5 5 862 1401 1003 1271 1993 529 39 261
Deckung der Aufwendungen, in 1000 Fr. — Couverture des dépenses, en 1000 {r.
g g P
4 Direkte Leistungen der Produzenten und Einnahmen aus Zéllen, Zoll-
Konsumenten und Preiszuschliagen

Droits de douane et surlaxes

Kiseunion’)|: tingentie-

. Versement
f’;ing_’i’éz complémen- !
A taire par suite du
ruU. S. F.1) |contingente-
ment du lait

Recette | Centime Autres
eoetios par des silos| presia-

inéfi iéres 4 édérale
711306;"3{310[2 (Iofla’m'el es | priz sur f
tions | g imras sutdcelelf‘llﬂs céréales et
Y et denrées denrées

(L v—. 1ty | rapven rung rappen | stungen | gy, oa¢l mitteln mitteln |y 000 de | dépenses
la caisse | couverles

X Supplé-
Surlazes | y,onis de

fourragéres | fourragires

consommateurs sur denrées fourragéres Zuschuss
Proioz aus der |Deckungs-
Jahre : Einnahmen Zollzu- l'i.L.lSL"' £ Bundes- | mittel
. Nachzal- aus der Andepe | Betriebs- schlige auf ScGlcillgeeig: kasse Total
Anndes Krisen~ | bmngen der | ailehkon- Silo- Lei- ergeb- Getreide d Futlor-
risen ilo el nisse der |und Futter-|UNE YUWLr mop i | Total des

1925/26 | 2379 | 1743 | - — —
1926/27 | 3920 | 2595 — — |2
1927/28 | 2155 | 6810 — —
1928/29 | 101 | 1100 — —
1929/30 | 1078 — — | —
1930/31 | 3 926 494 — —
1931/32 | 3666 | 2301 — —
1932/33 | 4469 — — —
193334 | 4247 | 2600 —

1934/35 | 4477 | 4248 | 2142 —
1935/36 | 4692 | 1030 | 1559 19

292 — — — o 4414
838 — — — — 9353
239 — — — 1000 | 10 204
434 — — - 2 460 4095
192 — — — 3677 4 947

2 — -— — 8341 | 12763
321 — o= 6 464 | 12 752

12 — 4 216

— 11 449 | 20 146
— 3 258 10740 118000 | 38 845
— 1170 2 968 13 467 [13 990 | 42 462

3 48 |2)3°995 16 753 |12 000 | 40 099

1) Gemiiss Vereinbarung: kein Gewinn, keinVerlust.

%) Inbegriffen Fr. 1021 561 Futterausgleichsgebiihr
fiir Mahlweizen.

Gewinn- und Verlustrechnungen des Zentralver-
bandes schweizerischer Milchproduzenten iiber

den Garantiefonds der Verbinde.

1) Clause: ni gain ni perte.

2) Y compris fr. 1021 561 de la surtaxe de com-

pensation sur blé panifiable.

Comptes de pertes et profits du fonds de garan-
tie de I'Union centrale des producteurs suisses

de lait.

1935/36 beliefen sich die Aufwendungen
nach den Abrechnungen des Zentral-
verbandes schweizerischer Milchprodu-
zenten auf 39,3 Millionen Franken. Da-
von wurden ausgegeben zur Deckung

1935/36, les dépenses se montérent 439,3
millions de francs, dont 16 millions pour
couvrir les pertes sur la garantie des
prix du fromage et 18,4 millions sur le
beurre. Les subsides aux condenseries,
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der Verlusie auf der Kisepreisgarantie
16 Millionen Franken, zur Deckung der
Verluste auf der Butterpreisgarantie
und der iibrigen Stiitzungsmassnahmen
auf dem Gebiete der Buttererzeugung
18,4 Millionen Franken. Rund 5 Mil-
lionen Franken entfallen auf Zuschiisse
an die Milchsiedereien, an Milchprodukte
ohne Preisgarantie, an die Magermilch-
und Schotteverwertung und verschiedene
Massnahmen der Qualititsforderung.

- Diesen Ausgaben standen im Jahre
1935/36 Deckungsmittel in der Hohe
von 40 Millionen gegeniiber. Die Haupt-
einnahmen des Garantiefonds bildeten
die Zoll- und Preiszuschlage auf Futter-
mittelnim Betrage von rund 20 Millionen
Franken. 12 Millionen Franken leistete
die Bundeskasse, knapp 5 Millionen er-

brachte die Abgabe auf Konsummilch*

und rund 3 Millionen flossen aus Ein-
nahmen aus der Milchkontingentierung,
aus Nachzahlungen der Késeunion und
Betriebsergebnissen der Butyra.

Die zum Schutze der inlandischen
Milch- und - Milchprodukienpreise er-
hobenen Zélle und die hauptsichlich in
den Jahren 1931/1932 erlassenen Ein-
fuhrerschwerungen blieben im Berichts-
jahr unverdndert. Zur Zeit gelten fol-
gende Zollansétze:

Pos. 91  Milch, frisch . .
,, 92 Milch, kondensiert
,, 93a Butter, frisch.
,» 94 Butter, gesotten
,, 93b Rahm . . .
, 98a Weichkase, Gorgonzola Roquefmt .

,» 98b Weichkise, anderer .
,, 99a Hartkise, Grana .
,» 99b Hartkiise, anderer.

') Einfuhr ist bewnlhgungspfhchtlg

Verkaufspreise.

Die. Preisberichtstelle des Schweize-
rischen Bauernverbandes fithrt bei den
Milchgenossenschaften, die monatlich
die Grésse der Milcheinlieferungen rap-
portieren, halbjédhrlich. FErhebungen
iber die Produzentenpreise fir Kase-
rei-, Butterei, Kondens- und Kon-

aux fabricants de produits dont les prix
ne sont pas garantis et aux engraisseurs
de porcs pour l'utilisation des résidus
(petit-lait et lait écrémeé), s’élévent en
tout & 5 millions de francs environ.

Ces dépenses sont couvertes en 1935/
1936 par des recettes au montant de
40 millions, dont la prlnmpale au mon-
tant de 90 millions environ, provient
des droits d’entrée supplémentaires et
des taxes prélevés sur les fourrages. La
Confédération a couvert 12 millions, la
contribution prélevée sur le lait de con-
sommation 4 peu prés b millions, et le
contingentement des- livraisons de lait,
les suppléments de prix' payés par '
I’Union suisse du commerce de fromage
et les bénéfices de la Butyra ont fourni
le reste, environ 3 millions de francs.

Les droits d’entrée protecteurs du lait
et des produits laitiers et les restrictions
de Utmportation édictées principalement
en 1931 et 1932, ne se sont pas modifiés
durant 'année du rapport. Les taux
actuels sont les suivants:

Fr, je 100 kg
. . fr. par 100 kg.
Lajt frais . . .. . . . .. ... 10—
Lait condensé . . . . . . . . . . 15.—
Beurre frais . . . . . . . ... . )120.—
Beurre fondu . . . . . ... .. '130.—
Créme ., . . )140.—
Fromage a pate molle (Gorgonzola,
Roquefort) e e e ) 8.—
TFromage a pate molle, autre . Y 20—
Fromage & péte dure, Grana . . . ') 8.—
Fromage & pate dure, autre. ') 80.—

1) Importation subordonnée & autorisation.

Prix de vente.

L’Office de renseignements sur les
prix de ’Union suisse des paysans reléve
chaque semestre, auprés des sociétés de
laiterie et de fromagerie qui rapportent
mensuellement sur les livraisons de lait,
les priz effectifs que les producteurs ob-
tiennent pour le lait de fromagerie, de
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Produzentenpreise fiir Kiserei-, Molkerei-, Kondens- und Konsummilch (Jahresmittel).

Prix payés aux producteurs pour le lait de fromagerie, de beurrerie, de condenserie ef de
consommation ‘(moyenne annuelle). .

5 Grundpreis fir Tatsidchlich erzielter Preis fiir — Priz effeclifs
Fabrikations-
Jahre milch mit Abgang I(i:lserelmilch Mn}kereimileh Mileh zur .
Priz de base mit Abgang mit Abgang Kondensicrung Konsummilch
Années pour lait de lait de lait de beurrerie .Y lait d
fabrication rési- fromagerie avec le lait lait de w"sg,lnmgﬁgn
dus & Vachelour avee pelil-lait écrémé condenserie

F¥#! je 100 kg (Schweiz.

Mittel) — Moyenne suisse, fr. par 100 kg.

1930 22.00 22.60
1931 21.00 21.60
1932 20.00 20.30
1933 ’ 18.00 18.80
1934 18.00 18.70
1935 18.00 18.75
1936 18.00 18.60

22.40 22.45 24.20
21.55 21.30 23.45
20.40 19.90 21.95
18.95 . 18.35 22.20
18.75 18.35 20.55
18.80 18.25 20.60
18.60 18.25 20.40

Produzenfenpreise fiir Kiisereimilch (ohne Riickgabe der Schotte) in den wichtigsten Kisereigebieten.
Prix effectifs du lait de fromagerie avec petit-lait dans les principaux rayons de fabrication.
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Tr. je 100 kg franko Sammelstelle. — Fr. par 100 kg. franco local de coulage.
6 Sehwoiz, Mittol
Moyeane p. Ia Suisso
Zeit — Périodes GSltl.en 'Iél;?lr- Ziirich( Schwyz zlé‘;;l 'g‘:: S:)ull?;‘ Bern bf;;—g Vaud Abzug?)
Réduc-
tion 1)’
Fr. Fr. Tr. Fr. Fr. Fr. Fr. Tr, Fr. Fr, Fr.
1. V1930—31. VIITI 1930 |(23.20|23.10(23.30§23.15|23.30|23.50| 24.20|23.15|22.90| 22.30(23.20{ 1.50
© 1. IX1930—31. X 1930 [22.20|22.10{22.30|22.15|22.30|22.50| 23.20| 22.15| 21.90| 21.30]22,20| 1.50
1. XT1930-—30. IV 1931 121.20]21.10|21.40(21.15;21.10{21.35| 21.60(20.90|20.80]20.40|21.10| 1.50
1. V1931—30. VI1931 |[24.40)24.20(21.20|21.1021.25|24.35(24.70{21.00{ 21.00/20.30{21.15{ 1.50
1. VIT1931—31. X 1931 |22.40]22.20(22.20]22.00(22.20|22.35|22.70]22.00|22.00{21.30122.15| 1.50
1. XI11931—31. T 1932 }22,35/22.30{21.90]22.15{22.05}22.40{23.00| 21.80] 21.40| 21.00|22.05} 1.50
1. 101932—30. 1V 1932 {21.35(21.30(20.90;21.15(24.05]21.40(22.001 20,805 20.40( 20.0021.05( 1.50
1. V1932—31. X 1932 [20.30]20.30|20.50{20.25|20.00|20.50| 20.65|19.85|19.55{19.30|20.10( 1.50
1. XI1932—30. 1V 1933 [19.25{19.25(19.20{19.10{18.80}19.25{19.95(18.55/18.25{18.10|18.95} 1.25
1. V1933—31. X 1933 [18.90/18.80;19.25{19.00{18.60}19.10)19.30|18.60}18.15|18.00|18.75] 1.25
1. X11933—30. 1V 1934 |18.80[18.85/18.80{19.00]18.30|18.70(19.45{18.45}18.05(18.00/18.60 1.25
1. V1934—31. X 1934 (18.75(18.90(18.95{19.15/18.55|18.85/19.25{18.45/18.20/18.10;18.80| 1.25
1. X11934—30. IV 1935 |18.90/18.85(19.05] . [18.30)18.45{19.10/18.70/18.30{18.05}18.70| 1.25
1. V1935—31. X 1935 |18.50|18.35/19.05[19.20}18.50(18.90{19.25|18.60(18.20{18.00{18.80} 1.25
1. X11935—30. 1V 1936 (18.50/18.40{18.75| . |18.25{18.15 . [18.45]18.15|18.00/18.60] 1.25
1. V1936—31. X 1936 |18.50(18.70[19.10 18.50118.85(19.50|18.70{18.30|18.10{18.55{ 1.25
1. XT1936-—-31. 11937 (18.71{18.65{19.23 18.46(18.74/19.14{18.53{18.0118.24{18.51] 1.25
Seit — Depuis 1.° 111937 ]20.67]20.59|21.03 20.58| 20.96§ 21.58] 20.63| 20.59] 20.14| 20.76| 1.25

1) Abzug bei Riickgabe der Schotte an den Milch-
lieferanten.

Preismeldungen der Milchverwertungsgenossen-
schaften an die Preisberichtstelle des Schweiz.
Bauernverbandes.

1) Réduction pour le petit-lait repris par les

producteurs.

Données des sociétés de fromagerie a 1'Office de
renseignements sur les prix de 1'Union suisse

des paysans. :

summilch durch. Die Ergebnisse finden
sich kantonsweise zusammengestellt in
den Tabellen 6—9. Im schweizerischen
Mittel weisen die Preise des Jahres 1936
im Vergleich zum Vorjahre einen Riick-
gang um 20 Rappen je 100 kg auf
(Tabelle 5). Die Winterpreise ab 1. No-
vember 1936 lassen demgegeniiber wie-
der z. T. eine leichte Erhéhung erkennen.

beurrerie, de condenserie et de consom-
‘mation. Les tableaux n% 6—9 donnent
ces prix par cantons. La moyenne pour
la Suisse accuse en 1936 un recul de
20 centimes par 100 kg. par rapport &
1935 (tableau n° 5). Ils augmentent
toutefols quelque peu en hiver, & partir

du 18f novembre 1936.
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Produzentenpreise fiir Molkereimilch (Milch zur Butterfabrikation), ohne Riickgabe der Magermilch,
in den wichtigsten Molkereigebieten.

Prix du lait de beurrerie, avec le lait écrémé, dans les principaux rayons de fabrication.
Fr.je 100 kg franko Sammelstelle. — T'r, par 100 kg. franco local de coulage.

7 Schweiz, Mittel
Moycune . 1a Suisse
it — poriotes | aaen{ e [amion| 12 | A0 s | e | P vaua [ [
tion')
T, Fr, Ty, Fr. | TFr. Fr. Fr. Tr. Fr. Fr. Fr,
1. V1930—31. VIII 1930 {23.10{23.00/23.70| . |23.55 . |23.40(22.50(22.00|23.05
1. IX1930—31. X 1930 {22.10|22.00{22.70| . [22.55 . |[22.40]21.50|21.00|22.05
1. X11930—30. IV 1931 {21.10(21.05/21.75/20.90/21.60| . [20.50{20.40{20.00{20.90
1. V1931—30. VI1931 {21.50[21.20{21.80|21.75(21.50| . |21.40{20.20{20.30|21.20] .
1. VII1931—-31. X 1931 [22.50(22.25(22.80[22.75|22.50 . |22.40[21.20|21.25/22.20{ 3.00
1. X11931—31. 11932 {22.30122.30{22.45/21.70|22.40] . [21.60[21.20|21.15|21.90] 3.00

11 1932--30. 1V 1932 |21.30/21.30|21.45{20.70|21.40| . |20.60|20.20/20.15|20.90} 3.00
V1932—31. X 1932 |20.45|20.30(21.00[20.00|21.00( 20.50] 20.20|19.00|19.35| 20.20{ 2.70
. X11932—380. 1V 1933 [19.25/19.30{19.35/18.55(19.85/20.35]19.0518.40]18.35(19.35| 2.70
. V1933—31. X 1933 |18.80[18.75/19.85/18.40|19.00{18.90}19.15{18.10{18.20(18.75] 2.70

1
1
1
1
1. X11933—30. IV 1934 |18.80|18.80(19.5518.40|19.05/19.25/18.35|18.30|17.95/18.70| 2.70
1. V193431, X 1934 [18.70{18.80[19.60(18.30[19.25/19.45]18.90]18.20(18.00{ 18.80| 2.50
1. XT1934—30. TV 1935 |18.75[18.85(19.50|18.80/19.25(19.60}19.00/17.90|18.30}18.75| 2.50
1. V1935—31. X 1935 |18.60{18.40(19.40|18.25{19.15(18.70{19.25/18.20|18.60{ 18.85] 2.50
1. XI11935—30. IV 1936 |18.55/18.35/19.40{18.70/18.95(19.45/18.90|18.10|18.00(|18.65| 2.50
1. V1936—31. X 1936 [18.50{18.60(19.10{18.40[19.25] . [19.10/18.15/18.00/18.60[ 2.50
1. XT1936--31. 11937 |18.50{18.58/20.17118.21[19.00|19.96]19.02|18.45|18.03{18.91} 2.50
Seit—Depuis 1. 111937 [21.00{20,58|21.68[20.12/21.09| . |20.12]20.06[19.74|20.90] 2.50

1} Abzug bei Riickgabe der Magermilch an !) Réduction pour le lait écrémé repris par

den Milchlieferanten. les producteurs.

Preismeldungen der WMilchverwertungsge- Données des sociétés de fromagerie & 1’Office
nossenschaften an die Preisberichtstelle de renseignements sur les prix de 1’Union
des Schweiz. Bauernverbandes. suisse des paysans.

Produzentenpreise tiir Milch an Kondensmilchfabriken nach Kantonen.
Prix du lait de condenserie.
Fr. je 100 kg franko Sammelstelle. — Fr. par 100 kg. franco local de coulage.

8 Zeit — Périodes Zug Luzern Aargau Bern Fribourg Vaud Al?)[g}ctzfrie
Fr. © P Fr. Fr Tr, Fr., Fr.
1. V41930—31. VIITI 1930 | 23.50 23.40 23.20 24.30 22.00 22.00 23.05
1. IX 1930—31. X 1930 22.50 22.40 22.20 22.30 21.00 21.00 21.90
1. X11930—30. IV 1931} 21.40 21.10 21.20 | 21.30 20.50 20.00 20.90
1. V1931—30. VI1931| 21.20 21.10 21.00 21.30 20.00 20.00 20.75
1. VII 1931—31. X 1931 | 22.20 22.10 22.00 22.30 21.00 21.00 21.75
1. XT1931—31. 11932 | 22.00 22.10 22.00 22.25 21.00 21.00 21.70
1. 1I1932—30. 1V 1932 | 21.00 21.10 21.00 21.25 20.00 20.00 20.70
1. V1932—31. X 1932 | 20.00 20.00 20.30 20.15 19.00 19.00 19.60
1. X11932—30. IV 1933 | 19.00 18.50 . 19.25 18.00 17.90 18.55
1. - V1933—31. X 1933 18.00 18.00 . 19.05 18.00 18.00 18.20
1. XI1933—30. 1V 1934 . 18.60 . 18.80 18.00 18.00 18.35
1. V1934—31. X 1934 . 18.55 . 18.60 18.00 18.00 18.30
1. XI11934—30. IV 1935 . 18.50 . 19.20 18.00 17.85 18.40
1. V1935—-31. X 1935 . 18.35 . 18.00 . 18.00 18.10
1. XT1935—30. IV 1936 . 18.15 . 18.76 | 17.95 18.30 18.30
1. V1936—31. X 1936 . . . 18.65 | 17.95 18.00 18.20
1. X11936—31. 11937 . . . 19.25 | 18.00 18.00 18.77
Seit—Depuis 1, 111937 . . . 20.93 20.00 20.15 20.36
Preismeldungen der Milchverwertungsge- Données des sociétés de fromagerie & 1'Office
nossenschaften an die Preisberichtstelle de renseignements sur les prix de I'Union

des Schweiz. Bauernverbandes. " suisse des paysans.
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Produzentenpreise fiir Konsummilch in den wichtigsten Konsumgebieten.

" Prix du lait de consommation aux producteurs dans les principaux rayons de ravitaillement,

Fr. je 100 kg franko Sammelstelle — Fr. par 100 kg. franco local de coulage.

9 . . Sthweix. Yiltel . _ .

Zeit — Périodes pon]l-lguslsiosse G-aSl}en Thurgau E;E:g_l Ziirich | Schwyz Zug | Luzern
1. V. 1930 —34. VIIL 1930 24.85 | 2510 | 23.75 | 27.20 | 24,95 | 23.50 | 24,10 § 24.00
1.IX, 1930 —31.X. 1930 23.85 | 24.10 | 22.75 | 26.20 | 23.95 | 22,50 { 23.10 | 23.00
1. XTI, 1930 -—30.1V. 1931 | 22,90 | 23.00 | 22.20 | 25.50 | 23.30 | 21.50 | 22.50 | 21.75
1.V, 1931 —30. VL. 1931 22.42 | 22.65 { 22.20 | 24.00 | 22.80 | 22.80 | 21.50 [ 21.50
1. VIL 1931 —31.X. 1931 23.52 | 23.60 | 23.15 | 25.20 | 23.80 | 23.90 | 22.50 | 22.50
1. X1, 1931 —31.1. 1932 | 23.59 | 24.00 | 23.10 | 25.50 | 24.00 | 24.00 | 23.00 | 23.20
1. 11, 1932 —30.1V. 1932 22.59 | 23.00 | 22.10 | 24,50 | 23.00 | 23.00 | 22.00 | 22.20
1.V, 1932 —31.X. 1932| 21.87 | 22.50 | 21.85 | 23.00 | 22,00 | 22.00 [ 22.00 | 21.70
1. X1, 1932—30.1V. 4933 20.55 [ 21.75 | 20.70 | 21.95 | 21.05 { 21.00 | 20.00 | 18.85
1.V, 1933 —31.X. 1933| 20.03 | 20.10 { 20.10 | 21.10 | 20.50 | 21.00 | 20.00 | 19.00
1. X1. 1933 —30.1V. 1934} 20.13 | 20.00 | 19.90 | 21.55 | 20.65 | 21.00 | 19.65 | 18.65
1.V. 1934—31. X, 1934 20.85 ] 20.40 | 19.30 | 21.85 | 20.15 | 21.00 . 19.75
1. X1, 1934-—30.1V. 1935| 20.45 | 20.00 | 19.45 | 20.55 | 20.80 | 20.50 | 20.00 | 18.10
1. V. 1935—31.X. 1935 20.65 | 21.05 [ 19.75 | 20.95 | 20.65 | 21.00 | 20.00 .
1. X1, 1935 —30. TV, 1936 20.65 | 20.55 | 20.20 | 20.95 | 20.70 | 21.15 | 20.00
1.V, 1936 —31.X. 19361 20.25 | 20.55 } 21.00 | 20,95 | 20.65 | 20.60 | 20.00
1.XI. 1936 —31. 1. 1937 20.42 | 20.88 | 21.25 | 21.32 | 20.83 . . .
Seit — Depuis 1.II. 1937 | 21.67 | 22.07 | 22.00 | 23.17 | 22.15 | 21.66 | 21.05 | 20.00
9 Zeit — Périodes Aargau I{;f‘edl_ tshoulxc-'r-l Bern  |Fribourg| Vaud c{fﬁe;le-l Genéve
1.V. 1930 —31. VIIL. 1930 | 25.30 | 27.00 | 26.20 | 24,50 | 23.50 | 23.60 { 24.90 | 25.10
1.IX, 1930 —31. X. 1930 | 24.30 { 26.00 | 25,20 | 23.50 [ 22.50 | 22.60 | 23.90 | 24.10
1. XI1. 1930 —30.1V. 1931 | 22.80 | 25.00 | 24.60 | 21.60 | 21.50 | 21.60 | 23.50 | 23.10
1.V. 1931 —30.VI. 1931] 21.65 | 23.40 | 23.50 | 22.00 | 21.40 | 22.20 { 22.90 | 21.90
1. VIL. 1931 —34. X, 1931 | 23.25 { 24.40 | 24.55 | 22.90 | 22.40 | 28.35 | 23.85 | 23.45
1. XI. 1931 —31. 1. 1932 | 23.30 | 24,20 | 24,10 | 22,90 | 21.90 [ 23.50 | 24.00 | 23.25
1,11 1932 —30.1V. 1932 | 22,30 | 23.20 | 23.10 } 21.90 | 20.90 | 22.50 | 23.00 | 22.25
1.V, 1932 —341.X., 1932 22.00 | 22.10 | 22.50 | 21.50 | 20.25 | 21.50 | 22.80 | 20.85
1.XI. 1932 —30.1IV. 1933 20.45 | 20.95 | 21.20 | 19.60 | 18.60 | 20.65 | 21.30 | 20.40
1.V, 1933 —31.X. 19331 20.45 | 21.15 | 20.80 | 19.75 | 18.45 | 19.40 | 20.10 | 19,10
1. X1, 1933 —30.1IV. 1934} 20.30 | 20.65 | 20.95 | 19.35 | 18.75 | 19.60 | 21.65 | 20.25
1.V, 1934 —31.X. 1934 20.10 | 20.70 | 20.90 | 20.00 | 18.75 | 19.15 | 20.35 | 19.35
1. X1, 1934 —30.1V. 1935 20.00 { 20.35 | 20.90 | 19.15 | 18.05 | 20.20 [ 20.90 | 19.50
1.V, 1935-—31. X, 1935| 20.05 [ 20,75 | 21.00 | 19.65 | 18,25 | 19.50 | 20.50 | 19.15
1. XI. 1935 —30.IV. 1936 20.45 | 20.65 | 20.95 | 19.70 |- 19.35 | 20.25 | 19.90 | 20.15
1.V. 1936—31.X. 1936 20.20 | 20.70 | 21.10 { 19.80 | 18.65 | 19.90 | 19.65 [ 19.50
1. XTI, 1936-—31. 1. 1937 20.29 | 20.96 | 21.05 | 19.63 [ 18.21 { 19.97 | 19.79 { 19.90
Seit — Depuis 4.1I. 1937 21.93 | 22.32 | 22.48 | 21.32 | 20.00 | 21.51 | 21.48 | 20.50
¢ Preismeldungen der Milchverwertungsgenos- Données des sociétés de fromagerie a 1'Office

senschaften an die Preisberichtstelle des de renseignements sur les prix de 'Union
Schweiz. Bauernverbandes. suisse des paysans.

Ueber die Hihe der Konsummilch-
preise im Detatlhandel liegen Erhebun-
gen des Bundesamtes [iir Industrie, Ge-
werbe und Arbeit vor. Im Durchschnitt
von 34 stiddiischen Gemeinden stellte
sich der Detailpreis auf 31 Rappen, wo-
bei die Westschweiz (z. B. Lausanne und
Genf) mit 32 Rappen etwas tiber dem
Durchschnitt stand (Tabelle 10).

Le Bureau fédéral de I'industrie, des
métiers et du travail nous donne les priz
du lait de consommation auw détail, qui
n’ont pas changé depuis 1935. Le prix

“moyen au détail de 34 wvilles est de
31 cts, quelque peu plus élevé (32 cts)
en Suisse romande, par exemple &
Genéve et 4 Lausanne (tableau n° 10).
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Konsumentenmilchpreise in schweizerischen Stadten.-
Prix du lait de consommation dans les principales villes suisses.
Rp. je Liter ins Haus geliefert. — Cts. par litre, & domicile.
Durch-
10
voun 34
Jahre LaChaux- stidt. Ge-
Basel Bern de- Genéve |Lausanne| Luzern |St. Gallen] Ziirich | meinden
Fonds . Moyenne
Années de
34 cenlres
urbains
Cts. Cis. Cts. Cts. Cis. Cts. Cts. Cts. Cts.
1927 35 35 34 35 35 33 32 37 34
1928 37 37 36 37 37 35 34 . 37 36
1929 37 37 36 37 37 35 34 37 36
1930 36 36 35 35 36 34 34 36 34
1931 34 34 34 35 35 32 32 34 34
1932 33 33 32 33 34 31 31 33 32
1933 31 31 31 32 32 29 30 31 31
1934 31 31 31 32 32 29 . 30 31 31
1935 31 31 " 31 32 32 29 30 31 31
1936 31 31 31 32 32 29 30 31 31
Erhebungen des Bundesamtes fiir Industrie, Relevés du Bureau fédéral de l'industrie,
Gewerbe und Arbeit. des métiers et du travail.

Milchverschleisspanne in den Stddten Ziirich und Bern bei Lieferung ins Haus im Jahre 1935.
Marge du commerce du lait & Zurich et & Berne, livraison & domicile, en 1935,

11

Preisbestandteile

Composantes du prix

Preis je Liter franko Konsumort
(Bahnhof) .

Krisenrappen (vom Kaufer 2u ent-
richten)

Transport zur \Iolkerel, Relmgung,
Tiefkiihlung, Kontrolle, Kannen-
material . ., .

Verluste bei Verarbeltung der Usber-
schussmilch (Regulierungskosten)

Total (Abgabepreis an die Milch-
hindler) .

Verschlelsspanne des Detailhandels
bei Lieferung ins Haus

Total (Konsumentenpreis) .

Prix par litre franco lieu de con-
sommation (gare)

Centime de crise (a4 verser par
I'acheteur)

Transport & la centrale, clarifica-
tion, refroidissement, contrdle,
matériel de transport (boilles)

Perte sur la fabrication du trop-
plein (frais de régularisation)

Total {prix de vente aux marchands-
laitiers)

Marge du détaillant pour livraison®
a domicile

Total (prix payé par le consom-
mateur)

bandes bernischer Kiserei-
genossenschaften 1934/35, S. 11

0.

Geschiftsberichte des Verbandes nordost-
schweizerischer Kiserei- und Milchgenos-
senschaften 1934/35, S. 25, und des Ver-

zurichoise pour 1934/35 (page 25), et de

Ziirich Bern
Rappen je Liter
Centimes par litre
2295 | 23.46
1.-— 1.—
1.50
. 0.77
—.50 | )
25.25 25.23
5.75 5.77
31— 31.—
Rapports d
la Tédé
und Milch- 1934/35

e gestion de la ¥Fédération laitiére

ération laitiére bernoise

(page 110).

pour

Die von der

Schweizerischen Kise-

union im KEzport erzielten Kisepretse
erreichten Ende des Jahres 1936 wieder
den Stand der Jahre 1931 und 1932

Les priz obtenus par I’Union suisse
du commerce de fromage pour lexpor-
tation atteignent de nouveau, & la fin

de 1936,

leur niveau de 1931 et 1932
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Kise-Grosshandelspreise. Exportpreise nach Hauptabsatzgebieten,
(Von der Kiaseunion festgesetzte Preise, franko Schweizergrenze ohne Verpackung:)
Prix de vente en gros du fromage d’exportation dans les principaux pays importateurs.
(Fixés par I'Union du commerce de fromage, franco frontiére suisse, emballage non compris.)

61

. - Tschecho- s
lJzahresende — Fin de Vannée Frankreich Italien Deutschland{ Belgien s]ownllle? Vg{g::';g;e
’ Bezugsmengen - Quantilés achetées |- France Italie Allemagne Belgique scll;f)’gi;;;e Etats-Unis
Fr. Fr. Fr. Fr. Tr, Fr.
Emmentaler, Hochprima (Extra) — Emmental surchoix ’
31. XTII. 1931:

— 2499 kg . 290 290 290 290 290 320
2500 — 4999 ,, . 285 285 285 285 285 315
5000 u. mehr — et plus kg 280 280 280 280 280 305

10000 u. mehr — et plus kg 300
31. X1I. 1932:

— 2499 kg . 260 250 230 250 250 280
2500 — 4999 ,, . . 255 245 225 245 245 275
5000 u. mehr — et plus kg 250 240 220 240 240 265

10000 u. mehr — et plus kg 260
31. X1I. 1933: :

— 2499 kg . 240 230 205 225 225 ($ 65) 214
2500 — 4999 ,, . 235 225 202 222 222 ($ 63) 207
5000 u. mehr — et plus kg 230 220 200 220 220 ($ 60) 198

10000 u. mehr — et plus kg ($58) 191
31. XII. 1934:

— 2499 kg . . 210 (M.175) 217 205 205 ($65) 200
2500 — 4999 ,, . . 210 205 (M.172) 213 202 202 ($ 63) 194
5000 u. mehr—et plus l(g } 200 (M.170) 210} 200 200 ($ 60) 185

31. X1II. 1935: :

— 2499 kg . . . (% 69) 212
2500 — 4999 ,, . . 210 (L. 860) 213 215 (Bfr.19001197| 205  [($ 67) 206
5000 u. mehr —et plus kg ($ 64) 197

31. XII. 1936:

—2499 kg . . . . . . ($75) 326
2500 — 4999 ,, . . . 260 255 300 (Bfr.2010)304{ 260 ($73) 318
5000 u. mehr — et plus kg } {$70) 304

la Greyerzer, Spalenschnitt- und Bergkise .
Gruyére 1°T choix, Spalen (couteau) et monlagne
31. X1I. 1931:

— 2499 kg . . 290 290 290 290 290 320
2500 — 4999 ,, . . . 285 285 285 285 285 315
5000 u. mehr — et plus kg 280 280 285 280 280 305

10000 u. mehr — et plus kg 300
31. XII. 1932: i

— 2499 kg . 240 230 210 230 230 280
2500 — 4999 ,, . 235 225 205 225 225 275
5000 u. mehr — et plus kg 230 220 200 220 220 265

10000 u. mehr — et plus kg ' 260
31. X1II. 1933:

— 2499 kg . 210 210 205 205 205 ($ 65) 214
2500 — 4999 ,, 205 205 202 202 202 ($ 63) 207
5000 u. mehr — et plus kO' 200 200 200 200 200 ($ 60} 198

10000 u, mehr — et plus kg ($ 58) 191
31. X1II. 1934:

— 2499 kg . . ($ 65) 200
2500 — 4999 ,, . . 200 190 185 185 185 ($ 63) 194
5000 u. mehr —et plus kg ($ 60) 185

31. XII. 1935:

— 2499 kg . . : ($ 69) 212
2500 — 4999 ,, . . . } 190 (L. 780} 193 185 (Bfr.1800)187| 185 ($ 67) 206
5000 u. mehr — et plus kg ($ 64) 197

31. XII. 1936:

—2499 kg . . . . ($73) 318
2500 — 4999 ,, . . 240 245 290 (Bfr.2000)294| 250 ($71) 309
5000 u. mehr — et plus kg ($68) 296
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Durchschnittswert der ausgefiihrten Kise- und Kondensmilchmengen.
{(Fakturapreis am Versendungsort plus Transportkosten bis zur Schweizergrenze)
Valeur moyenne du fromage et du lait condensé exportés.
(Prix facturés gare départ, plus frais de transport jusqu’a la frontiére suisse.)
13 B fen . Schachtelkise .- s .
artkiise in Laiben (Pos. 99 b3) Glarner Kriuterkise Kondensmilch
{Pos. 99 b} Fromage en boites {Pos. 99 ¢) (Pos. 92}

— nées S
Jahre Anné Fromage a pdle dure

en meules
Fr.je —par q

mit Verpackung
par gm, emballage
compris
Fr.je—par ¢

Schabzieger glaronais Lait condensé

TFr. je —par q Fr.je —par g

1927 307 417 179 ) 120
1928 340 383 195 116
1929 324 356 200 112
1930 309 321 191 104
1931 300 303 181 97
1932 250 249 171 95
1933 219 203 - 169 9%
1934 198 194 155 87
1935 190 189 144 82
1936 . 215 202 . 150 77

Schweizerische Handelsstatistik.

Statistique du commerce extérieur de la Suisse.

(Tabelle 12). Da die Preiserholung aber
im wesentlichen erst nach der Abwer-
tung einsetzie, kommt die Preisfestigung
in den Durchschnittswerten der gesam-
ten Jahresausfuhr noch nicht voll zur
Auswirkung. Hartkése in Laiben (Pos.

99b1) verzeichnet je q eine Wertzu- -

nahme von 190 auf 215 Franken, Schach-
telkise (Pos. 99b?) eine solche von 189
auf 202 Franken und Glarner Kriuter-
kiise eine Festigung von 144 auf 150
Franken (Tabelle 13).

Die Kasegrosshandelspreise im Inland
verharrten 1936 auf der Vorjahreshéhe,
ausgenommen die Preise fiir Greyerzer,
Spalenschnitt- und Bergkise, 3/jfette
Rundkase und Sbrinz, die teilweise ab
4, Marz und 1. August eine Erhohung
erfuhren. Die Heraufsetzung der Fabri-
kationsmilchpreise auf 1. Februar 1937
fithrte dann zu einer Verteuerung aller

- Késesorten um 30—40 Franken (Ta-

belle 14).

Eine ahnliche Preisgestaltung zeigt
Tabelle 15 fir die nicht ablieferungs-
pflichtigen Kéisesorten, wie Tilsiter-,
Appenzeller- und Alpenkise.

(tableau n° 12). Mais comme le redres-
sement s’est effectué principalement
aprés la dévaluation du franc, durant le
dernier trimestre de 1936, elle ne ressort
pas pleinement dans la moyenne des
prix d’exportation pour l'année.” La
valeur du fromage & péte dure en meules
(Pos. 99bY), passe de fr. 190.— & fr. 215.—
par 100 kg., celle du fromage en boites
(Pos. 99b2), de fr. 189.— & fr. 202.—,
et celle du Schabzieger glaronais, de
fr. 144— a fr. 150.— (tableau no° 13).

Les prix du commerce du fromage en
gros, au pays, se maintiennent en 1936
au niveau de I’année précédente, & part
ceux du Spalen pour le couteau et du
fromage de montagne, du 3/ gras a
pate dure et du Sbrinz & réper, qui
augmentent en partie & partir du 4 mars
el du 1eT aoht. L’augmentation du prix
du lait & partir du 167 février 1937 en-
traine naturellement un nouveau ren-
chérissement de fr. 30.— a fr. 40.— de
toutes les sortes de fromage (tableau
no 14).

Le tableau n° 15 indique un développe-
ment analogue des prix des sortes de
fromage qui ne sont pas obligatoirement
livrables, comme les Tilsit, les fromages
d’Appenzell et des Alpes, etc. .
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Kise-Grosshandelspreise. Von der Kiiseunion festgesetzie Iniandspreise franko Empfangs-
station des Kiufers.,
Prix de vente en gros, pour la Suisse, franco gare du destinataire, fixés par I’Union du ;

commerce de fromage. !

Fr. je 100 kg I. Qualitat. — Fr. par 100

kg. de 1eT choix.

' n- % fette ¥ fette Shrinz

14 EI{:{E_H- Greyerzer sclSuIl’iatltc—und Rlﬁldkiise Rl(znfdkiisc (Rgelil;‘;:]ise)

§ Bergkiise
Spalen N N .

seit = pariodes | Emnantat | Gragoro | gatieaiy | gren | g | Swine
Bezugsmengen - Quantités achelées |qom_ | yyin- |Som- | Win- [ Som- | Win- [Som- | Win- [Som- | Win- |Som- | win-
mer- | ter- | mer-| ter- [ mer-} ter- | mer-| ter- | mer-| ler~ | mer-| ter-
prod.| prod.| prod.{ prod.| prod.| prod.{ prod.| prod.| prod.| prod.| prod.} prod.
Elé |Hiver| Elé |Hiver| Eté |Hiver| Elé (Hiver| Elé | Hiver| Elé {Hiver

Fr. | Fr. | Fr. Fr. Tr, Fr. | Fr, Fr. Fr. | Fr. Fr. Fr.

25, X1.1931 —13. 1. 1932 :
100 — 799 kg . . 275 | 2751275 275 270 | 270 | 225 [ 215 | 205 195 | 315 ) 305
800 — 2499 ,, 265 | 265] 265 | 265 | 260 | 260 1 215 | 205 | 195 [ 185 | 305 | 295
2500 u. mehr — et plus . [ 260 | 260 | 260 | 260 | 255 § 255 | 210 | 200 | 190 | 180 | 300 | 290

14. 1. 1932 —13. IX. 1932
100 — 799 kg . 255 255 255 205 195|195 295 | 285
800 — 2499 ,, .| 245 245 245 195 185 | 185 | 285 | 275
2500 u. mehr — et plus . | 240 240 240 190 180 | 180 | 280 | 270

14.TX, 1932 — 31, X. 1932
100 — 799 kg . . 235 ( 215|235 215 235 | 245 185 ) 185 155 | 155 | 295 | 295
800 — 2499 ,, . 225 | 205|225 | 205 | 225 | 205 | 175} 175 | 145 | 145 | 285 | 285
2500 u. mehr —et plus . | 220 [ 200 § 220 | 200 | 220 | 200 { 170§ 170 | 140 | 140 | 280 | 280

- 1.X1.1932 —22, 11. 1933 )

- 100 — 799 kg . 215 195|215 195 | 245 | 195 | 175] 175 155 | 155 | 295 | 295
800 — 2499 ,, 205 [ 185) 205 | 185 | 205 | 185 [ 165§ 165 | 145 [ 145 | 285 285
2500 u. mehr —et plus . | 200 | 180 { 200 | 180 | 200 | 180 | 160 | 160 | 140 | 140 | 280 | 280

23. 11.1933 —20.VI111.1933 ' )

100 — 799 kg . 2151 185|195 | 175 | 195 | 175 | 155 [ 455 | 135|135 | 295 | 295
800 — 2499 ,, . 1205411751185 | 165 | 185 | 165 | 145 | 145 [ 125 125 | 285 | 285
2500 u. mehr —et plus . [ 200 | 170 | 180 [ 160 | 180 | 160 | 140 | 140 [ 120 | 120 { 280 | 280

21. VIII. 1933 —31. 1.1934
100 — 799 kg . 215 215 215.( 175 215 | 175} 175 [ 165 | 155 | 135 | 295 | 295
800 — 2499 ., . . .| 205] 205205 165 | 205 | 165 | 165 | 145 | 145125 | 285 | 285
2500 u. mehr —et plus . | 200 | 200 [ 200.{ 160 [ 200.{ 160 [ 160 [ 140 | 140 | 120 { 280 | 280

1. 11,1934 —31. VI1. 1934 ) )

100 — 799 kg . 2151 1951951 175( 195 | 175 1565 155 | 135 | 135 { 275 | 265
800 — 2499 ,, . .[205) 18511851 165 | 185 | 165 | 145 | 1451 125 125 | 265 | 255
2500 u. mehr—et plus . [ 200 | 180 | 180 | 160 | 180 [ 160 | 140 [ 140 | 120 | 120 | 260 | 250

1.VIIT.1934 — 24.1.1935%) | 210 | 210 | 200 { 190 | 190 | 190 | 150 | 150 | 130 | 130 | 245 | 235

25.1,.1935—28.V.1935 .[210| . 200|180 | 190 | 170 | 150 [ 150 | 130 { 130 | 220 | 210

29.V.1935 —26.VIIIL.1935 | 210 | 210 210 } 200 | 190 { 190 | 150 | 150 | 130 | 130 { 220 | 210

27.VII1.1935 —3.111. 1936 210 | 240 | 210 | 190 | 200 | 190 { 160 | 160 | 140 { 140 { 220 | 210

4. 111.1936 — 31.VII. 1936| 210 | 210 | 210 | 190 | 200 | 200 [ 160 | 160 [ .— | — ] 220 | 210

1.VII1.1936 —23.1.1937 [ 210 [ 240} 210 | 210 | 200 | 200 [ 170 { 170 [ — | — | 220 | 215

Seit-— Depuis le 24. 1. 1937( 240 | 240 | 240 | 240 | 230 | 230 [ 200 ] 200 [ — | — | 260 | 260

1) Seit 1. August 1934 Einheitsverkaufs- 1) Depuis le 1°T aotit 1934, prix uniforme par
preise je 100 kg fir jedes Quantum in 100 kg. pour toutes quantités en piéces
ganzen Laiben. entiéres.

Auch die Kleinhandelspretse fir Kise

Les prix du fromage auw détail ne

haben sich 1m Berichtsjahr wenig ver-
dndert. Ia Emmentaler- und Greyerzer-
kiise galten im Mittel von 34 stiidtischen
Gemeinden 1936 Fr. 2.61 gegeniiber

Fr. 2.59 im Vorjahr. Etwas grossere

changent guére non plus durant 1’année
du rapport. L’Emmental et le Gruyére
de 1°' choix valent en moyenne fr. 2.61
.contre fr. 2.59 (en 1935) dans 34 villes

suisses. Les mercuriales de la ¢« Schweiz.
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Grosshandelspreise fiir Tilsiter, Appenzeller- und Alpenkise.
Prix du fromage de Tilsit, d’Appenzell et des Alpes, en gros.

A 11 e | A 1 " -
15 v | PRRSEEE | ki | S| i | i g
Jahre — Années| " Tilsit dﬂ%’};’fngfeu 0 Appenzell dﬁ?z’g;zg:ell gz.zl,ffii Fromage gras
tout fort demi fort tout gras tout gras ) du Valais *)
Fr, je kg in St. Gallen — Fr. par kg. ¢ St-Gall Fr. je ~ par kg. {Fr. je — par kg.
1927 2.75 1.55 2.10 3.05
1928 2.75 1.55 2.15 3.20
1929 2.75 1.60 2.20 3.30 . .
1930 - 2.75 1.756 2.25 3.30 2.45 2.86
1931 ) 2.72 1.76 2.25 '3.35 2,50 2.97
1932 2,40 1.62 2.20 3.07 2.20 2.53
1933 1.90 1.45 2.00 2.65 1.9 2.34
1934 1.90 1.45 1.94 2.65 1.95 2.13
1935 1.70 1.35 1.90 2.57 1.95 2.04
1936 2.00 1.49 1.96 2.68 1.98 2.23

Kiserei- und Milchgenossenschaften.

1) Mitteilung des Verbandes nordostschweiz. 1) Données de la Fédération laitiére zu-

2) Mitteilung des Walliser Milchproduzenten- 2) Données de la Fédération valaisanne des

verbandes. producteurs de lait,
Marlktberichte in der Schweizerischen Milch- Rapport sur les marchés de la «Schweiz.
zeitung. . Milchzeitung».

richoise.

Kleinhandelspreise fiir Emmentaler- oder Greyerzerkise I. Qualitit in stidtischen Gemeinden.
Prix de vente au détail du fromage d’Emmental et de Gruyére de Ier choix dans les centres

urbains.
Fr. je kg (Jahresmittel). — Moyenne annuelle, fr. par kg.
16 Durch-
schnitt
von 34
Jahre stadt. Ge-
Basel Bern (I]J:-%‘l‘lﬁl‘tl’: Genéve [Lausanne| Luzern [St,Gallen| Ziirich mem.den
Ann,ées ml‘)pyl::de
34 villes
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. I'r. Fr. Fr. Ir.
1927 3.54 3.62 3.49 3.63 |- 3.50 3.48 3.53 3.27 3.48
1928 3.80 3.75 3.80 3.80 3.53 3.80 3.80 3.80 3.70
1929 3.80 3.75 3.80 3.80 3.60 3.79 |° 3.80 3.78 3.70
1930 3.73 3.65 3.62 3.77 3.60 3.68 3.52 3.07 3.61
1931 3.58 3.53 3.56 3.72 3.60 |- 3,58 3.40 3.48 3.50
1932 3.07 3.00 3.10 3.43 3.28 3.03 2.88 2.97 3.07
1933 2.80 2.70 2.63 2.79 2,72 2.78 2.60 2.80 2.67
1934 2.80 2.70 2.60 2.71 2.45 2.77 2.60 2.60 2.62
1935 2.65 2.68 2.52 2.70 2.40 2.77 2.60 2.60 2.59
1936 2.60 2.65 2.58 2.70 2.60 2.80 2.60 2.60 2.61
Erhebungen des Bundesamtes fiir Industrie, Relevés de I’Office fédéral de I'industrie, des
Gewerbe und Arbeit. métiers et du travail.

Schwankungen lassen sich nach den
Marktberichten in der Schweizerischen
Milchzeitung fiir die iibrigen Késesorten
feststellen (Tabellen 16 und 17).

Die Gross- und . Kleinhandelspreise -
firr Tafelbutter blieben 1936 unveridndert.
Kochbutter erfuhr auf 1. Mai im Gross-
und Kleinhandel einen Aufschlag von

Milchzeitung» accusent des fluctuations
quelque peu plus élevées pour les autres
sortes de fromage (tableaux n%%16et 17).

Les prix du beurre de table, en gros
et au détail, ne changent pas en 1936.
Celui du beurre de cuisine augmente ‘de
40 cts par kg. en gros et au détail le
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Kleinhandelspreise fiir andere Kisesorten.
Prix de vente au détail d’autres sortes de fromage.
Fr. je kg (Jahresmittel). — Moyenne annuelle, fr. par kg.

17 (ngsgﬁtﬁzﬁ) Stadt St. Gallen .Stn(lt Luzern Li?‘g?"'
Appen- | Appen- Appen- | Appen- .
Jalre Rasshse | Volllert- Tilsiter, Rieatehse | Vorlfett- | (Refb- Tilsiter, | Mager- 4
) F}romage kiise ¢ F,romage kiise kise) vollfet ase 1.51t.er
Annies - \Cdpponet romage | iy |4 Aopatc Rronase | suring, | it | romage | T
fort zell s fort zell tout | 7. "0 out gras | maigre
toul gras gras a raper
Fr. Ir. ¥r. Fr. Fr. T'r. Fr. Fr. TFr.
1930 2.00 3.80 3.20 2.50 3.70 4£.25 2.95 1.60 3.25
1931 2.00 3.80 3.00 2.50 3.60 3.80 3.00 1.70 3.25
1932 1.90 3.45 2.80 1.95 3.45 3.50 2.80 1.55 2.95
1933 1.75 3.00 2.30 1.70 3.00 3.45 2.50 1.15 2.60
1934 1.75 2.80 2.30 1.70 2.90 3.45 2.45 1.10 2.50
1935 1.65 2,80 2.35 1.60 2.80 3.15 2.40 1.10
1936 1.60 2.80 2.60 1.77 2.90 2.94 2.49 1.10
Marktberichte in der Schweizerischen Milech- Rapports sur les marchés, de la «Schweize-
zeitung. riche Milchzeitung».
Gross- und Kleinhandelspreise fiir Butter.
Richtpreise der Zentralstelle fiir Butterversorgung (,,Butyra®).
Prix-indice de la Centrale suisse pour le ravitaillement «Butyra».
18 Preis bei Vefkauf an — Priz de venle auz

Kleinhandelsfirmen
fco Talbahnstation

des Empfingers Konsumenten
Grosshandeclsfirmen — Maisons de gros
Maisons de détail Consommateurs
franco gare de desti-
Zeit — Périodes nalion en plaine
i. I'iissern,
Kisten v .
480 k Model- |Kil Model-
40— 120— 940 fund meghr ock'es}soeck- ’ l?er(l}, ::1; (]Sv‘tf(e)lcsl'(3 l(i)er?.
119 kg | 239 & 479 X, ils, -
£ € & et plus ZZiZ;lslei 33 en plagques aun{ft.tem en plagues
17}
Fr. Fr. -Fr. Fr. " ’i}: “ Fr. Ir, I'r.
Tafelbutter 1a (Floralp) — Beurre de table de I°t choiz (Floralp)
16.V. 1932 — 30.X. 1932 410 4,30 4.45 4.80 5.00
1.X1.1932 — 30.1V.1933 £.05 4£.02 4£.01 £.00 415 4,50 4.55 4,75
1.V. 1933 — 30.1V.1934 | 4.05 4,02 4,01 4.00 415 4£.30 4.55 4.75
1.V. 1984 — 30.X1.1935 | 4.05 4,02 4,01 £.00 415 4.30 4£.55 4.75
1.XT11,1935—31.1.1937 4.07 4,04 4,03 4,02 415 4.30 4,55 4.75
Seit — depuis 1. 11,1937 £.32 4£.29 4.28 £.27 4.40 4.55 4.80 5.00
Kochbutter Ia — Beurre de cuisine de I1°* choiz
16.V. 1932 — 30.X. 1932 3.82 410 . 4,50 .
1.X1.1932 — 30.1V.1933 3.60 3.59 3.58 3.57 3.70 . 4,00 410
1.V. 1933 — 30.IV.1934 | 3.20 3.19 3.18 3.17 3.30 . 3.60 3.70
1.V. 1934 — 30.IV.1936 3.20 3.19 3.18 3.7 3.30 . 3.60 3.70
1.V, 1936 — 31.1. 1937 3.60 3.59 3.58 3.57 3.70 . 4.00 4,10
Seit — depuis 1.11.1937 | 3.90 3.89 3.88 3.87 4.00 . 4,30 4.40

40 Rappen je kg und auf 1. Februar
1937 eine weitere Erhohung um 30 Rap-
pen. Die Tafelbutter kostet ab 1. Febru-
ar 1937 fir den Grosshandel Fr. 4.27
bis Fr. 4.32, fir den Kleinhandel
Fr. 4.40 bis Fr. 4.55 und fir den Kon-
sumenten Fr. 480 und Fr. 5.— (Ta-
bellen 18 und 19).

16t mai 1936, puis de 30 cts le 1°T février
1937. Le beurre de table, colite & partir
du 1er février 1937, de fr. 4.27 a fr. 4.32
au marchand de gros, de {r. 4.40 &
fr. 455 au détaillant et de fr. 4.80 a

fr. b.— au consommateur (tableaux

n% 18 et 19).
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Kleinhandelspreise fiir Butter in schweizerischen Stidten.

Prix du beurre au détail dans des villes suisses.

¥r. je kg (Jahresmittel)]. — Moyenne annuelle, fr. par kg.

19 Talelbutter Ia {Zentrifugenbutter) — Beurre de table de Ier choiz (cenirifuge) blfx(:f:;
| Duren | DUrely
Jahre s,C 1n13L[t von 34

B B LaChaux-| o . Luzern |St. Gall Zitvicl st‘ii?i‘t]. ch- St‘;’id.t'dGe'

Avmdes asel ern |0 oonds endve {Lausanne| Luzern - Gallen| Ziirich ") &0 o0 n}s(:ﬂrreen

Moyenne |de cuisine

de 34 villes Moyerlme

I'r. Ir. Fr. Ir. Fr. Tr. Ir. Ir Fr. de 3%:1138
1927 5.78 5.77 5.80 5.74 5.67 5.68 6.02 5.57 5.67 4.84
1928 5.96 5.98 590 [ 5.94 5.93 5.69 5.98 5.63 5.81 4.89
1929 6.03 5.96 6.02 5.91 6.02 5.85 5.85 5.78 5.86 541
1930 5.7 5.60 5.76 5.72 5.81 5.58 5.60 5.42 5.61 4,94
1931 5.41 5.42 5.52 5.47 5.58 5.22 5.32 5.25 5.40 4£.74
1932 5.03 5.00 5.03 4.96 5.01 4£.78 4.97 4.83 4,90 4.43
1933 4.80 £.77 4£.80 4.75 4.57 4.82 4.80 4.80 £.70 3.97
1934 4.80 4,65 4.80 4,75 &.55 4.80 4,80 4.80 4.69 3.76
1935 4.80 4.65 4.80 4.75 4£.67 4.80 £.80 4.85 4£.70 3.73
1936 4,30 4.65 4.80 4.75 £.75 4.80 4,80 4.85 4.71 3.98
Erhebungen des Bundesamtes fiir Industrie, Relevés de I'Office fédéral de Pindustrie, des

Gewerbe und Arbeit. métiers et du travail,

7. Internationale Uebersichten.

Die Massnahmen zur wirtschaftlichen
Selbstbeschrankung der am Welthan-
del beteiligten grossen Nationen scheinen
allm#hlich einer largeren Handelspoli-
tik Platz zu machen. Auf dem inter-
nationalen Markt fiir Milcherzeugnisse
zeigt sich diese Wendung namentlich in
den Umsatzziffern fiir Butter. Dank
der durch die giinstige Wirtschaftskon-
junktur gehobenen Kaufkraft der euro-
péischen Zuschusslinder, zum Teil auch
infolge der ‘etwas geringeren Eigenpro-
duktion hat der Einfuhrbedarf zuge-
nommen. Grossbritannien, das weitaus
wichtigste Importland, verzeichnet eine
Buttereinfuhr von 5 Millionen q gegen
4,9 Millionen q im Jahre 1935 (1929:
3,2 Millionen ¢). Deutschland hat die
Einfuhr von 710 600 auf 750 000 q er-
hoht und auch Frankreich und die
Schweiz sahen sich zu erheblichen Mehr-
einfuhren veranlasst (Tabelle 1).

7. Statistiques internationales.

L’étau des restrictions qui enserre
le commerce mondial semble se relacher
graduellement. Le marché internatio-
nal des produits laitiers, du beurre
notamment, reprend, comme le dé-
montre 'augmentation des chiffres du
mouvement de marchandise. Grice au
relévement de leur pouvoir d’achat, da
a I’amélioration des conditions écono-
miques générales, grice aussi 4 la légére
diminution de leur propre production,
les pays européens importateurs de
beurre ont augmenté leurs importations.
La Grande-Bretagne a vu passer la
sienne de 4,9 & b millions de qm., contre:
3,2 millions en 1929. Elle prend ainsi
le premier rang parmi les pays importa-
teurs. L’Allemagne augmente son
importation de beurre (de 710000 a
750 000 gm.), comme aussi la France
et la Suisse (tableau n° 1).
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Die wichtigsten Butterimportldnder. — Les principaux pays importateurs de beurre.

Gross-
1 Jahre hrit;[r)lsnieu " Deutschland Belgien Frankreich Italien Schweiz
und Nordirland
Grande-
Années Bretagne et Allemagne Belgique France Italie Suisse
Irlande duNord
Einfuhrmengen in q — Quantilés importées en gm.
1929 3249939 1355443 43 360 &4 260 8 787 75 523
1930 3465519 1331 565 102 665 58 615 14196 85 255
1931 4094676 1002 206 188 516 185 234 28 074 105 912
1932 4249266 695191 212 864 118 569 17 316 36 963
1933 4486 670 591 440 124 320 92 111 10 710 5195
1934 4929230 617 630 93 860 43 560 15020 2 957
1935 4 884 390 710 000 60 380 6 850 4 220 1367
1936 4969 650 754070 36 920 19 280 14 618
Internationales agrarstatistisches Jahrbuch, Annuaire international de statistique agri-
Rom. cole, Rome.

Die wichtigsten Butterexportlinder. — Les principaux pays exportateurs de beurre.

2 Jahre Dinemark |Neuseeland | Australien Nli:g‘;f;_ (Figliz:.]:at) Schweden | Lellland Finnland
Années Danemark Asz,ﬁ,v,fg:- Australie | Pays-Bas Irlande S‘uéde Lettonie Finlande
Ausfuhrmengen in g — Quantités exportées en qm.
1929 1590383 840167 466809 | 473 210 | 284836 | 249 297 | 148 302 | 166 061
1930 1689891 957230 574245 419094 | 266 555 | 266 738 | 184298 | 171 124
1931 171651711010231{ 866432 329583 | 191900 | 195249 | 187 387 | 174 033
1932 1577984(1110301 (1038987 | 203 767 | 167 517 | 135471 | 185 980 { 145 240
1933 15071431338 758| 959479 | 283 728 | 205168 | 171 270 | 156 463 | 118 849
1934 1498260 |1328250(1119380 | 368 860 | 258 030 | 232 020 | 157 010 | 110 960
1935 1383560 |1417030|1164680 | 467 860 { 269 750 | 202 620 | 168 160 | 102 430
1936 1462050 (1420530 842190 [ 601 850 | 263230 | 191 080 | 172 900 [ 139 870
Internationales agrarstatistisches Jahrbuch, Annuaire international de statistique agri-
Rom. cole, Rome.

Unter den Butterexporstaaten konnte
Dénemark die 1935 voriibergehend an
Neuseeland abgetretene Spitzenposition
mit einer Gesamtausfuhr von 1,46 Mil-
lionen q wieder zuriickerobern. Neu-
seeland fithrte 1,42 Millionen ¢ und
Australien 0,8 Millionen q aus (Tab. 2).

Etwas weniger ausgeprigt ist die welt-
wirtschaltliche Belebung auf den inter-
nationalen Kdsemdrkten. Der seit Jah-
ren anhaltende Riickgang der Kiseein-
fuhr der beiden Hauptabnehmer Gross-
britannien und Deutschland hat sich

Parmiles pays exportateurs de beurre,
le Danemark reconquiert en 1936, avec
1,46 million de qm., la premiére place
qu’il avait di céder en 1935 & la Nou-
velle-Zélande, laquelle exporte 1,42 mil-
lion et I'Australie 0,8 million de qm.
(tableau n°® 2).

I’amélioration du marché internatio-
nal du fromage est un peu moins pronon-
cée. La diminution de 'lImportation
des deux principaux acheteurs, la
Grande-Bretagne et 1’Allemagne, a ra-
lenti. Les Etats-Unis augmentent leur
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Die wichtigsten Kiseimportlinder. — Les principaux pays importateurs de fromage.

Gross-

3 Jahre um}i)ri}t{:)l:;ii:lz“d Deutschland Vg:z:&!ﬂgﬂie Belgien Frankreich Algerien
; Grande-Brelagne
Années et Irlande Allemagne Elals-Unis Belgique France Algérie
du Nord
Einfuhrmengen in g — Quantilés importées en qm.
1929 1521 031 664 833 346 445 210 717 231 653 38 414
1930 1581119 623 504 309 846 231 815 297191 28 315
1931 1 466 041 546 145 281 184 224 984 375 624 51 464
1932 1525 641 492 996 252 289 207 654 237 081 50 362
1933 1 544100 412 418 219 530 219 620 209 134 48 876
1934 1 520 960 337 870 215 610 215130 159 440 51 200
1935 1383350 279 690 221 960 230 150 157 770 60 550
1936 1363 620 278 990 271 470 230 580 147 £90 50 010
Internationales agrarstatistisches Jahrbuch, Annuaire international destatistique agricole,
Rom. Rome.

Die wichtigsten Kiseexportlinder, — Les principaux pays exportateurs de fromage,

Jahre Neusecland Niederlande Kanada Italien Schweiz Dinemark
Années gglz;e(gz;- Pays-Bas Canada Italis Suisse Danemark
Ausfuhrmengen in ¢ — Quanlilés exportées en qm.
1929 903 815 958 150 421 594 325 690 305 088 65 832
1930 921 031 937 745 363 615 367 294 289 695 57 269
1931 831 297 863 905 384 592 403 461 237 235 42 562
1932 909 575 771 383 394 351 301177 192 224 65 930
1933 1008 390 639 116 336 421 239 400 199 668 100 786
1934 1008 180 611 860 277 450 250 770 172 480 63 010
1935 877 640 610 520 252 740 277 700 177 769 66 630
1936 842 410 568 400 371 450 194030 179975 95 290 .
Internationales agrarstatistisches Jahrbuch, Annuaireinternational de statistique agricole,
Rom. Rome. -
verlangsamt. Die Vereinigien Staaten Importation de 229%, tandis que la

vermehrten die Einfuhr um 229, da-

gegen verzeichnet Frankreich eine Ab-
nahme um 7%, (Tabelle 3).

Der Kiaseexport Neuseelands ist seit
1933 im Riickgang begriffen. Auch
Holland verlor als Kiseexporteur an
Bedeutung. Dagegen haben die Schweiz,
Dénemark und Kanada ihre {friihere
Stellung wieder teilweise zuriickerlangt

(Tabelle 4).

France la réduit de 79, (tableau n° 3).

L’exportation de fromage de la Nou-
velle-Zélande est en recul depuis 1933,
de méme que celle de la Hollande, alors
que la Suisse, le Danemark et le Canada
ont partiellement reconquis leurs posi-
tions antérieures (tableau n° 4).
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Grosshandelspreise fiir Butter und Kise auf auslindischen Mirkten.
Prix en gros du beurre et du fromage sur les marchés étrangers.

5 Butter — Bewrre Kiise — Fromage
dnische P dani o | meusee- | Parme- | hollind. [deulscher englischer| neusce-
Jaheo (lanilschc llolliz:lnd. allilzche uzl;f,temin lmu_llscho san-Rog-| (Edam | Emmen- (C]u{ddar) vlam_ilsch.
e Kopen- Leeu- in giano in |40 4} in| taler in m mn
hagen warden qusiralien néo- Mailand | Alkmaar (Kempten | Cheddar néo-
Années danois @ lfl“ ‘| zélandais Hol- . anglais | zélandais
Danois a lmz}rzz[i-s @ a Parmesan| landais E;’;cme:,izl a a
Copen- Lotte Reggiano| (Edam 'g
hague . London — Londres a Milan 140 +) a London — Londres
warden ] Allmaar Kemplen

Schweizerfranken je 100 kg (Jaliresmittel) — en francs suisses par 100 kg. (moyenne annuelle)

1929 419 427 450 417 427
1930 340 345 370 314 321

1931 272 279 299 253 261
1932 174 196 211 176 181
1933 132 125 175 135 136
1934 111 92 151 107 111
1935 130 102 168 133 135
1936 141 112 179 150 151

332 196 264 301 225
317 170 240 258 191

294 137 241 213 134
270 102 200 171 107

264 93 179 146 79
191 76 174 128 71
164 62 |, 190 | 115 73
173 70 198 120 91

Internationales agrarstatistisches Jahrbuch,
ROm'.

Annuaire international de statistique agricole,
Rome.

Produzentenpreise fiir Milch zu technischer Verarbeitung (Kisereimilch).
Prix du laif de fromagerie aux producteurs.

6 Jalire . Di:ﬁfh' Frankreich Ttalien {Oesterreich Nl::'"d;é'—' Diinemark | Schweden | Schweiz
Années Allemagne France Italie Aulriche | Pays-Bas { Danemark Suéde Suisse
Rappen je kg (Jahresmitiel) — Moyenne annuelle, cts. par kg.

1929 21,2 19,6 20,5 22,0 19,9 18,6 17,2 24,6
1930 17,0 17,5 16,8 20,4 15,4 14,4 14,5 22,6
1931 14,6 16,0 14,1 16,4 12,1 11,1 12,5 21,8
1932 12,8 14,9 12,8 13,5 8,7 7,6 9,0 20,3
1933 11,9 13,9 11,4 11,4 8,8 6,3 7,6 19,0
1934 13,0 12,8 8,9 11,2 8,9 5,4 7,8 18,8
1935 14,0 11,1 9,0 10,7 9,0 6,5 8,4 18,5
1936 16,9 14,3 . 12,6 10,6 7,3 10,1 18,5

Berichte iiber den internationalen Markt
fiir Milch und Molkereiprodukte, hersg. von
der Preisberichtstelle des Schweiz. Bauern-
verbandes.

b
Extraits des rapports sur le marché inter-
national du lait et des produits laitiers,
de 1'Office de renseignements sur les prix
de I'Union suisse des paysans.

Die Preislage auf den internationalen
Kise- und Buttermirkten hat sich 1936
gefestigt. Auch die Milchproduzenten
erzielten fiir Fabrikationsmilch bessere
Preise. Im Vergleich zu den ibrigen
europiischen Staaten mit nambhafter
Milchproduktion weist die Schweiz mit
18,5 Rappen je kg nach wie vor den
hochsten Milchpreis auf (Tabellen 5 u. 6).

Les priz se raffermissent en 1936 sur
le marché du fromage et du beurre.
C’est ce qul provoque le relevement
du prix du lait de fabrication payé
aux producteurs. Comparativement aux
autres pays européens a production
laitiere notable, la Suisse détient tou-
jours, avec 18,5 cts par kg., le record du
prix du lait (tableaux n° 5 et 6).
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